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Arad, 1902. 

Horánszky Nándo~ 

Arad, április 19. 

A halálban mindig van tragikum. De 
na akkor arat a halál, amikor egy férfiu 
hoss-.&u és fáradalma:; politikai pályafutás 
után végre eléri a leglflagasabb méltóoá
got, melyet állampolgár elérhet : akkor 
kétszeresen borzalmas a halál tragédiája. 

Horán.szky Nándor ker·eskedelemügyi 
miniszter ma este - másfél hónappal ké

. sőbb, hogy a király bizalma a miniszteri 
székbe ültette őt - rövid szenvedés után 
elhnnyt. 

Horánszky mindenkor és minden ka
binetnek egyik erős pillére lett volna. 
Egész politikai és parlamenti élete a nagy 
nyilvánosság, a közvélemény ellenőrzése 
mellett folyt le s azok a kvalitások, a 
melyek őt a politikában és a parlament
ben tényezövé tették. megtirlelték a köz
tudatot, hogy Horánszkynak kiváló sze· 

· rephez van jussa a eselck:v5 államférfiak 
S()rában. 

Mint egyik legrégibb tagja a parla
mentnek s mint a le,~kiválóbb debatterek 
egyike, a parlamenti hareok első csataso
rában állott ; a különböző szakokban min
dig mély és alapos tudással, széles látó
körrel érvényesitette tehetségét, ugy, hogy 
méltán sorozták őt azok közé a kivételes 
egyéniségek közé, a kiknek sokoldalusága 

T.A R C A. 

A hétrOI. 
Hogy a világot megteremté 
A~ Alkotó hat nap alatt, 
8 úgy látta, a mint szertenézett : 
Hogy dolga semmi sem maradt, 
A világen és a vidékén 
Negfér minden szülötte békén. 
B-; kifogástalan a rend: 
A hetedik Mp megpihent. 

De ez a rand nem hagyt a ayugton, 
Armányra esalta Lneifen 
A ~yön:J örüség poharába 
Egy adag vadócit kenrt ; 
Mig másutt szünetelt a munka: 
Ö vészt bozott szegény nyakunkra. 
Ni annyi költöt lépre csalt: 
MegtP-remté a. heti dalt. 

S ez alkotást el n('m söpörte 
A negyven napos vb:Gzön, 
~ heti verset hall az; ember, 
A merre megy, a merre jön. 
Nem mondta egy király hiába : 
,.Mtnd~n polgárom fazei<á.ba 
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POLITIKAl •APILAP. 

PELELőB ~lE~ZTÖ: 
5 t a u b e r J ó z • ef. 

nemcsak bogy az alaposság rovására nem 
ment, de sőt éppen ez alaposság által 
vált még becsesebbé. A hosszu és erős 
küzdelmek, a melyeken átmrnt, meged
zették akaratát s szilárddá, egyöntetüvé 
tették jellemét. Szellemének ruganyossá
ga, elméjének átható ereje pedig megőriz
ték szárr.ára a munkakedvet, a tettre, az 
alkotásra való készséget. 

S fokozta egyéniségének érdekességét 
és értékét, hogy évtizedeken át, a parla
menti viszonyok folytán, csak a kritiká
ban alkalmazhatta és érvénvesithette te
hetségét és tudását. Tagadhatatlan azon· 
ban, hogy az ó kritikája a. pozitiv kritika 
ama fajához tartozott, Qrrelynek hatása 
igen gyakran érvényesült a kormányzat
ban annál a morális erőnél fogva, amely 
benne rejlett. Az ilyen pozitiv .l{ritikának, 
ugy látszik, sokszor az eh;ő pillanatban 
alig marad nyoma, holott az idő és a ta
pasztalat a legtöbbször rácáfol a látszatra 
s azt igazolja, hogy a morális mérlegben, 
melyre ez a kriti ka esett, sulya van. 

Mos~. amikor Horánszky végre kilépett 
ennek a kritikai érvényesülésnek · Rzükre 
szabott köréből, hogy felelősséggel járó po
zitiv alkotások terén érvényesitse mindazt 
a szellemi és morális erőt, melyet egy 
hosszu parlamenti mult tapasztalataiból 
meritett: munl\ássága szinhelyéről leta
rolja ~t a kiméletlen halál. 

Hogy mily irányban, minő eszközök
kel s mit akart elérni Horánszhy Nándor, 
hogy a jövő nagy prol>lémák mellett a 

V asámap, ba hazamegy en, 
Egy ty uk, s egy heti vers legyen." 

S ki eddig, ifiú elmével 
A szerelemről irt elébb, 
A t.isztelettel .. lulirott 
E verssei 6 is félrelép. 
Bár nem lesz benne élc, se szellem. 
- Az ellifizetőt ez ellen, 
Bár kötvényt évről-évre kap, 
Nem biztosilja ez a lap. 

A jó izlés törvénye ellen 
A költő nem csods, ba vét, 
DalJal, költői hangulattal 
Oly tele volt e kurta hét. 
Részünk volt a zenei jóba 
A hány nap, este, annyi próba 
S egy hangversenynek kedviért 
.Ma minden ember emebt. 

És férfi karban, női karban. 
Egy hölgyről zeng csupán a dal ; 
Prábált előtt, próbák utána, 
Mindenki e hölgyról szaval. 
Tudjuk, - s róla még némi szó lesz, 
Hogy a keresztneve Dolóreu, 
Hogy bánatos apáca lett, 
8 utóbb a szíve megrepedt. 

SZ.ERKESZTÖSÉG: 
Aradi és csanádi egyesiiü 

,·asuta.lc palotl\Jillbu. 
TELKFON-SZAK: Si7. 

KIADÓHIV AT AL: 
Aradi Nyomda Rési'VéD.1· 

Táraui«. 
József fóherez~-at 21. IL 

TBLEI"ON-SZÁK: lll. 

Vasárnap, április 20. 

függőben levő s égető gazdasági kérdé
sekre nézve mik voltak azok a vezérlő 
eszmék; amelyeket az ó speciális tárcá
jában érvényesiteni kivánt, azt kifejteni 
nem volt ideje Horánszky Nándornak. De 
hogy programmját a munka vezér eszméje 
irányította, az kítünik abból az önérzetes 
beszédből, melyet hivatalának elfo.,lalása 
alkalmával a kereskedelmi miniszterium 
tisztviselói karához intézett. 

- A nagy társadalmi és állami 
feladatok - ugymond - melyek az 
egész világot és Magyarországot most 
foglalkoztatják, a kereskedelmi és ipari 
érdekek körül forognak. Ezeknek az 
irányitása és intézése pedig a minisz
terium természeténél fogva a mi vál
lainkra nehezedik. Es én azt tartom, 
hogy ha ebben sikert akarunk elérni. 
ébren kell tartanunk hivatásunknak ön
tudatát az egész vonalon. Az ügybuz,. 
galom és feltétlen szigor vezessen ben
nünket. En idehoztam teijes munkaeró
met, teljes odaadásomat ; a másoK mun
káját pedig megtudom becsülni, mert 
magam is ennek az emloin nőttem fel. 

Fényes állását csöndben, zaj nélkül 
foglalta el az elhunyt miniszter. Parádés 
bankettek helyett resszortjának ügyei kö
zött buvárkodott. Amellett szabadelvü gon
dolkozásu ember volt tetőtől-talpig. Az 
egykori nemzeti párt azon férfiai közé 
tartozott, akik legelsőnek asszimilálódtak 
a régi szabadelvü párttal ; s akik a Lloyd-

8 a l~gföhb, sz.inte lázba keltö 
A sok zenei tény közöLt : 
Doloreszének ünnepére 
A grófi szerz6 is lejött. 
Öt üdvözli mindenki hévvel 
A ki csupán a balkezével 
Különb, nagyohb dologra kész, 
Mint másnál két kar, - és az ész. 

Ez az ember oszt' gróf a gáton l 
A ZiehyK: legkülömbje ó, 
Nagyobb, mint főhercegi Nándor, 
Az aranygyapju-viselő: 
Hiresb, mínt a ki ÁZsiába, 
Járt ősapáink nyomdokába, 
S mint a ki párt-eléesatár, 
És ieresztni!Vf! .Aladár. 

S mig itt a fenséges zenének 
A hangja az egekbe tör : 
Német sz6nál az orfeumban 
Jobban ízlik a bor, a sör. 
Bámuljuk a kivágott testet " 
S az areot, mely fehérre festett, 
A kacsintist mind érti jól, 
- U gy szép az élet, ha tri v ól ! 

Nem· is oly szörnyü veszedelmes 
Ez a kis tarka dobogó ; 
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klubba történt bevonulás után kivül hagy
ták az ajtón a régi ellentéteket. 

Most egyformán gyászol a szomoru 
koporsó felett az egész nagy szabadelvü 
párt. Es ott van részvét könnyével a ma
gyar közélet pártkülönbség nélkül, mert 
e~y férfiu hunyta le szemeit, aki karriér
jét nem a születésének köszönhette, ha
nem - a munkának. 

Emléke maradjon közöttünk. 
* • • 

Ujabb petició Facseten. Harkányi János br. 
facseti sandátuma ellen, mint értesülünk, ujabb 
peticiót nyuttottuk be. A petieió aláirásait a hét 
folyamán hitelesitették a facseti kir. járásbiró· 
ság előtt s aztán felterjesztették a Kuriához. A 
kérvényt Popeseku Sándor és társai írták a'á. 

A képviselőház ülése. 
- Az Aradi Köelöng távirati tudósítása. -

Budapest, Aprilis 19. 

A tegnapi viharos ülés és nagy botrány után 
minden emóció nélkül folytatták ma a kultusz
tárea részletes tárgyalását. 

A karzatok ellenben, mint mindig a zaj05 
ülések után, a zsufolásig megteltek közönség
gel és különösen sok hölgy várta kiváncsian a 
botrány folytatását, a mi, hála az égnek, nem 
történt m~>g. 

Mindössze a Szemere Miklós beszéde kel· 
tett. nagyobb ét·deklődést. A jeles sportférfiu 
ezuttal a sajtó feletl tartott szemlét Hirlapiró· 
iskola felállitását ajánlotta a miniszternek, a ki 
mosolyogva hallgatta a disszertációt. 

A tárgyalást pedig nem fejezték be. A fo· 
lyosón mindenki Boránsz/ey Nándor válságos 
állapotáról beszél és a részvét ~zinte általáno· 
san lefoglalta a kedélyeket. 

Resztetes tudósitásunk a következő : 
Elnök: Tallián Béla alelnök. 
A kormány részéről jelen vannak : Széll 

Kálmán min1szterelnök, Wlassies Gyula, Cseh 
Ervim mini~zterek. 

.. Visontai Soma bejelenti, hogy iuterpellálni 
fog a miniszt~relnökhöz Bülow utazása tár
gyában. 

Következett a napirend : 

Ha van erkölcsi bizonyítvány, 
Az m.inden romlástól megó. 
S hiába minden axómia, 
Nem lesz Arad az6rt Sodóma, 
Ha egy pár Fraulein nem hideg 
Es egy pár férj pdzsgőt fizet. 

De bezzeg más nótára vigad 
Felénk az ó-bitü román : 
A temetésről hazajőve 
Kortes-vers zeng gyászdal nyomán. 
Zajos idők nagy hóse : Mangra 

' Kedvet kap a püspöki rangra. 
·~z az irásban van benne szó, 
Hogy hát: püspöknek lenni jó. 

Tiz év előtt való időknek 
Árnya sok emléket fakaszt ; 
Szegény Vazul, ba tudtad volna, 
Dehogy is tetted volna azt. 
Ne vezekelj mo~t, drága Mangra, 
Nem ád szivünk eféle hangra. 
A hang bár Jákobot mutat. 
A kée csak ÉLsaué maradt. 

Az első heti vers morálja 
- Amint kitetszik - ime ez: 
A heti vers oly régi nóta, 
Amelyik uj sohase lesz. 
S bár biztató nincs a kezdetben : 
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ARADI KÖZLÖNT.. lOM. áprili8 » 

A közoktatási költségvetN likus alapok is vannak ott. Veress Jézsefnek 
részletes tárgyalása. válaswlva kijelenti, miszerint az eszmét,. hogy 

Szemere Miklós a sajtóügyről beszél. A r~formálni kell az Agy~temet, ugy, hog) a prQ· 
nemzet es az állam érdeke !lZt parancsolja. ho~y testánsok számára ott teologiai taoszék is, 
a sajtó képviselói a legnemesebb ~s legtan ul- alkotlassék, helyesli, Az időt, miko-r erre vonat· 
tabb honfitársaink legyenek. És hogy ez igy kozólag törvényjavaslattal lép elő,-. magának, 
legyen, mit tesz ~z egyéa, mit tesz az állam 'l tartja r~nn. Major Ferenc szavaira azt vála· 
Semmit! A sajtó emberei nálunk uralmas ho · szolja, hogy elvileg helyesh azt, hogy pályá· 
noráriumban része.~ülnek. Mt>gengedem, hogy zatok utján !ld ják ;ki .az épitéseket,. de· .minde~· 
egyes laptulajdonosok vagyont szereznek, de ez alk~lommal ozt t~lJ.eSlth~t.onek nem, tartJa. Kén 
nem segi~ 8 sajtó sorsán, mert 8 !'ajtó anyagi. a tete~.ek elfo~adasat. (Elenk: h~lyeslés.~ 
dotációja azért nem változik. A sajtótörvény !or~k Bertalan ~ k?lozsvá~t tud_omanyegye
rossz, htt elfogadták volna Deák Ferenc törvé· t~m:ol es ~agyeny~di fóJs~olá~ol szol~ és annak 
nyét, hogy mindf'!nt szabad irni, a mi igaz, sok~ torteneté~ Ismerteti. Ha .vl~ln ?gyetemről le· 
kal jobb volna a helyzet. hetn~ szo, azt az eny.e~J ffi1skolar~ kellen~ al· 

A patikárusok, meg minden más pályán kotm, melyet. földraJZI helyzete es. iörtenete 
levők részesülnek szakképeztetésben, de a sajtó ezen cé.l~a ktsaemelt. ~z~baD: elenleg egy 
munkásai semmi előképzésben nem részesül· h~r~mtdlK egy~temre s~uks.eg ~~~os. ~ . kol?zs· 
nek. Az állam semmi tanfolyamot. nem nyujt ~art. e~yetem .állapota IS e-leg~e bu;f)nyltJa JM:nZ· 
azon fiatal embereknek, a kik hivausszerüleg ~gy~ v1szonyamak gyenges~gét. Ilyen pen~· 
a puolicista pályára ké;;zülnek, pedig ilyen tan.· ug~I helyzet ~ellett har!ll3dtk egyetep1 létesi· 
folyam létesitése állami érdek, maly a nyilvá- tesere gondolni. se'!l.lehet. A megle~o egyete· 
nos szociális élet szanálásához szükséges. Mio· m~ket kell seg1te~~· 1gy .a k~l?zsvá~I egye~e~et. 
den államban mt-gindultak már ezen a tér&n telJessé kellene k1ep1t~m: Ker1 teh.a~ ~ rnmi.~Z· 
az intézkedAsek. Párisban, Berlinben és ToKi ban tert, hogy a kolozsvár1 egyetem celJaira a kolt· 
már vannak ilyen iskolák, kéri tellát a mioisz· ségvetés ('t.lói:r.ányzott ~~elét mindadd~g fen~·· 
tert, hogy megfontolá..<~ tárgyává ~gye, nem-e ta~sa, a~mg a koloz~Val'I egy~tem teljesen kl·. 
lenne hasznos airlapirói tanfolyam: létesitése~. ép1tve mncs ... A tételt &lfogadJa-

Molnár János: V észi is ajánlja! Bedöház1 János a kolozsvári egyetem azon 
Szalai László a kassai egyetem érdekében körülményeire hívja f&l a miniszter figyelmét,. 

emel szot és a me1lett érvel, hogy az egyetem- melyek a könyvtár tulzsufoltságjnál, és a.z épü le· 
nek decentralizálására ,·an szükség, s kioojti, tek helytelen elrendezésénél mutatk:()znak. A. 
hogy erre nézve legalkalmasabb Kassa v.áros. tételt elfogadja. 
Kér.~ tehát a ~inisztert, hogy Kassa vá~osn~k Rakovazky István felhívja a korm;\ny figyel. 
ez ugy. érd .. keben beadott k~rvényét partolJ a. mét arra, ho~y gondoskodjék arról, miszerint. 

Ma~or Fere~c a~t panaszolJ1l, hogy az egy~· a Ház határozatképes legyen, különbPn kény· 
~m ép~té~e teren nm~s helyes, be?~ztás. A ml· telen l .. nne a Ház llatározatképtelenségét meg
m~zte: 1geretet tett az allapotok J~VItasára~ d~ ez vizsgáltatni, bármE'Il!nyire is mosolyog báró J'od~
meg l!talg de n~m vál.ta~ott, p~d1g nem. k.erulne man1ezky gróf ur. (Derültség.) 
sok ~enz~e. Kéri a mm_Jszte~ hogy UJ ls~ola . Váradi Károly határozati javaslatot ad b6,. 
épité:.e.knel egységes iranyt kovessen és palyá- hogy a személyi és dologi kiadások össze ne, 
zsttal .mtézz~ ~l azoka!·· . . . . zavartassanak. 

Wilesek Frigyes partJa aeveben tlltB.koztk . .. ... 
az ellen, hogy a tud. egyetem alapitványa. a . .Wiass1cs ~y.ul~ vallás és _kozoktatasu.gyl 
költségv&tésben tárgyaltassanak, mert azok m~ms7l~~r. kért a ,1avasla~ elvete~ét, egyszers· 
tisztán katolikusak és a költségvetésbe nem tal'· mmd. k~r1, h?gy tly k.~esmyes .kifogásokkal n& 
to znak. zava:nták a költsé11:vetes tárgyalasát. 

Veress József kéri a minisztert, bogy nyi· A határo:~ati javaslatot elvetik. 
latko.zzék azon kérdésről,. melyről már réfleb· Molnár János a miniszteraek a köeépisko-
beiL egész határozottan szólt, hogy a protes- lák vezett-séről szóló mtézkeMsei hibáit akarja 
táns papképzés az egyetemre vitessék. feltárni Heinrich Gásztáv egJ felolvasása nyo· 

Wlassics Gyula vallás és köz'>kt. miniszter: m~n. Az adminisztráció ross~ ázsiainak mond
Wilcsek Frigyes gróffal szemben kijelenti, bató, ezt mondja a felolvasás. és ezek után 
hogy Deák Ferene is ugy nyilatkozott, bogy a nem lehet csodálni, ha ő nem fogadja el a 
magy. kir. egyetem állami tanmtézet, anaak is tételt. Egy kis naptár olvasmilnyát olvassa fel, 
tekintették mindig, dacára annak, hogy katbo· mely Hasznos Tudnivalók eimen az ifjuság szá· 

Maj~ csak megszoicjuk mindaketten, 
Mig az idő döcögve mén : 
A tisztelt publikum, meg én. 

, Forgács. 

Az engesztelhetetlen. 
Irta: Báraday latva.. 

Jóformán vége volt már a hivatalos idő· 
nek s a Tasy Zoltán ügyvédi irodájában egyet
len klhms sem alkalmatlankodott többé. A Sf'· 
gédek nyakra főre fejezték be a munkájukat s 
egyik a másik után surrant ki az irodábóL Mi~ 
kor a principális a . belső szobából kiszól t ·az 
irodavezetónek, - senki sem felelt. Hanem 
épp akKor nyilt meg az ajtó s bejött valaki. 

- Szervusz Miska ! Mi jót hoztál 'l Gyere 
beljebb; régen nem láttalak. 

Középkoru szikár ember volt ez az ur, a 
a kit az ügyvéd Miskánu nevezett. 

- Hozzád jöttem, mondá és gondolkodva 
ment a belső szoba felé; a küszöbön megállt éR 
szemébe nézett 8 barátjának. 

- Válassz el engem a feleségemtól, szólt 
határozott hangon. 

Dr. Tasy azt hitte, hogy talán a füle cseng. 
Wég egyszer akarta hallani. - Hogy mondtad 
fiam 7 Kérdezte elbámnlva. 

- Válassz el a nőmtől, ismételte Miska R 
merőeo nézett az ügyvéd szeme közé. 

Aztán a külső ajtónoz ment és bezárta. 

Jól tetted, hogy bezártad az ajtót, magam 
sem sz· retném, ha hábor·gatnának, 

- Épp arra gondoltam. Beszélj Miska. 
- Azt tudod ugy·e, hogy bolondutásig sze• 

relmes voltam " feleségPmbe M:ért IS vettem 
el. E~y 6rett ember vak szarelmével vesztem 
volt bele. Az indulatok ellen nincs orvosság. 

Néhány esztendő van közöttünk. Nem na
gyon sok. Ennyi még megjárja. Hanem ugy 
látszik, én korábban vén~lök. Az asszony elen· 
ben most virul legjobban. 

- Azért akusz tán elválni 'l 
- Bolond bec;;zéd! A'1.ért, mert gyülölöm ! 

Igen is gyülölöm. Öh, hogy szeretném megfoi .. 
tani ; hogy szeretnék a véré~en fürdeni! ... 

Tasy Zoltánnak borsódzott a háta. Gyönyö· 
rü egy vérswmjas kliens ez. 

- Azt hiszed, nincs okom rá'? Régóta gya· 
nakszom már rá, régót.Q, figyelem. A pokolban 
se lebelLLének nyugtalanabbak az éjszakáim, 
mint a mikor h•sem: nem mond e valamit nem 
árul e el mindent egy szóval, egy hanggal, 
Nem mondhatom, mit szenvedek, a mikor fa
t!YOS ajkát az ajkomon érzem. S•1ha m~g ma· 
gától meg nem csókolt. Nem ilyen az az asz, 
szony, a ki szeret. Mit szólasz te az olyan asz· 
szonyhoz. a ki az urát soha még meg sem 
öleli magátol1 

- Bizony pajtás, hiába ... 
- Hallgass már, a jó lsten áldjon meg ! 

Iszen most én baszélek. Csak a tegnapi napo· 
mat mondom el, itélj abból, lehet-e igy élni. 

Tegnap délelőtt hazarnegyek ugy tizenegy 
óra tájban. Kint forrón sütött a nap, felc~m 

Az. Aradi Közlöny m.inden elOflzetőie 3000 koronára biztositva van balesetbOI eredö halál 
vagy rokkantság ellen mindaddig, amig elöflzetése tart. 
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lMi!. -iprilis ·26. 

1ftára készült.. A ..címe, "'A szent család"". mely 
profanálása a szent családnak. 

Wlasstcs Gyula.: Butaság a.z ~gész'! Nem is 
tudott róla! 

Molnár János: iÉs ennek a. Vathynak Wlas
sies levelet irt, m&"iyben helyt'Belte és na~yon 
jónak tüntettc fel, es ajánlotla. 

Molnir .Jenő: S.zépen! Az a Vathy a leg· 
k:özönségesebb revolver zsurnaliszta volt'! 

Wlassios Gyula kijelenti, hogy apokrif le
velek forognak közKézen, melyek közül egy 
ellen már meginditotta a bünfenyitő eljárást. 
Nem emlékszik, hogy ez az. (A miniszternek 
átadják: Ez; az ! Itt van, hiszen Qem is az én 
írásom.) 

Veszi József kijelenti, hogy Vathy Lepsényi 
páter munkatársa v~lt. 

Molnár János : Oriil neki, hogy a miniszter 
kijeltmLeLte, hogy a szó~an forgó kat ap<"krif, 
de mul;jsz!ás terheU a minisztert. 

Wlassics G.vula: His:ljen megtettem a bün· 
vádi feljelentést 1 

Szederkényi Nándor: Kijelenti, llogy a mi· 
Disztert mulasztás terheli, mert most nem az· · 
zal kelleM elöáilania. hogy rn(·gtette a felje
lentést, hanem azzal. hogy az ügyészség elko· 
bozta-e ezen könyvet. 

Simonyi·Semadalll Sandor: Felszólitja a mi· 
nisztert, hogy minél előbb intézkedjék a nev~
zett könyv elkobzása irünt, mert annak terje· 
d~se az ifjusági erkölc,;;i nevelésének kárára van, 

Wlassics Gyula : MiodPz, amit itt hallok, 
ugy van előad Y&, hogy lehetetlen rá nem vá
laszol nom. Az tény, hogy ez az irat apokrif. 

Vészi József: Szimpla "V"-vel van irva! 
Wlassics Gyu1a: Nem érti, hogy hogyan 

terheihrltné őt mulasztás, mikor egy elveteme· 
dett arnber apok if levelet ir. mely miatt ő 8 
feljelentést megtet te. Az igazságszolgá Itatás 
menetére erről a helyről befolyást gyakorolni 
nem lebet. (!!jlénk helyesiés és taps.) 

Barta Odön azt fejtegAti, hogy 8 népne
velés terén annak egyik fontos tényezőjénél a 
tanfelügyelőknél n~'m látjuk betartva az 1893. 
évi törvenyt, hogy az egyenlő osztályba soro· 
zott hivatalnokok egyenlő fizetésben részesül
jenek. A törvény, ott hol tacsemetékről van 
szó. betartatik, de hol gyermekcseml'lték neve
léséről v<.~n szó, ott b~ nem tartják azt. Pedig 
a gyermekcsemeték nevelésé csak van oly fon· 
tos, mint a facsemeték. Ezt a~~arta a miniszter 
figyelméhe ajánlani. 

Szabó Ferenc kifejti, hogy a kormány tö
rek~ésének annak kell lennie, hogy e hazánbk 
lakoi e bazában a legjobban érezzék magukat. 
O !l templomot és iskolát tartja azon archimedesi 
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pontnak, mP-lyen állv.a azon szilárd talajon 
állunk, melyen bátran dacolhat vésszel és vi
·harral. 

Meszlé1tyi Pál : Vészivel és viharral. (De· 
rültség.) 

Babó Fert~nc a népoktatásról szól. Azt Vi· 
tatja, hogy .a német nemzetist-gi városokat meg 
kell nyerni Mag)'arországnRk, a nemzetiségi 
vidékeken J)edig állami iskolákat kell felál
litani. 

Wlassics -Gyula megnyugtató választ ad. 
Benyovszky határozati javaslatot nyujt be a 

tanitok fizetés javítására vonatkozóla~. A javas
lathoz Vá!·ady és Visontai is csatlakoznak. 

Wlassics Gyula kijelenti, hogy az uj taní· 
t i nyugdijtörvényt mielőbb beterjeszti. Be· 
nyovszky java!'latat a nemzetiségi t.anitókra való 
tekintettel nPm fogadja el. 

A tételt elfogadtá~e.: 

Bülow utja. 
Köntkezt~k az interpellációk. 
Visontai Soma azt kérdi a miniszterelnök· 

tól, hogy Bülow utja összefüggésben van e a 
hármas szövetséggel s hogy a miniszterelnök 
hajlandó e gazdasági érdekeinket a hármas szö
vetség keretP-ben megv"delmezni 1 

Az interpellaciót kiadták a miniszterel
nöknek. 

Horváth Gyula a csendőrség helyzetének 
javítása tárgyában terjeszt be interpeilációt. 

Széll Kálmán miniszterelnök azt feleli, 
hogy járási őrmesteri intézményt létesit, a 
csendőrség belyzetén a lehetőséghez képest se
~lteni fog. 

Hétfőn folytatják a vallás· és közoktatás· 
üg,Yi költs·'gvetés részletes. tárgyalását. 

TÁVIRATOK. 
A belgiumi forrongás. 

Löwen, április 19. Tegnap este tüntetés 
volt, a mi két~zer is ös!":zetüzésre vezetett a 
polgárőrséggeL Az első összeütközés Schollae,·t· 
nek, a kamara elnökének lakása előtt történt, a 
másik a Tirlemont-utcában. Minkét esetben a 
tüntetők kövekkel dobálták a polgárőröket. a 
kik a támadásra lövéssel feleltek. Öt ember ele· 
sett és 12 megsebesült A halottakat és sebe, ülte· 
ket magukkal vittéit a tüntetők. 

Brügge, április 19. A katholikus kör háza 
előtt egy gyülésrcl vasszatérő szeeialisták és a 
rendörség között összeütközésre került a dolog 

A rendőrség karddal támadott és 10 f.mbert 
megseliesitett. 

A bur háboru. 
London, április 19. A Reuter-ügynökség jelen· 

ti Klerksdorpból 16 iki kelettel : A Nyugatról 
visszatérő brit. csapatok 45 médöld hosszu vo· 
nal on állottak fel a V ál folyó és a schoonspréiti 
őrházvonal által alkotott s1;ögben és ezt a há· 
rom oldlllról bekeritett terület megtisztották az 
ellenségtől, miközben 64 burt elfogtak. 

Az osztrák vámpolitika. 
Bées, április 19. A mezőgazdasági bi· 

zottság vámpolitikai albizottsága azokkal a 
java8latokkal foglalkozott, a melyeket a föld· 
mivelésügyi miniszterhez fognak felterjP-szteni 
a vámtörvény reviziója tárg-yában. Az albizott· 
ság elfogadta Zedvitt gróf előadó inditványait, 
egyuttal pedig elhatározta, bogy az őrlési forga· 
lom kérdését külőn fo.-ja tárg.va:ás alá venni. 
Az albizottság- e:fogadta továbbá a ház előadó· 
jának tervezetét a mezógazda~ági bizottság plé· 
numa elé az albizottság eddigi müködése tár· 
gyában terj sztendő jelentésről. 

A Polgári Takarékpénztár 
r e a k t i v á l á a a. 

(A. holnapl k6zgyöléa) 

Arad, április I9. 

Egy kérdé:;;re, m~ly városunk közönségét 
négy év óta tartja iz~alo:nban, a holnapi dél· 
előtt folyamán megkapjuk a választ. A kérdés 
ez: reaktiváltassék-e a n Polgári Takarék pénz· 
tár." Igen vagy nem 1 

Ha a válasz i~enlő lesz, ugy körülbelül 
egy millió korona kapja vissza elves~tettn(}k: 

hitt t'rtékét. Száz meg száz szegény polgár 
szerzi vissza becsületes munkásságának és ta• 
karékosságának gyümölcsét. 

Meggyőzedésünk, hogy a holnapi vR.lasz 
csak visszhangja lesz annak a nagy és általá· 
nos bizalomnak, · mely a reaktiválás munkáját 
kezdettól fogva kísérte. Pedig nehéz munka 
volt mindvégig. Általánosan híresztelték még 
néhány hónap előtt, hOflY nemcsak a részvény 
értéktelen, de a betét is veszélyeztetve van, 
Lassan ölő méreg volt ebben a hiresztelésben. 

Csakhogy a test egészsége energikusan el· 

mog(lk a lépcsőn, becsöngetek. Jön ki a cseléd oda dugdo';ott illatpor-zacskókkaL Olyan lett g_vönyörii volt. Ké~ nagy piros rózsa égett az 
s _m1kor meglát, elvijjogja magát:" ni a nagy- egyszerre a szoba, mintha egy virágos kertre arcán; sz~rette11 volna m~gfojbni. Ki tudja mi· 
sagos ur!" nyíló ablakot nyitottam volna ki. Eszembe ju· től pirult ki ugy! 

- En vagyok, mondom : itthon van az tott, hogy oányszor leptem már meg. a mikor - Nem is kérdezi, merre jártam '? mondta. 
asszony 1 ábrándozott, a mil\or elmélyedt t1tkos gondola- Megakartam csipni: - talán egyleti gyűlésen 

_: A nag)sága kimoot. - Jól van, mon- taiba. Ob, mily irigyen, dühösen, féltéken)en voltál szivem, szóltam fürkésző tekintettel. -
dom én s megyek befelé az üres lakásba. 811· ripakedtam rá mindannyiszor. S azt hiszed ta Ott kellett volna lennem. - 8 miért csak kel· 
zártam az ajtót, levetettem a eipőmet s papu- lán, hogy m~gnyilt 8 szive '? ... Még jobban lett voiDll '? - Eikéstem angyalom. 
csot huztam fel. A papucs nem ropog. Besur- bezárkózott. Mint 8 gyöngyét féltő kagyló. Gondolhatod, hogy ft>szitett engem keresztre 
rantam az ass.::ony szobájáb8. Ott minden olyan De én érzem, megesküszöm, hogy olyan· ez a beszélgetéfl. 
pu.~a.. j[icint~zagu .. Nagyon szereti az asszony kor valakire gondolt. V11.lakire. a kiről nem tu· De azért odamentem hozzá, hogy megcsó· 
a Jacmtot. JaJ, dfl steth~tett 1 ... Reggeli kön· dok a kit nem ismflrek. a ki ellenségem. - ko~ jam. Ug,~ mentem n~ki, mint. a tigris.. Be· 
tös~ hmt volt a fö!fiön; n toilette tükörről m~g Vagy beszéi-e ő mulLjáról valamit? Tette-e va· ful'lam a ffl)\H~et a , hap1ba, keblebP;; az Illatát 
a r1zs port sem tette el; még az a kis szar· Jaha, hogy igy szólott volna hozzám: gyere édes kutatta~:. Vé~1g csokolt_am ~z arca~, nyakát, 
vasbőr is ott volt, a mível az arcát törölgeti. uram, most majd elmondok teneked mindent! l hátha raJönnek. hogy m1féle Idegen Illatot hoz 
Néma vol~ minden szöglet. N~m ! csak folyvást hallgat s ez a hallgatás a haza.~ .. .. " . 

· Egy ócska szekrény van ott, olyan miszti· legs7.örnyübb vád : ez a némaság borzasztóan Eskuszom neked hogy nem Jacwt volt. 
ku~. mint egy oltár. Elől domboru mozaikos: beszél. V11gy leht>t, hogy jácint volt, de most már hi-
a tet~ jén apró gót tornyok:. Egés~ labirint a E~yszer eg.v levelet találtam az oltáros ába; én~eke~. az ör~ög nem hagy békét. Nem 
belsejA s egy telj~s ketenf?yét rakhatnál el be· sze'-crényben. Szóról szóra ez volt: "édesem, ma állo_m kl ~o~a1g, _gyilkos l~sze~. Nem t!ldom 
le. Ebben akartam kutatást rendezni. nem mt,gyek egyleli gyülésre, inkább hozzád tovabb ~oz1m a merget az aJkárol, hát valassz 

Már százszor is megtettem ; de semmit mAgy~k." Se dátum, se eim, se semmi. Most fe- el ben!lunket. . , . 
S(:m :aláltarn. Mert bizonyosan vigyáz, nagyon lelj nekem, ba tudsz, kinek irt»k, mikor írták Mt az 1 ho~y. runc~. ra , pozotlv ok 'l ~e 
v1gyaz. ezt a levelet. ki az a hozzád· mért nem ment mondod azt 1 Hat 1lyen ugyved va~y te 1 Hat 
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{ Ovatosan. neho~y felfordulás~ csináljak s az asszony akkor a gyülésre. • nem világos az, h_ogy me~nyir~ ~yü~ölöm 1 Igy 
azzal a figyeimét felkeltsem: kinyitottam a S én ugy jártam e miatt a levél miatt, nem lehet egy novel egyutt elm. Ez a 4-alál, 

1

·.·1 t .. _-· 
fiókot. Egy titkos fiókban ráakadtam az ima- mint Orlandó furiozó. Keresek-kutatok azóta még annális rosszabb: ez a pokol. i 
könyvére. Abban van egy szent László-kép, még jobban mint annak: előtte; pedig "'bolond: _ Engesztelbetetlen gyülölség ez! Válassz el ll~ 
egy lovas király: ha látnád, hogy hasonlit Bu- ki olyasmit keres. a mit nem akar találni". tole flzen az al~p?n. ll t 
zás kapitányra ! A kapitány nyomorult gazem· Tegnap megint rossz helyen kutattam. A nag_r fali ora kacagva k:attogta bele e l 1 
ber, én mondom neked Zoltán. Semmit sem találtam. Késő is volt már, hamar hosszas csondbe : ( 

Kinyitottam a többi f<ókot is. Sok finom rendbe hoztam mindent, becsaptam a fiókokat, - "En-gesz-tel-he tet·len l En-gesz-tel-he· • 
asszonyholmi van ott; gyönyörü fehérnemüek, fdbuztam a cipőt tet-len!" 11 
körülkötve szines pántlíkával. beszagositva, ide· Épen jókor. Megjött. Littad volna, milyen 

A Nemzetközi baleset elleni bizt-o si tó társaság baJesetból eredő halál és teljes rok.kantsá.g esetére 300 0 koronát, illetiHeg . ~ 
a rokkantság mártékének megfelelő összeget biztosit az Aradi Közlöny elöfizetóinek. J !J 
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Jentáll~ a mérBg hatásának. Ertelmes &l beesO
letes orvosok - értjük alatta a felszámolókat 
- virrasztottale a sulyos beteg mellett és bi· 
zalmat öntöttek a közönségbe. 

Csodálatos, hogy ebben a pénzszük világ· 
ban, mikor részvények vásárlásától ,valósággal 
irtóziK az annyiszor mejljárt közönség, ez utóbbi 
most két.~zeresen j~gyzi a reaktiváláshoz szük· 
séges részvénytökét. Nm. iell ca rérzvény és 
nines is hozzá pénz és még is meg ·van a tul
iegy8él ; iétannyit kinálnak oda, mint a mennyit 
itt" tek. 

Csakhogy nem is a kétst.er kettővel kell 
ezt a jelenséget Kutatni és nem aritmetikáv~tl 

kell a tüneményt megmagyará7.ni. 

Ismételhetjük, amit ez irányban már egy· 
szer mondottunk: egy taiat"ékpénztári intézmény 
organizmus, nM& pedig meianitmus. Nem cs11pán 
a belértéke szabályozza részvényeinek árát, nem 
is főleg az osztalék magassága adja m~g érté· 
két, hanem a bizalom, melynek l~galább is 
olyan sulya van, mint. a belértéknek, vagy a 
magasabb osztalék-nak. 

Ez magyarázZl meg azt is, hogy a közön
ség a "Polgári Takarékpénztár" részvényeit -
a melyek osztalékait még nem ismeri - tul
jegyezte, holott 'tá logathatna oly fővárosi rész
vényekben, malyeknek jövedéke hét és nyolc 
százalék között váltakozik. 

De minek is fáradunk a fővárosba, a mi· 
kor a próbát idehaza és magán a .,Polgári Ta· 
karékpénztáron" ls megtehetjük; a régin és a 
mostanin. A régi .Polgári" vételára ul.án nyolc 
százalékot jövedelmezett, belértéke is solekal 
magasabb volt, .u.int az árfolyama. Nem kel
lett.. A mostani .Polgári" azonban tuljegyez
tetik. 

Csodásnak látszik, de nem az. Ninesenek 
ls csodák, ha jól tudunk distingálr,i. Tegyük 
tehát: 

Jlindenekel6tt a t'égi • Polgári" belértéke tul 
volt becsülve, a mostani pedig alá van becsülve. 
A közvélemény, melynek ezer szeme és füle 
van, érzi és tudja ezt Es mint a példa mutat
ja : számol is vele. 

De ez a közvélemény talán tulságos szi· 
goru is volt itéletében f.s tulságos bizalmatlan 
érzésében a régi igazgatóság iránt. Elitéljilk 
mi is, hanem a bona fidesében hiszünk. Cl)U· 
pán egy tárgyi okra kell hivatkoznunk · a régi 
igazgatók voltak legjoliban érdekelve, miután a 
Jegtöbb részvény azok kezében volt és azok 
kezében van ma is. Ez mindig szem előtt tar
tandó. 

És tartsa szem elő~ t a jövőben a régi re
zsim tándéseit a reaktivált pénzintézet uj 
igazgatósága és annak vezérigazgatója is. A 
mikor egyrészt a nagyobb jövedelmezőség re
ménye kápráztatja, jussos eszébe, hogy idegen 
péne van kueit'e bízva, melyet még nagyobb 
százalék kedvéért sem szabad kockáztatni. 
Tartsa szem előtt azt is, hogy ez a pénzintézet 
a kis emberek intézménye volt és kell is-, hogy 
az maradjon ; a ID.ivel nem az van mondva, 
hogy a szegény embereknek biztosíték nélkül 
adja oda a pénzt, hanem, hogy jobb a s-ürü 
krajcár, mint a ritka forint, és hogy nagyobb 
gazdasági feladatot teljesit a takarékpénztár. 
ba száz darab száz koronás váltót leszámítol. 
mintha egy tízezer koronás lombard-kölcsönt 
ad. Nem szabad, főleg ba idegen pénzt keze· 
lünk, tub1okat egy azegre akasztani, mint az a 
régi rezsimnél a földekkel történt. És amit 
először kellett volna említenünk: u igazgat6ság 
tlan a pénzintéletét t, nem pedig a pénzintézet ae 
igazgat6ságét"t. Ez az, a miben kel1, hog-y külön· 
hözzék az uj rezsim a ré~itöl. 

·Egyébként is kell, .hogy az uj rezsime ko. 
molyan vegye feladattt, mert - mi türés-taga· 

ARADI K:ÖZLÖNY. 

dás - sok bizalmatlansággal kell a j6vóbf!n is 
meglcüulenie. A :négy évi felszámolásból .kis 
!óZépségbiba mégis csak maradt tenn. A f6do· 
log mégis csak az, hogy belül legyen egészséges, 
a klllszin megjön majd magátóL Többet ér az, 
mintba a szép szine megvolna, de belül 
nem lenne minden r~ndben. A .. Polgári Taka· 
rélcpénztár" életrevalósága azzal van legjobban 
igazolva, hogy kiállotta a krizist, hogy a fel· 
szamolásból áttér a reaktivá1ásra, a mi tudtunk 
szerint az elsö eset Magyarországon. 

De most vesszük észre, hogy ugy beszél
tünk a reaktiválásról, mintha az már befeje· 
zett dolog volr:a. Pedig még hátra van a fekete 
leves. 

Ugy mondják, hogy van vagy két-bárom 
. részvényes, kik a rt-aktil"álással nem értenek 
egyet. Ugyanazok, kilc a felszámoJók ellen szór· 
ták a legképtelenebb vádakat, ugyanazon fel 
számolók ellen, kik a legönzetlenebbül a ~aját 
érdt-keik mellőzésével állitottálc lábra a külön· 
ben esődbe kerülő konkurrens intézetet. A ko· 
mikus a dologban az, hogy a gáncs és félelem 
nélküli rész·tényesek résztvettek a konsorcia
lis üzletekben. De a reaktiváláshoz szükséges 
százhuszezer forinthoz Dfm járultak egy fillér
rel sem. Gyümölcseikről fogjátok felism trni, 
mondja az Irás. Részesedni a konzorciális nye· 
reségben, de vissza nem tériteni semmit, meg. 
rágalmazni a felszámolókat, és adni az erkölcs· 
birákat. Ezek ők. Vigjáték ez avagy szomoru
játék, nevetni kell itt, vagy szánakozni 1 

A "Polgári Takarékpénztár" ügye a legjob· 
ban halad és az elébe kerülő akadályok is csak 
arra ~zol~lilnak, hogy mt>g Alőbbre vigyék, oda 
a másik négy naJ!'Y intézet mellé, rnelyekkel 
karöltve fogja szolgálni az aradi piac gazdasági 
kereskedelmi és ipari érdekelt. Ily szejlemben 
üdvBzöljilk a "Polgári Takarékpénztár" holnapi 
közgyülését. 

Horánszky Nándor halála. 
- A:J. Amdi KözKing távirati értestllése. -

Arad, Aprille lt. 

Horánszky Nándor kereskedelemügyi 
miniszter ma este 9 óra 45 perckor meg
halt. Ezt a távirati értesitést kaptuk az 
ország fóvárosából, melynek társadalma 
lázas izgalommal várta a mai nap egész 
folyamán a nagybeteg államférfiu ágya 
mellól érkező hireket. 

Arnbár el voltunk készülve a legrosz
szabbra, mégis megdöbbent ez a hirtelen, 
tragikus fordulat. Horánszky pár nap óta 
betegeskedett s állapota csak tegnap lett 
válságossá. Nem használt a leggondosabb 
orvosi kezelés, nem használt a család ön
feláldozó ápolása : az emberi tudomány 
tétlenül állt a beteggel szemben s a mi
niszter, kit a királyi kegy alig másfél hó
nap előtt juttatott e magas méltóságba, 
ma este övéi között elhunyt. 

Haláláról a következő távirati értesü
léseket kaptuk : 

Az utolsó kenet. 
Budapest, április 19. 

A ma reggel 10 órai orvosi konzílium meg· 
állapította, hogy az érverés 109, a hőmérs~klet 
37 .r.. E mt~llet.t általános ")erőtlenedés mutat
kozolt, ugy, hogy 1\Z orvosük szüksége~nek ta.r· 
tották a családot figyelmeztetni, hogy kivána
tos volna, ha a beteget halotti seent3égekkel lát· 
nák el. 

Nyomban el is küldtek a józsefvárosi plé
bániár:!. a honnan Kanavich B~l.J. Mór apátplé
bános maga jött el a szentséggel, hogy a bete· 
gftt ellcészitst't az utolsli utra. 

l M2. április 21 

Időközben &lll Kt\lmán miniszterelnök jött 
látogatóba és bement a beteghez, a ki t·ljesea 
eszmélAtnél Tolt.. A két miniszter, Horánszky 
kezdeményezésére, folyvást a kiegye-.~;ésról Nl a 
kereskedelmi miniszterium ügyeiről beszélt. A 
minlsztelnök biztatta Horánszk.) t, hogy legyea 
egészen nyugodt, majd jól megy minden; He· 
ránszlcy viszont folyvást hangoztatta, hogy me
nyire sajnálja, hogy betegsége akadályozza a 
kiegyezés tanulmányozásában. 

Mikor a miniszterelnök kijött, a papot 
akarták beküldeni, de a miniszterelnl'k nem 
engedte be; kapacitálta a családot, hogy tart· 
sák függöben a vallási szertartást, mert a be· 
teg nyugodt és sejtelme sincsen, hogy állapota 
reménytelen. A szertartás csak zakl~ttná M 
mei!riasztaná. a beteget. A család meghajlott a 
miniszterelnök: kivánsága előtt s nem engedte be 
az apátplébánost a nagy beteghez 

Ezt az epizódot a miniszterelnök maga 
mondta el a Ház folyosóján és hozzátette, h.ogJ 
Horánszkrj állapota reminytelen. 

O felségének a királynak a kabinetiroda 
kivánságára negyedóránként küldenek jelentést 
a beteg mini:;zter állapotáról. 

Hegedüs a betegnil. . 
Bwdapesl, április 19. 

(Feladatott délel6tt 11 6rak0t'.) A b,·teg ál· 
lapota változatlan. Attól a peretől fogva, hogy 
hire ment, bogy Horánszky állapota reményte
len, a képviselőházból folyvást tódulnak: a tuda· 
kozódók. 

Ott jártak: Apponyi Lajos ~róf udvarnagy, 
Fejérváry Géza báró, Wlassies G~·ula, Apponyi 
Albert gróf, Hock János, Mez.ei Mór, Márlcus 
Jó~ef főpolgármester, Bornemissza Lajos, Ber
nát Béla, László Millály, Biró Lajos dr., Fráter 
Imrf', Csávossy Béla, V észi József, Just b Gyula. 
Fáy István, Samassa János dr., Kass Ivor, Szé· 
ebenyi Béla gróf, Sol,rmossy Ödön báró, Máriássy 
János báró altábornagy és Regedii.s Sándor volt 
kereskedelmi mi:1iszter, a kit a beteghez be is 
bocsátottak. A volt miniszter nehány percig 
időzl)tt utódja halottas ágyánáL 

Nincs re•iny. 
Budape.9t, április lt. 

( Feladatott délel&tt 11 óra 80 ptlt'ekor.) Az 
illapot változatlanul sulyos. M.ost adták nyilvá
nosságra a reggeli bulletint, mely igy szól : 

A beteg az t\jjett nyugodtan töltötte; 
reggel hőmérséklete 37'5. Érverés 108. Vá· 
ladék csökkent. Erőbeni állapota pedig ha· 
nyatlott. 

Most ment be Jlü;let' Kálmán tanár ujólag 
a betegszobába. A beteg . folyton eszméletnél 
van. Délelőtt levessel, tejjel és pezsgővel táp
lálták ; szilárd táplálékot már nem mernek neki 
adni. A tanár bentléte alatt beboc::rátották a be
teghez Darányi Ignác minisztert, Bogdanovicl& 
Lucián szerb püspököt és Apponyi Albert gróf 
házelnököt. A látogatókat azért bocsátják be 
egy két percre, hogy a beteg ne aggódjélc. 

HOt"ánszky D"zsö. a minis:r.ter fia fogadja a 
látogatókat és kéri őket. hogy ne Rokáig idóz. 
zenek ; ő jelentette is ma délelőtt, hogy lU or
vosoi lemondtili a beteg életé,.6l. , 

A beteggel szomszédos szobában az ef!ész 
család: a b~teg neje és gyermeokai Gyula, Dezsé, 
Lajo!Z, Emilia és Irma együtt vannak. 

Fejérvá.ry látogatása. 

Budap$st, április l! 

Mikor SliU Kálmán miniszterelnök a dél
előtti órákban Rot"ánsdy nál időzött, · ugyan
akkor megjelent ott Fejét"váry Géza báró hon· 
Tédelmi miniszter is, ki éppen akkor érkezeti 
haza BécsbőL Fejérváry nem akart bemenni a 
betegbez. attól félve, hogy a szQkatlan láwga· 
tással felizgatja. dtt Széll mégis bevitte nozzi. 

' t t cant' er 'Vtnr·rtr nan·e···tetseettttt' r· :r·nrt rr tr 
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Horáoszky·· nag~·on m~>görvendett· PAjér· 
Táry lát.o~ftti~ána.k. Mikor Fejérváry megkér· 
dezte, bogy éni magát, a beteg i~y felelt: 

- Hála is•enn ... k, már. tulestem a vál· 
l(íg(Jn . . . , 

Pejérváryt mef,!döbbentet·e az orvosok .azon 
nyila: kozata. hogy a beteg állapota remény
tf!len. 

Horánszky és a •iniszterelnök. 
• · Budapest, ápri!is 19. · 

Délután· 2 órakor a miniszterelnök 
ismét meglátogatta H.ránszkyt. Távozta
kor kijelentette, hogy visszamegy a kép
viselóházba, mert egy interpellációra kell 
sürgósen felelnie. 

- Bizony - szólt Horánszky - ne
kem is válaszolni kellene nehány inter
pellációra. 

A miniszterelnöktől azt is kérdezte a 
beteg, hogy a kiegyezés kérdése mi
kép áll'? 

- A téged illető ügyeket átvettük a 
a tárgyalás rendjében - ugymond a mi
niszterel n ök. 

- Akk0'1 megvaf}yok nyuqodva, -· felelt 
Horánszky. 

A beteg miniszter egy ízben kijelen
tette Mülle .. tanárnak, hogy Lussin-Picco
loba fog utazni és ott marad, mig egé
szen fel nem épül. 

A kabinet-iroda kivánságára a király
nak negyedóránkint küldenek távirati tudó
sítást a beteg állapotáról. 

A miniszterelnök a Ház ülése után is
mét Horánszkyhoz sietett. 

Az utolsó órák. . 

Budap~:st, április 19. 

1 Felarf,4tott d. u. /J rirCikor,) A nag~·bet~g 

R!ht~ota .. gyr .. rosszabbodik. Az orvosok az 
i'!lénr. knozlliumra jött .. k össze s a köv~tkező 

J"'l~>ntésl ~)()C•a!Ották k: : 
.4.t f•rő hanya:J<',ban, a hőmérsttklet 38·6 

fok, az P.rn:ré . .; 108. A bflt··g állapcta vdl-
!-ti gos. 

Müller ~. k. 
Dirner s. k. 

A miniszter a délután folyamán fel
vette az utolsó kenetet, a melyet Bán Sán
dor ferencvárosi helyettes plébános adott 
föl neki. Az orvosok nem remelzk, hogy Ho
r<ínszky életét meglehessen menteni. 

Katasztráfa ehlft. 

Bmiapest, április 19. 

(Feladatott délután 5 órakor.) Samassa 
ér.;ek délután 2 órakor érkezett a fővá
rosba s a vasutról egyenesen Roránszky
hoz hajtatott. Ugyanott megjelentek Schlauchi 
bíboros, Szmrecsányi és Majláth püspökök, · 
továbbá Károlyi és Cziráky grófnók. 

Délután 4 órakor kábultság kezdett 
erőt ve:nni a. betegen s teljesen elvesztette 
uzme1etet. ~zen időn tul már senkit eem 
bocsátottak hozzá. 

Azóta a beteg ereje folyton hanyatlik, 
a szivmüködése rohamosan gyengül, re
ménység nincs. ·Az orvosok szerint a ka
tasztrófa minden pillanatban bekövetkez. 
hetik. 

... A llalál. 

Budaput, április 19. 

(Feladatott este 10 órakor.) Horánszky 
Nándor kereskedelemügyi miniszter e.9te 9 
óra. 45 perckor meghalt. 

Az agónia délután l órakor beállott, 
ugy, hogy mikor Samassa érsek megér~e
zett, a miniszter már nem ''olt eszmt-le
ténéL 

A.JirADIKÖELÖWY. 

A család tagjai az orvosok figyelmez
tetésére el voftak készülve a haláira. Va
lamennyien együtt voltak, mikor Horán
szky kilehelte életét. 

Horánszky életrajza. 

Hórai és tóthfalusi Roránulqj Nándor .~!~ger· 
ben születet:, 1838. január 15-én. Csa!11dia 
egyike Liptó·vá•·m~:g.ve legré":'ibl;> családj~lnak. 
Isknlai tanulínán)alL Egrrben,Jogl tanulmanyalt 
pedig a pesti egyeremen végeztf', hol. 1858 ban 
abszolutóriumot n)et·vén, törvényszéki gyakor· 
latrö lépett s mint. ilyen, az akkor !~nná_llott 
szJnokt törvéoyszeknél ke2dte meg muKödesét. 

Három év mulva fog~tlmazónak nf'\·ezték 
ki az ujonnan szPrv.-zP.tt magy kir. itélőtáblá
hoz. Ugyancsak 1861· b~n nyerte el. az ü~y:Vé~í 
oklevelttt, a mikor Szolnokon törvenyszekJ bt· 
rónak választották meg. Ezen állásáról a pro
vizórium bebor.ahll' után lek6szönt s mint ügy. 
véd müködöt t, tevék en.v részt v évA ugy a tár· 
1'1&dalmi, valamint az akkor e térre szorult po
htikai mozg lma~ban is. 

. Az all.otmány visszaállitása Ulán ki~liló 
szerepet játszott a megy1-i és városi életben, 
me l :v nel< állandóan képvisele i :agi ;t volt. El· 
nökit:>tl'! a'att Hlakult meg Szolnok városának 
el~ö tskolsszék~>; az ö · buzgólkodá~~ folytán 
jö!t lélrf\ a kisdedóvó és az elsó szolnoki taka
rékpenztár, 1870 ben a katholikus kongresz. 
szusra k~pviselőnek választ~tták ~ a k~.n~~z
~:rzuson, mínt annak egyik JflitY~ Ö Je m u kodött. 

1872-lwn vá,asztntták mej! dső ízben or
szággyütési kepvís .... lőnek. A parlam~ntben a 
szolnoki k~rüJ,·tet kepviseltt~. s o11m I.lY".U• ez 
akkori balközép pártbot •artozott. Mm~an .e 
pártból a Ghycq féle árnyal~ttal nt~m'.?kara. k!· 
l~pett, •·~tett~ m11ndátumát, de a kerulet UJbol 
és nagy lelkeseMssei mf>gvilhiSltona. 

Hol'ánszky 1875 ben é!>atlakozott a fuzióhoz 
és IJZ áitatáno.; 1\ép~is,.Jóvá'aeztások alkalmával 
Mosonban kapott mand:ítumot. Ez az. ország· 
gYülési ciklus ujitotta nH•g Aus~.triával a köz. 
g~zd,\sá i ld~gyezf-st. Hnrimszky t~ L- :.or. ~ö hb 
képvis .. lövel t-~gyü:t a köz_j~gi alapon. á~lo f' .. len· 
zékbf• lt>pett, mely eilenzel\ az 1892 Jkt Yálas?.
tilsok aik11hHáv~:~l n .,nemzeti párt" nevet vette 
feL 1878 tól kezd\'e az ujabb időkig. a mikor 
Széll Kálm.tn kormányelnöksége alatt tudvale
\ őlt•g a nemzeti párt beolvadt a szabadelvü 
pártba. Horánszky anr1ak nemc.:al\ e~yllt le~· 
ldvalóbb lagja, de több énn át alelnöke. maJd 
elnöke ,·olt. 

Az 1878-81-iki orszá~~yülésen nem Vf>tl 
ré<zr. miután az általáno~ választásoknál a du
navecsei és esZIP-rgomi kf.rü!erekben kisebbség
ben marad·, ellenben 1881-től kezdve három 
országgyülésen át 11.~ esztergomi, 1892. ót.~ pe· 
dig HZ. abauj-tornavarmegyel Szeps1 kerutetet 
képvisell e. 

Horán~zkyt C:3ak a folyó évi március hó 
4·én, HegedúR Sándor lemondl\sa után nevezte 
ki a király ker .. skl'delemü~yi miniszterré. Mü· 
köd.>sétől solcat vártak s ha váratlan halála 
közbe nem jön. bizonyára be i" váltolta volna 
azokat a r~ményeket, mely~ket miniszteri mun 
kál kodásához fiiztPk. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
• Kartcsonyi Mariska Temesvárott Az aradi 

szintársulat bájos népszinmü·primadoonája: Sz. 
Kartksonyi Mariska, aki legutóbb a szegedi 
szinpadon lépett fel vendégk~nt, holnap, vasár 
nap este Temesrárt ver.dégszerepel .Malcd La 
jos szinigazgató maghivasára. A müvt>sznő a 
Piro1 bMgyellária-ban lép fal s az előadás iránt 
a temesváriak köré-beo, - az ottani lapok kliz· 
lP.soi szerint - nagy érdeldödé~ mutatkozik. 

• Ujltások 1 szinházban. Zilahi Gyula szin
igazgató ~tzzal a kéréssel fordult a tanácshoz, 
hoKY a rula.tárba, amely .le~jobb~n ~i van téve 
a tütveszedelemnek, a vtllamo1 vtlágttid vezet· 
tesse bt~. A tanács mai ülésén erre nézve meg· 
bízt.a Varjru1y L1jos tanácsnokot, hogy a vil· 
Iam -világitási társulathi t.Argyalásokat kezdjen 
meg. Ugyanekkor szóba került a tanácsülése~ 
a szmház kopott gu•mi· él gyél&bly-sdnyegn· 
nel ügye. A tanác~ kimondta, bol!y miután 
ezeknt:k ujakkal fölcserélése tek:intélye~ köl~· 
séggd jár. err~ nézve az őssz.t-1 fognak bata· 
rozni. 

5 

• FelhO Rózsi. ki, mint irtuk, betegségéből 
már teljesen felgyógyult, a jövő hét elején mu
tatkozik be a temesváriaknak. Első fellépt8 A 
sviháleoil operettben lesz. 

• Magyar azinészet Brauóban. Nádaa~ Jó
zsef pécsi sziniga1gató társulata folyó bó bu
szadtkán. ''B!'árnap fejezi be Pécsett a pót· 
idényt és másnap a társulat már indul Bras· 
sóba A b a-ssói szioi évadot huszonbarmadi
kán kezdik meg .,Az ember tragédiája" előadá
sával, Ennél a társulatnál müködik Komlósy 
Ilonka, az aradi szintársulat volt· kedvenc na· 
ivája é~ Gonda Pís:a. Gonda László szinbázi pénz· 
táros fia, kinek eddigi szereplé~éról a pécsi saj· 
tó a legnagyobb slismerés bangján emlékezett 
meg. 

Egyről-másról. 
(Zord tav&.Sz. - Az t.ldlul. - A eeeb Sla,·ia 68 a magyar 
labdarugók. - Az opera társaság. - A krav&tli·tenoris
tAk. - Hol vannak a m~ások? - Kürr KlAra Bécsben. 
- A D&fO' earou88el. - Pompa és fény. - Les2HI vOrö1 

május?) . 

- Az Ama Köeun." tudóal~játóL -

811dapett, Aprilis 19. 

Vasárnap virradóra, amikor e sorok napvi
lágot lá nak, azt óbajtom, hogy valóban - nap· 
"YiláJ!Ot lássanak:. Mert ezen a b!\ten a nap 
ugyancsak fukarul ontotta rényét. Egyforma 
szürke, ónszinü felhők mögül csak elvétvfl, ha 
elötört egy halovány sugár. A már tavaszi mez
be szinesedett utcákon napokon át az esőer
ernyók feketéllettek ; gumi-köpeny, esőernyC és 
galucsni, ez volt az időjárás szignaturája. Az 
esős és bűvös napok eg~· kis téli bangulatot 
va.rázsoltak ujra a városra. A szobákban füteni 
kP.IIE~tt, a kávéházak Ujra megnépesedtek és a 
korzó, ab! a korzó - odahaza maradt. 

Am ba nekünk, városi P,mb~r~knek, bo· 
sznságot vkozott is az 'eső, annál jobban örült 
neki a gazda. Ez a langyQs zápor kincset én 
a vetéseknP.k. Otl hisz mi is láthattuk jótékony 
hatását. Az utr.ajárók oldalán kibontották leve
leiket azo \c a csenevész fák és a kertek ben, a 
mint me~fürdöttek az eső vizében, egyszerre 
zöldbe borult minden. Köszönjük hát, uram 
isten. az !ildá"t ; most már csak annál szebb 
lesz a tava~z! 

Az idő mAgenyhültével ujra megkPzdMik 
a sportpályákon az élet. Ifjaink most ugyis tele 
vannak a dicsőség mámorával, amié.ta a eseh 
"Slavia" tagjain győzPJmet arattak; ugyanazo. 
~.:on, a kik a mult évben ugyancsak el verték 
a port a mi véreinken. Bz a kis dicsőf!ég ujra. 
fölvillanyozta a labdalUgó fiatalságot, a melyet 
az oxfordidktól és a ricbmondiaktol szen \ed ett 
vereség ki~sé elkt>dvetlenitett. Pedig hát ke· 
mény legények ezek a csehek, ugyancsak drá· 
ga doh~uk volt velük a magyar fiuknak. 

S az agg koszorus megirhatja. a "Csehek 
Magyaror~zágon" uj fejezetét. Mert a Sláviáfk· 
kal nem fejeződött be a cseh vendégjárás; sőt 
hogy a tornász-ifjak kudarccal tértek vissza a 
Moldva part jára, már csak a cs~hek bir nevén 
esP.tt csorba Iciköszörülésa véget is, ujra cse
bf>k jöttek közénk, hogy a müvészet erejével 
győzzenek, ha már testi erő és testi ügyesség 
dolgában ők voltak ·a legyözöttek. 

Eg bi~ony ~yöztek is. Az a cseh opera
társaság, amely a király-utcai Albrecht-mula· 
tóban vendégszerepel, elsőrangu müélvezetet 
szerzett a főváros közönségéoek. Van köztülr, a 
kik különben mind kiváló müvészek, néhány 
elsörangu erő, akikel vperánk is szeretne itt 
tartani. Már tárgyal is némelyikükkel és talán 
sikerül is mt-gegyezésre jutniok. Mi, akik szi
vünkön viseljük a magyar Operaház sorsát, 
szivesen látnok ett, főkép ha emiatt ki lehetne 
tenni a s7.ürét e müintézetünkból· néhánynak 
azok közül, a kiket "kravátli tenoristák•·nak 
keresztelt el egy szellemes zenészkTitikusunk •. 

A cseh opera-társulat előadásainak nagy
közönsége Tolt mind•·n es~e, csupán a mágnás
közön,.ég biány%ott a nézoközönRég soraiból. 
l!izeknek egJrésze most a bécsi Freudenauban 
tapsol délutánonként Van DMsm·nek és /)yM· . 
nek, az amerikai jockey-világ e két ujonnan 
föltünt csillagának, esténkint pf'dig a Carl-The· · 
aterben tapsolja vérig a tenyerét, lelkesedve 
Kiiry Klári mellett, akinek bájos és finom Ger
main hadnagya egyetlen kardcsapással meghó.l 
ditottl a császárváros szivét; másik része a 
mágnásoknak a májusi lavasjátélrTa valo előké
flZületek ll: el van elfoglalva. 
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lobogjon az örök és szent tüz, melynek fénye gáló b:zottsáll jE"lentése. 8. A tisztikar, választ-. ·l A május közepén r~ndezendő ca roussel-ról 

van szó, amelyet a Tattt>rsallban rendeznek a 
~ágoások s a melyen ő Felsége is megjele· 
mk. A '_rattersall körül már építik is a t.ribünt, 
amely b z ezer em ber befogadására le> sz alkal
mas. A belépó-dijak rendkivül !l'8gasak lesz
nek, mert e látványos játékot jótékonycélra 
re~dezik a mágnások. Már nagyban folynak a 
probák, hetenkint négys:ter: hétfőn, szardán 
csütörtökön és szombaton. A Nemzeti Lovard~ 
nagytermében tartják a próbé kat, kora reggel
től d.élíg .. A legköze!eb~i napokban már mt-g· 
kezdik a Jelmt>zes fop!'obákat is, amikorra e.,_ 
készülnek a Mátyás király korabeli korhü ru
hák. A lovasjáték, a melynek tervezete már 
nyi~vánosságra került, három részből fog 'l· 
l~m. Az elsó lesz a nagy fölvonulás; a máso
dtk rész ler:;z mllga, a tulajdonképeni lovas
tornajáték, legérdekesebb kétségkivül azonban 
a .ba:.ma~ik rész lesz. Ebben a részben egy 
korhu solyomvadászatot mutatnak be lóháton 
k~csikka.l .kiséne. A f~uri társaság férfi· é~ 
ho_lgytagJil, valamennyten saját, pompásan ido
m.ttolt lovukon tartják a próbákat. A betanitást 
Bohcmezy altábornagytérparancsnok, Barsak 
e~!~.des ~s Ghyrzy bonvéd~zázados végzik, nagy 
ko~~ltAkm~éssel. Erdekes ttt megemliteni. hogy 
a folvonulasban részt fog venni a [őrangu tár
saságon kivül, egy század közös és honvédhu
sz~r-altisztból álló csoport, a mely a régi hu
~zarezr~d~~. e~yenruháiba lesz öltöztetve. LJgyan· 
tlyen ~eg1 oltozetben vesz rész egy század t ü. 
zét·-alttszt és egy század szekert'lsz-tiszt, vala· 
mennyi fegyverének régi öltözetében, amelyet 
ez alkalomra a bécsi arzenából kapnak. 

· .Hát az bizonyos, ~ogy pazar és gyönyörü · 
l~tv~.nyosság .lesz, a romoben nem. igen szokot.t 
resz~nk lenn1._ A pompa és fény kifejtéséhez 
senkisem ért Jobban a magyarnáL Látbató volt 
ez a miLleniumi diszfelvonulásnál a minöhöz 
hasonlóról legföljebb az ezeregyél regéi tudnak. 

De a mig e fényről írunk, önkéntelenül is 
szemünk elé tünik az ~rnyék. A bi::lga fővá
rosb!l~, lármás sz,ociátisták a forradalmat prok
lamalJak. Nem sapndt sanscutotta-ok ezek mi
nők valaha Párisban emelték a barrikád~kat 
hanem önérzetes munkások, a kik részt köve: 
telnek maguknak a kormányzásbóL 

Es ~ö~e.l.edik május els~je, 8 munkásnép 
nem;:etk?Zl unnepnapJa. MaJd meglátjuk akkor, 
m~no hat~~sal vo.lt a belga példa a világ munká· 
sa1ra. Vanon mm~ mPglepetéseket tartogat szá
mu.nkra a vörös május 1 ... 

Zászlóbontás a szinházban. 
· (A társulat bemutatása.) 

Arad, Aprilis 19. 

· 'Az aradi szinpadon ma F:Zokatl.ln élet volt. 
A társu1at összes tagjai, Zilahi Gyula igazgató 
felb.ivására, d. e. 10 órakor összegyültek ott, az 
ünnepélyes bemutatkozá3ra, melyre a sajtó kép· 
viselői ls · meghivást nyertek. Az ünnepélyes ak
tusról és annak lefolyásáról más helyütt em
lékezünk meg, itt csak az igazgató beszédéről, 
mely tartalmánál fogva valóban a régóhajtott 
uj aera méltó nyitányának tekinthető, óhajtunk 
elmondani egyet-mást. 

A szinpad régen, nagyon régen látott ily 
lélekemelő jelenetet. Megvalósult végre az az 
óhajtás, mely mindazok lelkébE\n élt, akik a 
szinházat kulturintézménynek akarták látni, oly 
intézménynek, mely a nemzeti kulturána.k igaz 
termő ta!aja és melynelr hivatása nem lebet 
más, mint fejlesztése a jó, 8 nemes ízlésnek 
és támogatója a szinmüvészetnek magasztos 
h!vatásában. . 

. Milyen furcsán tekintett erre a jelenetre 
az a festett világ, mely eddig a ledérségnek 
annyiszor volt tanyája, malyben annyi merény
let történt mindaz ellen, ami szép, nemes és 
JJ+agasztos, _ 

• 1 Zilahi Gyula beköszöntő beszédében egy 
pl:s3~us különösen ragaJott meg mindenkit, a 
midon azt hangoztatta, hogy legyen 9Z a szin· 
pad, ez a kis külön világ szentély, malyben a 
müvészet nagy eszméjének álljon oltára és azon 

jótékonyan világitson be a lelkHkbe. mány és a számvizsgáló·hizottság tajainak meg· 
Ez az a hang, mely után ábitoztunk, ez az a választása. 4. Inditványok. 

programm, melynek megvalósításáért annyiszor (*) Az aradi izr. kiházasitó egylet április hó 
emeltük fel szavunkat. Szentélv le~z a szin- 20·án d. e. ll órakor az izr. hitközség tanács-

d 
· · 

1 
f • termében tartja idei közgyülését. . 

pa , müv~sz1 ih ettség og a kör\11 honolni. Zi· 
lahi bekőszöntö beszédével kikorbácsolta onnét 
azokat a felfogásokat, melyek eddig megmé· 
telyezték r. szinházat, a szinészeket és a kö· 
zönséget. 

A társulat tagjai meghallották az igazgató 
erélyes, öntudatos szavait és bizonyára meg is 
fogják szivelni azt. 

Zila~i aposztrofálta a sajtót és megköszönte 
az eddig tanusitott támogatást és r.sak azt kérte 
tőle, bo~y legyen birálatában igazságos. 

Ez az igazságszolgáltatás mt>g volt eddig 
is, meglesz ezentul is. Ha volt baj, akkor az 
csak abból keletkezett, mt>rt az igazságnak 
mindenkor leplezetlenül adtunk kiftljezést. Be
ösmerjük, hogy ez az igazság fájó sebeket 
ütött, de meg kellett lenni ennek azért, mert 
az a magasabb szempont lebegett mindenkor 
szemünk előtt, amelyet az uj igazgató is felirt 
zászlaj ára. 

· Nem kivánhat az igazságos birálat a vl· 
dóki szintársulattól oiy müv~szi egészet, minő· 
vel a fővárosi szinházak rendelkeznek, de i~enis 
meg ki vánhatja elsősorban, hogy a szintársulat 
szervezése álljon arányban azzal az áldozat· 
készséggel, melyet a közönség a szinházzal 
szemben tanusit, megkivánhatja, hogy a szin· 
ház ne legyen az igazgató rideg spekuláció
tárgya, melynek ked vé~ rt sárba lehessen tipor
ni magát az intézményt, a jóizlést, az erköl· 
csöt és a tiszta müvészetet; és mPgkövetel· 
heti joggal, hogy a szinház tem p lom legyen, a 
szinészek szemében. 

Zilahi a szintársulatb.oz intézett figyelmez. 
tetó szavaihan átértette ezt a megdönthellen 
igazságot és amit ö a tagok lelkére kötött, az 
erós bizadalommal tölt el bennünket a jö
vőre nézve. Ezért üdvözöljük öt, az ünnepélyes 
bevonuiás alkalmából tiszta szivból és megva
gyunk győződve arról, hOf?Y a mi közönségünk 
nem fogja őt törekvésében elhagyni, sőt foko
zottabb mértékben fogja öt támogatni, mint 
olyat, aki hi vatásának és feladatának nemesebb 
értelemben akar megfelelni. Carolus. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
<*)A Fehér Kereszt orsz. lelencbáz-egyesü

Jet arRdi flók-intézete f. hé ~4-én csütörtökön 
d. u. 5 órakor a :városháza kis-tanácstermében 
év-záró közgyülést tart, melyre az egyesület 
tagjait és a nemes ügy jránt érdeklődő közön
séget tisztelettel meghivja az elnökség. Tárgy
sorozat: Az utolsó közgyülés jegyzőkönyvének 
fel?lvasása és hitelesitése: az· évi jelentés elő
tel')esztése; egy igazgatósági és három-három 
választmányi tag kisorsolása s helyükbe uj ta
~ok választása éö végül, inditványok előter
Jesztése. K?zgyülés l1tán igazgatósági ülés lesz,· 
melyre az tgazgatóság tagjait ezuttal kü!Bn is 
megh1vja az elnökség. · 
· (j Az a~adi ~zegé~y. tanulókat segélyzó 

egy~sulet áprt~ts ho 26·tkan délután 4 órakor 
a_ varosháza ktsterméb~n tartja rendes közgyü
lesét, melyr.e .az egyesulet összes tagjait tiszte· 
lettel meghlVJU~. Aradon 1902. április 19·én. 
O~v. Hauser Karolyné egyes. elnök, Kovács 
V_~n?e egves: titkár .. A_ közgyülés tárgyai : El
n?kt 1!1Agny_ltó. A tJtkar évi jelentése. A pénz
taros }elentese. A számvizsgáló bizottság je
lentése. A választmány kiegészítése. Indit
ványok. 

(*} Az, Aradi Keresk~dök Köre áprllis hó 
20·án, v~sarnap d. u: 3 orakor saját helyiségé
ben. tartJ~ rendes évt közgyülését. A közgyülés 
nap~rend)e: l. Jelentés a kör 1901. évi mükö
déseról és vagyoni állapotáról. 2. A számvizs-

A kereskedelmi miniszter 
é • a z a r a d i i p a r ü g y e k. 

(.t. helyi Ipar ve••edelme.) 

..,... Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, április 19. 

Komoly gondolatokra ad alkalmat a keres-· 
kedelmi miniszternek Arad város tanácsához 
ma !~érkezett két rendelett>. Az e~yik a vasuti 
átjáró épitésa alkalmából loiyamatba tett ipar
kihágás során, a másik egy osztrák házalónak 
panasza folytán látott napvihígot, nem nagy 
örömére a helybell iparosok és kereskedőknek. 

A két esetnek ez a története : 
A mult évben, mint Lud l'Blevő, a · ld agyar· 

Allamva.sutak igazgatósága eln~ndeltf' a simándi 
uti felüljáró épitásét. Az építést a budapesti 
Gál és Tyrnauer vállalkozó cég kapta meg, közel 
százezer koronáért. A vállalkozó megkezdte az 
épitését, s Losoncról, Csabáról, Mikalakáról és 
másunnan szerződtetett munkásokat az építés· 
hez. A nagyváradi uton hónapos szobát bérelt, 
s onnét egy munkavezető intézte az épités 
munkálatait. 

A~ aradi rendőrkapitányság, mint iparható· 
sága abhan a felfogásban, hogy a Gál és Tyr· 
nauer cég itt oly ipari munkát végez, a mely 
nemcsak Pngedélyhez, hanem k~pe~itéshez is 
van kötve, miutfn a cég az engedélyt ki nem 
váltotta, megind totta a kihágási f'ljárást s an· 
nak befejeztével a cég tagjait : Gál Sándort és 
Tyroauer Adolfo~ 200-200 korona péntbirságra 
ítélte. A tanács az elsófoku iparhatóság ít6letét 
indokoinál fogva helybenhagyta. 

A cég a kereskedelmi miniszleriumhoz fe
lebbezett, amely pótlólag megállapittatni kérte 
azt a körülményt, hogy a simandi-uti átjáró 
épitÁsa a magasabb teknika körébe vágó, vagy 
egyszerübb építkezés volt·e. A pótló eljárásnál 
kiderült, hogy az építés annyira magasabb kép· 
zettséget igényelt, miszerint a Magyar Állam
vasutak osztálymérnöksége napról-napra ellen· 
őriztette, hogy a vállalkozó a szerződés felté· 
telei szerint végezteti-e az építkezést s az ab· 
ban előirt anyagot használja-~. 

Ennek dacára a kereskedelmi miniszter 
megváltoztatta a tanács határozatát s Gálnak 
és Tyrnauern"k l"\iP' tését tiz-tie koronáraseál· 
litotta le. A ma.: ~;;-~~\.'f ebben az itéletben az rt
járó munkáját hidépJtésneJt minősiti, az pedig 
a vonatkozó miniszterí rendelethEm nincs föl
sorolva azon munk.~k között, a melyek végzé· 
séhez engedély kellene. , · 

Nem érezzük magunkat hivatva müszaki 
tekintetben e miniszteri intézkedéshez vélemé
nyünket hozzáfüzni, azt azonban bárki láthatja, 
hogy a vasuti átjáró létesitése csak magasabb 
teknikai képzettség és felügyelet mellett volt 
végezhető s habár a miniszteri döntés ez ügy· 
ben csak akkor jött meg, mikor a~ átjáró már 
elkészült : a miniszter - vonatkozó törvényeink 
és az épitó-ipar szabályozatlansága folytán -
egy szóval s :m érintette a főkapitány azon in· 
tézkedését, m~lylyel a vállalkozó céget·• a !IZ&· 

bályszerO. iparengekély beszerzésére kötelezte. 
Legfőbb ideje, hogy az épitő-ipar végre· 

valahára szabályoztassék, s elavult ipartörvé· 
nyünk 10 koronás birságokkal teljesen nevet
ségessé ne tétessék. 

A másik ügy ugyancsak a törvényhozás 
által mellőzött házalási ágra vonatkozik. Egy 
reichstadti házaló paraszt emelt az osztrák kor· 
mánynál, hogy Aradon a szegényalapra az osz-

.;·• tn u u nm'? ne n· ·ctttz nrt#t±trt er'!tti±s<··rttiwc e·t·te·wwtrnttftnt'ttnnt~cea~4f4_ 
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trák házalóktól napi 50 fillér . házalási dijat 
szednek .. A kereskedelmi miniszter ez ügyban 
leirt a városhoz s annak idején Jnstitoris Kál· 
mán polgármester, ki az iparj ügyek előadója 
volt a tanácsban: terjedfllmes idlterjesztés kö· 
rébeo fejtette ki azon elveket, melyek az évti· 
zedes "'yakorlat folytán a háza.lási dijak szedé· 
sét indokolttá tették. Igy felsorolta a polgármes· 
ter, hogy az 1852-ik évi nyilt parancs, mely a 
házalást Magyarországra nézve is szabályozza. 
sehol nem szabályozza e dij-fizetés alóli men
tességet s hogy e csehországi házalók, kik 
csipkékkel és bimzett árukkal sürün keresték 
fel Aradot s itt napokon át jó vásárt csináltak, 
készséggel fizették ezen pár fillért, mely a vá· 
rosi szegényalapra fordittatolt R a városnak je
lentékeny jövedelmi forrását képezték. 

Hiábavalóknak ~izonyultak a helyes érvek. 
Aminiszter eltiltotta a hátalási dijak további sze· 
dését s azt az utasitást adta, hogy e házalók· 
nak ház'.ilókönyvaiket csak láttamozni kell s 
annyi napra adni a Mzalási engedélyt, a meny
nyire kérik. Ezen a czimen azután akár hete
ken át is házalhat a csehországi csipkés-asz
szony, tessák azután ellenőrizni, hogy a házi 
készítmény közé nem·e csempészi be a bécsi 
gyári portékát. ' 

Ünnep a szinpadon. 
(Zilahi Ur8ula&i1nak bemutatke•úa.) 

- Az .Aradi Közliinil tudósitqjától. -
Arad, Aprilis 19. 

Az aradi uj szintársulat ma kezdte meg 
tulajdonképeni müködését, bár ez nehány na· 
pig csak a s:r.inház négy fala közt, a közönség 
számára ugyan, de nem a közönség szeme
láttára folyik. 

Ma kezdődtek meg a ~zinparli próbák, első 
akciója a teljes társulatnak Aradon. Ezt az lal 
kalmat ·a szinfgazgató felhasználtil arra, hogy 
társulatának tagjait maga köré gyüjtvén, a 
sajtó képvis~lőinek jelenlétében utasítást adjon 
ezeknek arra a szellemre vonatkozólag, maly
ben ó az aradi szinházat vezetni akarja. .. 

A mai szinpadi ünnepen a szintársulat 
tagjain és az ujságirókon kivül megjelent az 
Aradon időző Bosnyá/c Zoltán miniszteri tant\· 
esos, az ismert szinmüiró is, továbbá Be.reu 
Ferencz rendórkapitány és 8tadovir-1 Milos 
tüzolt.ó főparancsnok, mint képviselői annak a 
két testületnek, maly a szinházzal napról-napra 
azoros érintkezésben van. 

A vendégek és a tagok a szinpadon gyül
tek össze s Zilahi Gyula igazgató, kit belépte
kor a zenekar tussal fogadott, a jelenvGltak pe
dig lelkestm megéljeneztek, következő beszédet 
mondta el: 

A müvészet iránt való rajongó szeretet"m 
kedves örömérzésével üdvözlöm önöket. Köztu· 
domásu, hogy nem az anyagi érdek V{'lzetett 
az önök ~lére, mert bizony m~napság nem 
mondható valami fényesnek egy szilligazgató 
sorsa. Én legalább ugy hallom, hogy ők a dt'fi· 
czitből élnek. 

Mások az én irányelveim, malyeket csakis 
az önök közremükMésével fogok megvalósit· 
hatni. A mily nagy szeret.ettel és vonzalommal 
viseltetem önök iránt, ugyan azt a szaretetet 
és vonzaimat kérem önök től. Forduljanak apróbb 
vagy nagyobb bajaikban hizalommal hozzám s 
igérem, hogy kérésük visszhangra fog találni. 

~s mosL viszont arra kérem önöket, hogy 
e szmpadot, e nehány deszkára szoritott kis 
világunkat, szent helynek tartsák és becsüljék 
meg. Megbecsülni ezt csak ugy )ebet, ha 
nagy és magasztos hiva1 ás ukat felfogva, ko· 
moly munkával a müvészetnek élnek, ugy a 
főbb, mint a mell6kszereplök és a karsze
mélyzet, mert csak az együtt munk~lkodás· 
ban rejlik az erő. 

A müvészi ellhdáshoz csak egyetlen kules 
van és ez a szereptudás. Ezzel a mü vés~ ma
gasztos kötelességét már nagyban teljesité. Ké· 
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rem P.s kövelf~1ni fog-nm önöktól a precíz sze· 
reptudást; ezzel önök tartoznak önmaguknak 
és a közönségnek. . . 

Nagy és nehéz munkánk mellett marad 
elég idő a szórakozásra is, de ha egy szinész 
a délutánját a kávéházban a li ártyaasztal mel
lett tölti, az nem felelhet meg hivatásának. -
E m1~gjegyzésem nem önöknek, hanem általá· 
nosságban szól. 

Távol legyen tőlem. hogy beleavatkozzarn 
8-Z ÖDök társadalmi életébe, de tudjuk, hoKY a 
multban kemény birálat alá volt véve Aradon 
a szinészek müvész>3te és társadalmi magatar
tása. És e Birálat csak azt bizonyítja, hogy 
Arad közönsége rajongó szeretettel viselletik 
szinészei iránt és azt óhajtaná, hogy a szinpa· 
don kivüli élete olyan legyen, hogy bármely 
szalon ajt8ja nyitva lehessen előtte s nekem 
legfőbb törekvésem, hogy az aradi szinészet 
ugy müvészileg, mint társadalmilag vissza
nyerje megérdemelt régi fénykorát s az liradi 
szinház legyen ismét· a vidéki szinmü ,·ész.et 
első csarnoka. Tartsunk tehát ö~sze s erősek 
lt~szünk. Egy-egy kü Jön álló: vesszőt a rosszaka· 
ratu silány kéz könnyen ketté roppanthat, 
de ha kötegben van az ... nincs oly hatalmas 
erő, mely ketté törceti. Osszetartás, szaretet éa 
bízalommal a glóriáhoe jutü.nk, II' ig ellenkező· 
leg a golgota vár reánk. 

Egyéb mondanivalóimat már tudomásukra 
hoztam az önökhöz intézett körlevelemben, 
malynek idevágó pontjait szintén kérem figye· 
lembe venni. A ban~ulatkeltés tekintetében 
arra az egyre kérem önöket, hogy az a tár
sulat rovására ne essék. 

Ezekután van szerenesém bemutatni Bélth 
Gyula titkár urat, aki mindenben helyetesiti 
szemAlyemet. 

Továbbá bemutatom Polgár Sándor, Csiky 
László, Mariházi Miklós rendező urakat. Gy~rt 
Alajos ~azdas~gi főnököt, Fehér Dezső ügyelőt 
és Aitay Károly bázfeliigyelőt. · 

Köszönetet mondok a srrjtó · 1cdpvisel6inek 
s kérem az eddigi jóakarato támogatásukat to· 
vábbra is fenntartani, személyzetern nevében 
pedig igazságos kritikát kérek. --·. . 

A rendőrség és tüzeltóság képviselőinek 
köszönetet moodok megjelenésükért és bizto· 
sitom őket, hogy a fennállo szabályokat szigo
ruan betartani és személyzetemmel betartom. 
Es most, höl~yeim és uraim, isten nevében mun· 
kára fel! 

A lelkes éljenzés elhangzása után, C!liky 
László rendező kérte a saját és rendezői társai 
nevében a társuiRt jóakarato támogatását a 
követke.lő beszédben: 

Mélyen tisztelt hölgyeim és uraim. Ked· 
ves pályatársak! · 

Engedjék meg, hogy nehány pillana. ra 
szives türelmöket i~énybe vegyem. Én bi 
rálni, azéttagolni nem akarom ama szf-p s az 
igaz müvészet iránt való lelkesitő szavakat. 
malyeket igazgatónk ajkáról e pillanatban 
b.allot_tunk; eh~>z erőm gyen~e. · 

En csak egyról >af!yok mef!győződ Vt' : 
ha mi azt a zászlót. melyet vezérünk, mü
vész lelkületU igazgatónk :.dhontott, odaadás
sal, lelkt>sedéssel követ1ük, akkor jöjjön reánk 
bármely oldalról is a vész, mi igy el nHm 
bukhatunk, mert ezt a zászlót tisztán szep· 
lötlenül fogjuk kitüzni a vár fokára. 

E vár: az aradi közönség szive; erős 
szllárd· bástyákkal van körül vén~; a mt~g· 
próbáltatásair ·viharában · megedződött. Ezt a 
várat vagyunk mi hivatva ostromolni. 

Az ostrom nehéz, de ha g.vőzünk, a dia
dal annál nagyobb lesz. Nem tüzgolyóval lö
völdöznek itt bennünket, de a krittka. éles, 
hegyes, fájó nyilaival. Ám csüggednünk nem 
szabad. S hogy ne érjen csüggedés, vezessen 
e kü~delemben bennünket kedves pályatftr· 
saim: a testvéri, a baráti szaretet szelid jla· 
lambja s ne az agyarkodás, a gyülölet kaján 
ördöge, mert egymást szeretve, bu;ditva, 
serkentve a szinmüvészet szent é~ magasz 
tos hivatása iránt, ke l, hogy becsülést, elís 
merést vivjunk kí s ha ezt elért.ük : az el 
lenség várának, s~.ivének kapui megnyi n •k 
és büszke örömmel fogadnak keblükre, mint 
az igaz, a nemes, a magasztos szinmU véstet 
apostolait és a zászló fenn il várfokán dta· 
dalmas •n hirdeti győzelmünket. J-<ts1.ónk •e· 
gyen: barátság, szeretet s a színmüvé!';zet 
iránti tiszta lelkesedés. K~rem, fogadjanak 

rE"!ndezó társaimmal jóindulatukba, barátsá· 
g~kba s kérjük_. támogl\t.~~kat nehéz mun· 
kankban. ·· ~ '·~ '-· 
.. ' A: i&gok· 'lnegéljenéz~l;· Gsilq1:.: László batár 

sos beszédét s azután kezdetét vet.te a kölcsö
nös ·bemutatkozás. Megmozdult a szinpad s 
megkezdődött a barátkozás. 

' Rövid ideig folyt még .a társalgás a 
szinpadon . s azután Polgár Sándor rendező 

utasitása nyomán a megnyitó előadás szereplői 

hozzákezdtek a próbához. . . 

Mangra Vazul 
és az aradi román püspökség. 

(A. pö!lpökl helynök D7flatkozata.) 

- Az Aradi Kö#lön11 tudósttójától. -

Arad, iprilfs 19. 

A román püspökválasztás tigyébdn az Aradi 
Közlöny hasábjain az elmult napok alatt több 
közJemény látott napvilágot, melyek szóvá tet· 
ték Mangra Vazul nagyváradi püspöki helynök
nek a magyarságát s a magyar nemzeti eszmé· 
vel szemben régebben viselt dolgait. 

Mangra, a ki ez időben a legkomolyabb 
püspökjelöltek közé tartozik, ugy látszik, el 
akarja feledtetni a régi emlékeket. Alább kö
zöljük egy :nyilatkozatát, melyet a mai postá
nl kaptunk a püspöki helynöktől s a malyben 
büszkén hivatkozik arra, hogy érdeklődjünJt 'az 
iránt, miképpen viselkedik ó a magyarsággal 
szemben püspöki helynöksége alatt. A mennyi
ben Mangra őszintén megbánta multját, szive
sen vesszük kijelentéseit tudomásul s minden 
egyéb kommentár nélkül szó szarint helyet 
adunk a következő nyilatkozatának: 

Mélyen tisztelt Szerkesztő ur! 
Becses lapjának folyó évi ápri1is hó 18·ik 

napján megjelent számában "Ki lesz az aradi 
püspök?" eimmel vezércikk jelent meg. a 
malyben egy, a román egyházi életben Vt;• 

zérlő egyéniség11ek feltünni vágyó ur' el
mondja nézeteit és óhajait az aradi román 
pü"pökválasztás tekintetében. 

Nem lehet sem célom, sem feladatom az 
általa · nyilvánitott nézetek megcáfol;ísával 
foglalkozni, mert az alkotmányos életben bár· 
kinek is joga van a közügyekről nézeteit el· 
mondani, nyilvánosságra hozni. Nem titkol· 
hatom el azonban, hogy nem tartom helyes 
és iliő doiognak, midőn egy magát, a román 

· eg,\ házba:1 vezéregyéniségnek feltüntetni aka
ró férfiu, nézeteinek támogatására nemlétező 
s pu"ztán tendenciózusan kigondolt körülmé
nyeket hoz fel. Mert mlndaz, a mit a cikket 
inspiráló "vezérférfiu", vaJamint a hozzá ha· 
so n ló román "vezérférfiak", akár az Ó Felsé
génél volt kihalhratásomról, akár BzéU és 
Wlassies miniszter urak által történt fogad
tatásomról terjesztenek, CÁlzatos ráfogás és 
koholmány, miután nemcsak a legkegyelme· 
sebben, hanem kérésem folytán, már a ki· 
ballga•ások második napján Jettem Ö lt~elsége 
által fogadva. 

Máskülönben az igen tisztelt Szerkesztő 

ur teljes megnyugtatására. belee~_yezem, sőt 

f~>l is hatalmazom arra, hogy az illetékes kö· 
röktól felvilágosításokat szerezhessen, ugy a 
Budapesten történt fogadtatásom és audien
Ciámról, mint püspöki belynöki minőségem· 
ben Nagyvárado" kifljlett mut~Msságom és a 
iöeéletbe.n val6 tfla{latartásomr6l. 

Ft'lkárve, hogy az igazság érdekében je
lt'!n soraimnak helyet; adnl szlveskedjék, fo· 
gadja mélyen tisztelt szerkeszt6 ur nagyra· 
bf'c-ülésem őszinte kifejezését. 

Kiváló tisztelettel 
Nagyvárad, 1902. április 18·án. 

Mangra Va.rul, püspöki helynök. 
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- Az AN4l IB.~ tudósltójitól. -
ArU. ..,,m. 19. 

M~ltóságos és lélekemel6 hangulat ülte 
meg ma este a szinbázat, melyben Zir:hy Géza 
gróf, az it-lt~tett zenekölt6 egyik le~szebb, 

legmagaszto~abb zenekölteményének édes bar· 
u16ni"-ja. gyönyörködtette a J'agy kö~nséget. 

Ünnep volt ez a mai est, a magyar zene· 
müvészet egyik lt~gszebb üonPpe. Ünnepe egy· 
szersmind mind'lzolmak, kilc nemes lelkesedés· 
sei, ritka ügybuzgalommal és elismerésreméltó 
szép tehets~gükkel lehetségessé tették azt, hogy 
ez a hatalmas zenemü ily szép eredménynyel 
előadásra kerülhetett.' 

Az Oratóriwm egylet, az aradi Dalegylet, a 
mükedveló énekesele és zenészek és a 88·ik 
gyalogezred zenekara együttesen oly összhang· 
ban felelt.ek meg nem könnyü feladatuknak, 
minőt esak egysé~es és állandóan eg) üttmü· 
ködő zene· és énekkar k !'>pes megteremteni. 
Büszkén emeljük ki ezt a fényes sikert, mely 
csak megerősiti azt a köztudatot, hogy közön
ségünk körében a müvészet iránti fogékony· 
ság halalmasan érvényesü l, hogy a müzene 
kultíválá<;ára a dilettantizmus közönséges mér· 
télcén felül álló erős gárdánk van. 

c Néma c~endben figyelte a zsufolásig meg· 
telt nézőtér Dolores zenekölteménynek mindan 
egyes szaKaszát. A köz5nE-ég, mely a szinház· 
ban rondesen beszélgetni, megjeg,YZÁseket ten
ni szokott, ma mint fegyelmezett tömeg, né· 
mán ült helyén és esak akkor törte meg a 
csendet. amikor a ZPnekö1t"mény g) ön) örii 
szépsége, a solo énekesek szép éneke annyira 
magával ragadta a közönsé~et, hogy per· 
cekig) tapsolt.\ meg az előadókat és elsösor· 
ban a zseniális szerzőt, ki annyi érzelmet tu
dott mürébe önteni. 

A zeneköltemény tartaln~át már ismertet
tük. annak szépségét már mél:attuk; az legyen 
a közremüködők legnagyobb dic!'érete, mikor 
azt jelentjük ki, hogy e szépségek mind kife
jezésre jutottak a zenéb~n. az énekbe:1 és kü· 
lönösen az énekkarok mü ködésében. 

Az est a prológ előadásával vette lu'~Zdf'tét. 

Boroa Dóra urhijlgy a szinpad előrészébe!l, a 
karmesteri pódiumon állva. bátor, erőteljes han
gon szavalta el a rö.,·id. de szép pro!ó_ot. A 
kisasszony előadá:-áoan kellöen Pltaláita bang· 
ját a megilletődésoek, mely eiÍO;lja a haltgatót 
Dolores szomoru sorsának hall· .t ára. Az e:ő-tdót 
lelkesen megtapsolta a közönség. 

Az est ~ özremüködöi között első helyen 
kell megemliteniink dr. Radány Dezsőné ur· 
nőt, ki Dolores nehéz pártiját oly könnyedség-

- gel, .oly biztonsággal Ánekelte, itogy hivatásos 
énekmü vész nő is ma~irlgyelhette volna sikerét.. 
Szép h:m~ja a R:z.inpadon batalmasan é-rvénye
sült és énektudása őt prt>deszlinálja a. nag~· 
szabásu ént>kpartik előadására. A közönség 
nyilt szinen zajosan tapsoha meg a müvész
lelkii urnót. 

A főnöknő pár:tijá~ Brurahuber Mariska nr
hölgy éneic::elte. Erőteljes hangja a teljes z1•ne· 
kar kiséretén is tul h "ngz;ott. Prat>e zitása, a 
hangvétel Lisztasága jellem~zte é:1ekét. 

Sarlot Lajos ur (R~mete) éneke már a Jeg
szigorubb birálatot is megállja. Ó benne már 
nem a dilett~ns jelentkezik, hanem az az én~· 
kes, akinek dicsó&é~et fog hozni istenodtil te
hetsége. A második részhan nagy áriájával any
nyira elragadta a közönsé~~t. hogy ba.talu;Hts 
tap.>ban tört ki, annyira, hogy az e!őaC:ás me· 
netét meg kellett ~<Zakitani, és az ~lóadú m~g· 
isméte1.:..i volL kénytelen a d1lt. 

Finom zenei érzéknek adta bizonyságát 

Rti3/eai M.iksa ur is. aid a szer~lmelt>S Pern1n· 
dót énekelte. Eoe':ében sok melegsti{C, sok ér· 
zelem volt. A mai est sikere nagyrészben az 6 
érdeme is. 

Oroszlánrész ju~ azonban a dicsöségbOI a 
zent~karnak, melyb~11 Budita Mátyás és J.rüger 
Károly szóló-llegedüt ját~ztalc és a többiek 
mindannyian, mint rég ki próbAlt elsőr an gu erők 
ma is t>xcellált tk. ~ zenekarb1>1 édesAn és tisz· 
tán hangzott ki a bárfát pótló pianino, tnt\lyen 
Vincze Margit urhölgy kiváló talentumán•k 
adta jeiét. 

A női és férfikarok oly fegyehnezet•ek, 
oly praecizek: ,·oJtak, ho~.v bármely operll meg· 
irigyelbette volna ezt az ens*'mblet. A finale 
hatalmas kara brilliánsul siker·ült, ugy, hogy ezt 
is me~t lee !lett ismétel n ie. 

Ünnep ·Hit tehát ez a mal elötdás és meg 
vagyunk gyóződ :e, hogy rn ikor a nPmes ~róf 
a zajos tapsokat megköszónt.e fis ~zerényen a 
si~ert a közr~mtlkMőw:ro h:\ritott.a, hogy ezt 
őszintén tette ; őszint~n cst>lekedett külöuösen 
akkor, amikor Sperber Fri!!yes ZPnetanárral je· 
lent meg a Cüg-göny előtt. Sp1•rber tanár óriási 
mu\kát végzett, és fényes t:Jnujel ~t adta ki· 
váló zenetud isának. A b•lol a koszoruból, me· 
lyet a n··mt1s 1;rófnak adtak. n~m egy babérh~· 
vél Sperb.,rt illeti meg. ugyszint~n ~zokat, akik 
az O:·atoriurn és a Dale~ylet él~n állva PZt a 
szép mü~lveLelet nyujtották a n~t)o!y köz:ön· 
stignek. 

Egy bornagykereskedő eltünése. 
(8zeaa6el6 eu lllrdet~••ea.) 

- Az Jtradi Kö~liintJ tudósltójától. -
Arad, iprill.s 19. 

Zsiga! 
J~jj haza gyermekez~dhez 

ls n6dhfz. Családod mind
két részr~l mindent ren-

dezni fog. 

Ez a hirdetés jel.,nt me;{ tegnap feJtünő 
kövér betükkel szedve egyik budapP-sti ujság 
nyilterében. Aki e rö\ id pár sort olvltssll, nem 
is sejti, milyen szomoru cs11ládi dráma rejlik 
ebb~n az üzenetben. 

Egy pécsi elókelö bornagybre.~ked6rtfl van 
szó, aki - mint tudósítónk jP.lenti - hazulról· 
nyomtalanul, minden felTilágositó sor nélkül el· 
tünt.. A beldogtalan t'!mbert, ki dnsgazdag hres· 
kedó hirében állott., su:yos anyagi csapá<!ok ér· 
ték az utóbbi idól--en. Viltányi borpincze-vásár· 
lásai rosszul Tégzödtek s a kétségbeeset ember 
ugy lát~zik meneküloi !!kart a tönkremenés 
szégyene elől. 

A családj~. melynek Bécsben, Gráczban 
és Báesmegyében is igen eh'ikeló és jómódu ro 
konsá~a Yan; kétségbeesett, mt-rt nem ism~rte 
az eltünt családtó tervelt. Azért szól&ltak mt>g 
1 kirdét si rovat száraz qasábjai közölt a két
ségbeessett. vissu~ivó sorok, metyek haza 
llkal'ják tériteni az eltünt ker~skedöt· aggódó 
családia kiirébe. 

Pécsett, hol az· eltünt rendkivül előkelő tár· 
sadalmi áilá:-sal birt, óriás íf'hünés és mt>gdöb· 
benést kf'ltelt a bir s nagy a r6~zv~t a szeren· 
csétlen ember és Pées szépsfigei közé tartozó 
felestige és. gyermekeik iránt. · 

A megn\ndült pécsi b')rkert>s..kt>dt>lem ujabb 
á.!dozata az eitiint kert>sk:edö. Az Engel-féle 
borhamisi~ási botr11ny és vizst.{álal óta sulyos 
válságon esett át ~ pi'csi horkereskedelem. 
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Még mindill ér,.zhet6 t-nru•k a ka\ros batAsa. hi· 
hetf•lf•g ebből szirmazilc ~tz eltünt nagykeres. 
bd6 anyag'i .romlá"• i .... '· 

Me~döbbéné:-s»J várja most Pécs közönsége, 
mi so~a l"sz az eltünt embernek? ldején érte· 
sül • a lapokból arról, holo(y anyagi dolgait a 
tekintélyt>~. nagy család rendezte 1 Nem tudják, 
mire ltélte magát az els1.ánt ember. N.-m kiván· 
kozolt·e «'Z anyagi romlás elöl a halálba'? VagJ 
talán o1yan kö ~ etkt>zm.:,nyekt61 tartva, mely 
esetleg becsületét is érinti, elmenekült az igaz· 
ság..:zolgáltatás ke7.f! Plól. 

Ma még rejtély az egés~. Lf'het, hogy sze· 
renesés órában jut még elébe a c~alád kétség
beesett hivása és minden baj elsimul. 

TAN ÜGY. 
(-) Az aradi fels6 leányiskola ügve A "a!· 

Jás· es közoktatásügyi nHnis'lter az aradi váro· 
silag segélyezett fels6 leányidollit a város fel 
terjesztése értelméhen a t .. 1sö leányiskolák f~· 
mesvóri min1szteri biztosátla/e hat.askorP. a.iá he· 
lyezt.e, a ki legközelebb l"to~atttst tesz a.z i:J. · 
tézetoél. 

( -) Al. Aradvidéki Tanítóegylet ~aro~menti 
fióklröre máj•ts bo l·én d~l~ ö_tt 10_ ora~o~ tar~· 
ja tavaszi ülédf!t az 6-paulue albt.m1 neptskola· 
ban. A tárgysorozat a l(övetkezö: Hymnu·z; 
énekli az Ó·palu -i áll. iskola tanuió lfJusága. 
Elnökl m~nyitó. "A kutya" beszédértt·lrni gya
korlat a IL osztá:yb'ln. TJrtji Ki.~s Lajos f!\O• 

ro ki .. v, ref. t1~nitó. ,. A.z iskol t~. i fe)Cyel.,m'" Sz•· 
bad előadás ; e:őad~ Szilr:lai T;v11dar gyorokt 
áll. tanító. Az őszi ülé~ idPj~n~>k, h~lyének o>s 
tárgysorozatának a megállap:tása. Inditványok. 
Szózal, énekli az ó paulisi áll. iskola tanuló if· 
jusá.,.:a. 

Nyomozó levél 
•I'J ar•di k.ereaked6 ellen. 

(Caalú - Galet6trab6aMea&.) 

- Az .Aradi Kö6lifty tudósitójától. -

Arad, április 19. 

Azok nak az ism~retes üz~lmekoek, a me· 
lyek egy időb~n a c~ahírd üzletátruházások ré
vén a bitelezök előtt valósá~gd hirbedté t~t.· 
ték Aradot, egyii~ben most bozott batáro7atot 
az aradi törvényszék. E~y kereskedő ellen, akL 
ily cég átváltoztatással ját~zotta ki hitelezőit, 
nyomoe6 levelet adtak ki. A : örvényszék fiZe n 

in•ézkedésének azonban c'~sk eiméleti értéke 
van. merr az illt>lt> loereskedó azóta .Am•ri.iában 
van s nem valószinü, hogy onnét rövidesElln b:t· 
za jöjjön. 

Három éve lehel, hogy Haeker Manó az 
Andrássy-t~ren posztóüzletet nyitott. Rövid e-gy 
év alatt fizelésképtelen ;ett. Hogy a hitelezőte 

kijátssza, cégét egy ~jSZllka allltl közkere.'leti 
társasággá változtatta át .. 

Mikor 11. bitelezök c ·ődöt kért"'k ellen fl, 

akkor már Haekernek ne volt önálló cé~e. a i 

törvényszék esak ugy rendelbette · volna el a 
csődöt, ha a hit>~ll'zők az eljárás költségeit de- · 
ponálják. Ezt a hitelezők nem tették, hanem 
ehelyett kérték a fölfedező eskü elrendelését. 

A törvényszék t~zt. 1900. mál'cius · 10-ére 
tüzt• ki, de Höcker halasztást kért. Uj termi· 
nust tüztek kt, de addigra Hacker már meg'~zo 
llött .Aradról. 

A RoBa testvérele bécsi cég nevében, a me· · 
Jy~t Hacker közel huszezer korona erejéig ká· 
rositolt meg, dr. Somló Ármin aradi Üi!yvéd 
1900 áprili:• 4·'·n bünvádi f~ljelntést tett Ha· 
cker ellen, 11 bűnletö tönfnykönyv 387. § ába 
ütköző esalá1 miatt. 

A lefolyt viz•gálat alapján. a me.yet ·sok 
körülmény akadályozott, az aradi kir. törvény
szék >ádtanácsa ez f>v március 27 -én tartott 
ülésének 2695. ~<Zámu véizésével elrertde1tP. 
Hacker ellen Cl viz.~gr;ilati fog.sagot. s annak fo-

t !'ft tNM'W", l Cb ,~ th t retn'trrn ne·' c··· 
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ganatositása érdekében pedig a nyoMoeélevél 
.lftbot5átását. Egyben intézkedett, hogy HacKer 
személyleírása a Rendőri Közlönyben közzété
teseék. 

A vádtanács határozatának aligha lesz fo
ganatja, mert a mint értesfilünk Hacker ez idl'í 
szerint New-Yorkban van l, oD.nét több aradi is
merősének levelet irt. A személye kiegészíti 
azt a társaságot, amely szintén ilyen csalárd 
üzletátruházásokkal manipulált s a mely ellen 
ugyancsak Somló dr. tett feljelentést. 

Az eljárásnak nem lett meg az a foganatja, 
hogy a büntető törvénykönyv végezhetett volna 
velük, de az igaz. hogy Jassan·lassan valameny
nyitől megtisztul az aradi piac. 

Zichy Géza gróf ünnepeltetés&. 
{.t.radlak a ,,Dolore••• ••erzGt~nek.) 

-'- Az Aradi Kőzlöftrl tudóattójátóL -
Arad, ~prills 19. 

A Dolores ma esti előadása ki5zben Zirhy 
Géza grófnak. a pompás zeneköltemény szerzőjé
nek lelkes óvációkban volt része. Szinpadra 
léptekor a közBnség percekig tapsolt&, a gróf 
alig győzte kös .. önni a meleg ovációt, mely 
szünetek alatt folyton lelkesebben ismétlődött 
meg. Különösen impozáns volt a közönség lel
kesedése az előadás végén, mikor a szünni 
nem akaró tapsrs a függönyt ujból fel kellett 
huzni s a mü hatásos fináléját megismételni. 

Az előadás első részének befejezése után, 
mig a közBnség tetszésnyilvánításaira a füg· 
gönyt háromszor is felhuzták, hölgyekból álló 
küldöttség "aent a szinpadra, m~ly az ünnepelt 
zeneszerzőnek átnyujtotta annak a két jóté
konysági egyesületnek nemzeti szinfi szalagos 
babérk;ossoruját, amelyek javára t>gy két elő
adást rendezék. 

A küldöttség tagjai voltak: Urbáa Ivánné, 
gróf Bréda Viktorné, özv. Boros Béniné, 8imon 
Karolin, liristyóry Jánosné és Boros JusztiD., 
szónoka pedig Leitner Ernő dr., a lelencház 
lgazgató·fóorvosa, ki a következő beszédet in· 
tézte Zichy Géza gróf-hoz: 

Nagyméltóságu Gróf ur l 
Kegyelmes Uram ! 

A müvészi költészet és költői zene isteni 
varázsától lelkünk mályéig meghatva, jövünk 
a Fehér k~reszt-egyesülf\t arad~ lelencháza és 
a Tanítók segélyegylate együttes küldötteiként 
Kegyelmes uram szine elé, hogy határtalan lel· 
kesedésüaknek, mély tiszteletünknek és forrón 
érzett hálánknak néhány szóval kifejezést ad· 
junk. • 

A tapsvihar, mely ezen költői oratórium 
hallatára ezen termet betölwtt ', bizonyságot 
tesz ·arról, hogy ezen magasztos mfi szépségei 
méltó viaszhangot keltettek és maradandó be
nyomást támasztottak lelkünkben, amiért a köl· 
tészet, a müzene és a szépészet nevében örökké 
hálásak leszünk. 

Mi, mint a két emlitett egyesület küldöt· 
tei, még nagyobb hálával adózunk a nemes 
ember nemes szive sugallatának, melylyel e 
müvészet anyagi eredményét, az általunk kép· 
viselt jótékonysági eélok javára engedmé · 
ny ez te. 

Fogadja sz'vesen. hálánk e csekély kif~je
zését és tartson meg továbbra is emlékeze. 
té ben. 

A beszéd végeztével hatalmas éJjenzésbe 
wrt ki a közönség, Urbán Ivánné és gróf Brédta 
Viktorné pedig átnyujtották a költőnek a ko· 
szorut. Ziehy Géza gróf nehány szóval meg· 
köszönte az ovációt s azután felytatták az el~ 
adást. Ennek végeztével a közremükMők:: tár· 
sas vacsorára gyültek össze, hol megjelent 
Zkh.y Géza gróf és Urbán Iván főispán is. 

ARADIKÖZLÖNY. 

Öngyilkosság a Baross-parkban. 
{Eu.....U•aW•a161&.) 

- A& Arada KIJdöttf tildóaltój!tóL -
Arad, áprllia 19. 

Az egyik aradi kávéháznak sarok·as"ztalá· 
hoz mindennap négy öreg ur járt délutáni ká
véra. Valaki kuriózumból kiszámította, hogy a 
négy asztaltársasági tag életkora együttesen 
314 évet tesz ki. Ennek az asztaltársaságnak 
tagja volt Heidenreich Tivadar aradi női-ruha 
szabó is, kire a háromszáztizenégy évból het· 
vennégy esztend6 jutott. 

Az öreg Heidenreieh 74 évakk~l vállain 
ma délelőtt egynegyed 12 órakor fóbel6tte ma
gát a Baross· parkban.. A kioszk nyugoti oldala 
mellett vezető uton. a Simay-fürdő épületének 
végével szemben áll egy fehérre festett fapad. 
Heidenreich erre a padra ült le, nehány 
percig tétlenül maradt, arra várván, hogy a 
lóca környékéről eltávozzon azaz egynehány já· 
ró-kelő. akiknek ilyenkor déltájban épen vélet
lenül arra dolguk akad. 

Rövid idő mulva a parkór lövés-zajt hal
lott s a bang eredete felé tartván, meglátta a 
padon ülő helyzetben levő HeidenreichLit, amint 
lehanyatlott jobb kezében e~y revolvert tarto· 
gat. Mire az őr odaért, Heidenreich már halott 
volt. A pad karfájára támaszkodott balkarjával, 
jobb kezében a revolver volt. 

A golyó a jobb halántékon furódott a fejbe 
s azonnali halált okozhatott. Erdekes, hogy 
sem a padon, ahol Heidenreich az öngyilkossá
got elkövette, sőt m1íg a halántékon sem lát
szott egy csepp vér sem. A halált tehát belső 
elvérzés okozhatta. 

Heidenreich '.ródor iRmert ember volt Ara· 
don. Evekkel ezelőtt a Deák Ferenc-utcában 
volt virágzó női-szabó üzlete, amelyet két-há
rom évvel ezelőtt szüntetett be. Akkor elköltö
zött a Görbe-utcába, mely a Pet6fi·utcából nyi
lik az Erzsébet-körutra. 

OngyilkosRágának oka régóta tartó beteg-
. sége. A szabóság felhagyásának tulajdonképeni 
oka is az volt, hogy az öreg szabó nem tudott 
dolgozni csuzos baja mial.t. Ongyilkossága előtt 
levelet irt, melyben elbucsuzik gyermekeitől s 
arra kéri őket, hogy ne nehezteljenek rá tetté· 
ért, de nehéz betegségével nem akart tovább 
élni, elég volt az életból hetvennégy esz
tend6. 

Az öngyilkosságról értesitették a rendőr
séget is, honnan dr. Posgay Lajos főorvos és 
Murády Álmos rendőrhadnagy jelentek me~ az 
öngyilkosság szinhelyén. A főorvos a már be
állott halált konstatálta, a rendörhadnagy pe· 
dig lakására szállittatta a halottat. · 

HIREK. . 

Zichy Géza grófhoz. 
"Amit a jobb kezed cselekszik, 
Ne tudja azt a bal !"' 
Az irás mondja : ámde megforditva 
Igy szól hozzád a dal ~ 

Amit jót, azépet bal kezeddel 
Tettél eddig nekünk : 
Jobbod arról soh'sem fog tudni, 
De tudja nemzetünk ! 

.E8 tudják fent a magas égben, 
Ama jó angyalok., 
Kik a "Jótettet könyvét" irják 
Welyben neved ragyog ! 

Komóesy Jó•se.f. 
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Ének a hétröl. 
Arad, április 19. 

Jó társaságban pletykálkodni nem 
illik. De mégis szokás. 

Én azonban itt még a szokást 
sem követem. hzt a foglalkozást Fa
ragó Rezsó kollegámnad:, e lap egyik 
legkiválóbb munkatársának hagyom. 
Legyen az övé az ódium, a mi a 
ténynyel jár, s legyen az övé a di- ::a 
osóség, a mit pletykáinak formájával 
szerez magának. Az elsővel legyen 
boldog, a másodikat azonban irigy-
lern tőle. 

A ki e lap mai számának tá.rcáját 
elolvasta, az már tudja hova célzok. 
Mától kezdve az Aradi Közlöny vasár
napi számában Faragó Rezsó verses 
krónikákat ir a hét eseményeiról "..4. 
hétr6l" eim alatt. 

Uj rovat a lapban, de ugy hiszem 
máris a legkedveltebb valamennyi kö
zött. Akárhogy tagadjuk is, a közön
ség szereti a pikáns dolgokat. Ertvén 
ezek alatt olyan eseményeket, melyek, 
jóllehet köztudomásuak, azok meg
irása még sem találhat helyet az uj
ság komoly közleményei között. S a 
közönség bár jobban ismeri az ese
ményt, mint ahogy mi megirhat
nánk, mégis szereti nyomtatásban 
látni. S ha közlésünkre valaki meg
találja a kellő formát, . éppen a kö- _ 
zönségnek tesz szolgálatot azok meg- · 
irásávaL 

Farag6 Rezsó minden vasárnapra · 
versbe szedi az ó mondanivalóit s 
azzal a szellemességgel, a melyrol az 
ó költői munkásságát az aradi közön
ség ismeri, persziflálja a hét esemé
nyeit. A forma, melyben mai mondó-. 
káját találja az olvasó, bizonyára rö
vid idő alatt belopódzik a közönség 
szivébe s az én Forgács álnév alá bujt 
barátom hamarosan meg fogja bánni, 
hogy siffert tett a versei alá. Igy 
sem ért vele sokat, mert ime én ki
irtam a nevét. Az o költői tehetsége 
biztosit engem arról, hogy nem lesz _ 
oka megharagudni rám ezért az in
diszkrécióért. -ma. 

Utolsó mise a Minoriták templomában. 
- Az A.mdi Közlöny tudósitójától. -

Arsd, ~prills U~. 

Az aradi minoriták klastromában, ngy· 
szintén az aradi énekes .mükedvelők köreiben 
nagy, nevezetes alkalomra készülnek : az aradi 
minorita templomnak ünnepélyes, megható bu· 
csuztatójára. TI'ó is, hogy a kétszáz éves, nagy 
időket látott templomo1 ne bontsák le egysze· 
rüen, a nélkül, hogy egy istenhozzádot ne mond· 
janak neki> 

- Ez az ünnepség az usolsó misén lesz, a 
melyet a kétszáz esztendős, pusztulásra itélt 
templomban tartanak meg. A mise napját, mi· 
után a vallás· és közoktatásügyi minisztertől a 
templom költségvetésének végleges jóváhagyása 
csak ezután fog leérkezni, még nem lehetett 
meghatározni ; de valószinü, hogy május vala· 
mdly utolsó vasárnapján tartják. Ezen a napon 
ünnepi nagy mise lesz, a melyen az Aradi Orato
rium-egyesület, és a májt~si énekkar fog közre
mükMnt A májusi énekkarnak a.z idén ez 
lesz az egyedüli szereplése, mtután az előb
bi években szokásos májusi ájtatosságo~ 
az~ idén, a templomépitésre való tekintettel. 
""' úarljái MBg. A két énekkar a nagy misén 

; 
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·előadandó egyházi énekekből már a legköze
lebbi napokban megkezdi a próbákat. 

Ezenkivül az utolsó misén szentbeszéde
ket tartanak, amelyekben a templom történe
tét méltatják. Fölmerült az a terv, hogy erre 
az érdekes alkalomra lehívják Hock János or· 
szággyülési küpviselőt ~zónokolni. Erre nézve 
azonban v-égleg még nem határoztak. 

- Vilma királynö betegsége. Loo-ból távira· 
tozzák : A királynő környeztitében 11. nyugtalan
ságot kezdi eloszlatni az a remény, hogy a ti
fuszos láz rendesen veszedelmes természetétől 
nem kell tar~ani. Az orvosok is azt hiszik, hogy 
a királynő állapota ez idő szerint nem aggasst6. 
Este 7 érakor kielégitőnek találták állapotát, 
noha a láz nem akar szünni. Az ápolá.!;;ra aki· 
rendelt személyzet szakadatlanul a királynő 

ágya körül van. Az orvo!"ok rendesen reggel 
8 órakor, délután 2 órakor és este 8 órakor 
látogatják meg a királynőt. A betegséget való· 
szinüleg ugy szerezte a királynő, hogy az 
utolsó napokban a büvös időjárás következté
ben meghült. 

- A Polgári Takarékpénztár reaktivá
lása. Fontos közgazdasági momentum megy 
végbe holnap, vasárnap Aradon. Holnap, 
vasárnap lesz ugyanis az Aradi Polqári 
Takarékpbtstár részvényeseinek rendkivüli 
közgyülése, a melyen kimondják a felszá
molás alatt állott pénzintézet reakti válá
sát s azt a legjobb auspicziumok mellett 
uj életre keltik. Mint értesülünk, az inté
zet igazgató-elnökévé Keresztes Gyula dr. 
megyei főügyész van kiszemelve. Vezér
igazgató Nattland Bernát lett, fókönyveló 
B_tein Zsigmond, záloglevélüzleti vezető 
Éánfy és pénztáros Wally György. A hol
napi közgyülés iránt városszerte általános 
érdeklődés nyilvánul s ebből következtetve 
az ülés !lépes, mozgalmas lesz. 

A közgyülést a felső kereskedelmi iskola 
disztermében déleUm fél 11 órakor nyitják meg. 
A napirendet a fe-lszámoló bizottság a követ· 
kezőkép állitotta össze: l. A felszámoló-bizott
ság jelentése. 2. Az 1901. évi október hó 27-én 
kiküldött tizes-bizottság jelentésénfk felolva
sása. 8. A felszámoló·bizottság és az evvel 
együtt müködő felügyelő-bizottság felmentésére 
vonatkozó javaslat. 4. Az alapszabályok módo
sitása. 5. Az elnökség, igazgatóság, hiráló-bi· 
zottság és vála!iztmány megválasztása. 6. Előre 
bejelentett netaláni inditványok tárgyalása. 

- Barvits Albint nyugdijazták. A hivatalos 
lap mai száma kö?,li, hogy a király a személye 

· körüli miniszter előterjesztésére Barvits Albin 
miniszteri tanácsos es a vasuti és hajózási fő· 

· felügyelőség főnökének, saját kérelmére törté.nt 
· nyugalmaztatása alkalmából. sok évi buzgó és 
kitünő szolgálatai e\hmeréP,eül, a Lipót-rend lo· 
vagkeresztjét díjmentesen adományozta. 

-;Bosnyák Zoltán tanulmányutja. h köz-
eégi gyárnilgyi közigazgatás tanyulmányozására 

· kiküldött minis~teri tanácsos: Bosnyá/e Zoltán 
dr., ma délután Aradról Elek községbe utazott, 
a gyámügyek ottani kezeiésének megvizsgálása 
céljából. 

- Disz-doktorátus. A mai hivatalos ,lap 
közli, hogy a király a vallás- és közoktatás
ügyi miniszter előterjesztésére megengedte. 
hogy a kolozsvári tudomány-egyetem Kóváry 
László történetírót a bölcsészettudományok tise-

- t&ttbeli doktorává a vathassa. A kitüntetett tör· 
ténetiró régi munká.sa a magyar tudományos 
világnak. Az idén tölti be nyolcvankettedik 
életévét. Tordán született és törzsökös polgára 
kincses Kolezsvár városának. A magyar tudo· 
mányos akadémiának 1868. óta tagja. l848·ban 
Kolozsvárt meginditotta az "EUenör" cimü la
pot. Történelmi munká ban főkép Erdélylyel és 
az erdélyi eseményekkel foglalkozott. 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Aradiak Konstantinápolyban. Behor Lajos 
arad-csanádi vasuti főmérnök, az aradi mérnök
és- épitész-egyesület konstantinápolyi kirándulá· 
sának rendezője felkéri azokat, kik az utban 
résztvenni akarnak, hogy az utlevél kiállitása 
és biztositása végett a polgármesteri hivatalban 
legkésőbb folyó hó 2ó ig feltétlenül jelentkezze· 
nek. Newkülönben kéri, hogy a holnapi nap 
folyamán a résztvevó-díj ötven százalékát az ő 
kezeihez fizessék le. 

- Jegyzök gyülésa. Az aradmegyti községi 
és ldirjegyzcfk nyugdíjegyesülete SO·án délután, 
a me~yeháza kistermében ülést tart. 

- Városi kávéház. A Zemplén.1•i-kávéház 
a mely tudvalevően g-lzdát cserélt, eztán 
uj nevet kap. Az uj tulajdonos, Fürst János 
kérvényt intézett a tanácshoz az ~ránt, hogy a 
kávéházat Váro~i kávéház·nak nevezhesse el. A 
tanács, tekintettel arra. hogy a kávéház a vá· 
ros épületében van, a kérelmet teljesitette. 

- Polgármesterak kongresszusa. V ég leges 
megállapodás szerint a polgármesterak ezidei 
kongresszusa a nyár folyamán Debrecenben 
lesz. A szabad királyi viirosole polgármeaterei 
nagyban készülnek a kongresszusra. melynek 
legfőbb pontja a 8Zabad királyi városokra vo 
natkozó tervényjavaslat tervezet megállapitása 
lesz. 

- Tisztujitás harangszóval. A·szegedi város
háza öreg haranida hétfőn különös alkalomból fogja 
hallatni a hangját. Ósi szokás szerint a főbb tiszt· 
viselök megválasztása után, mikor diadalmasan pat
tan elő valamelyikük az urnából, a harang adja 
tudtul az aktus befejezését. Igy kondul a polgár
mesternek három, a helyettesnek két, a szená.torok· 
nak, fójegyzónek. árvaszéti elnöknek és tiszti fő· 
ügyésznek egy·egy verset. A jegyz& és az ülnöki 
karnak már nem jut a harangbóL Azok várhatnak 
addig, amig feljutnak legalább is a szenálori mél
tóságba. A polgármesteri hi vataiban már megtették 
az intézkedéseket, hogy a régi szokás lépjen a hét
fői tisztu jitás alkalmával is életbe. 

- A Kossuth·mauzoleum Ogye. A székes 
főváros közgyülésének a Kossuth· mauzoleum 
ügyében hozott azt a határozatát, amelylyel jó· 
vábagyta a zsüri itéletét : bogy az első dijat a 
8trobl-Gerster·féJe pályamü kapja, JámbtW és 
Bálint szobrász mUvészeK megfelebbezték. A ta· 
nácshoz ma nyuj tották be az irásbeli panaszt. 
A tanács fölterjeszti a b~:~lügyminiszterhez. 

- Elsülyedt házak. Nagy szarencsétlenség 
történt e napokb11n Podvilk árvamegyei község
ben. Közvetlen a község közelében lévő hegy
oldalban a föld alatt hosszu mély üregeket vág
tak. Szenet ugyan nem találtak, de volt ott 
sok olyan tözeg·féle, a mivel az ottani lakos· 
ság tüzeini azokott s a nyitva hagyott üreg 
ezóta folyton nagyobbodott, mert a lakosok a 
tőzeget onnan hordták. A napokban beállott 
sok esőzés következtében ez az üreg megtelt 
vizzel s annyira meglazult a teteje, hogy teg· 
nap délután mintegy 150 métl:}r bosszuságban 
besüppedt. A besüppedt részen négy ház volt. 
Ezek a házal: összed6ltel# és egy részük bele
d6ft a süppedésbe. A bedőlt házak tulajdono· 
sai: Pol1"pka Antal, Jancsele János, Januek Mi
hály és Mátyk6 Mihály cs~ládjaikkal együtt a 
süppedést ideje~orán észrevették és kimene· 
kültek: a házakból, csupán özvegy Polt"pka Já
nosné, egy 60 éves öreg beteg asszony, akit 
nem birtak rögtön kihozni. a Janesek János 
két kis gyermeke, akik az épület hátsó részé
ben játszottak, hol a süppedés kezdődött, nem 
tudtak kimenekülni és a romole alatt nyertéle 
halálukat. Az öreg asszony holtteRtét megtalál· 
ták, de a két gyermekét még nem, mert ezek 
valószinüleg a vizben lesznek. A szarencsétlen
ség okának meFállapitása vGgett a hatósági el· 
járás megindult. 

- Földrengés Budapesten. Budapestről táv
iratozza tudósitónk: A kir. földtani intézetben 
elhelyezett földrengési jelzőkészülék ma reggel 
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ert1s földrengést tttUtatott. A földrengés reg~el 4: 
óra 6 perctól 4: óra 24 percig tarto·t, egymás
után következő négy ~rós rengés-sorozatban. 
Az összes rengések ideje e~y őránál hosszabb 
ideig tartott. ~zekből a jelzésekből következ
tetve, a földr~ngés körutj& távoli nem lehetett 
és valószinü\eg nagyobb károkat sem okozott. 

- A katonatiszt és a varróleány. Temes· 
várott az erzsébetvárosi Stefánia utca 21 szá
mu házban lakott Nagy Lujza varrónő a nővér· 
rével, Margittal. A esinos magános hölgyecs· 
kéhez el-eljároga~tt ·a helyőrség egy daliás 
tisztje, kibe· Nagy Lujza halálosan beleszeretett. 
A tiszt szintén. vonzalommal viS@lteteti a esi~ 

nos leány iránt, de házasságról szó sem lehe
betett, a mit a szarencsétlen leány annyira szi· 
vére vett, hogy tegnap délután kátrányoldatot 
ivott és a szanvedett belső sérii 'ésekbe helehale 
A kétségbeesett leány végzetes tettét esak es
tefelé vette észre nővére, a ki FrfJni János 
dr. kerületi orvost hivta segitségül. Az orvos 
azonban már csak a halál beálltát konstatálha
ta. A rendőrség, miután a belyszim szemlét 
megtartotta, a holtttJstett az erzsébetvárosa te
mető halottas házába szállitotta, hol a mai dé· 
lután folyamán felboncolták és csendben elte
mették. A szarencsétlen véget" ért varrónő la· 
kásán levelet találtak, malyben csekél.tke hol
miját n&v6rére hagyja. A levél a következő 
utóirattal végződik : "Annak a gazembernek Tizes
sen meg az lsten ! " 

- Athatyezett hivatalszolgák. Az aradi kir. 
törvényszék elnöke Puskás Demeter karánse· 
besí kir. törvényszéki III-ad osztályu hivatal· 
szolgát az aradi kir. törvényszékhez, a karán
sebesi kir. törvényszék elnöke pedig Somogyi 
Árpád aradt kir. törvényszéki III-ad osztályn ... 
hivatalszolgát az orsovai kir. járásbirósághoz: .... 

~ 

helyeztE'~ át. 
- Sikkasztó ás szökevány pénzügy6r. Kur

ticsr6l ma ret:tgel megszökött egy finánc. 8eör• 
uey Ferencnek hivják a pénzügyőrt, a ki 
azonban szökése előtt feltörte a oiztossági iro· 
da asztalát s abból 760 koronát ellopott. Ször· 
csey alighanem Romaniába menekült, mert a 
családja ott van s ő maga is többször jelezbe. 
hogy felesége és gyermekei után fog menni. 
A kurtic&i csendőrség mindenfelé táviratozott 
a szökevény után, fől g a határazéli állomá· 
sokhoz, de eddig Szörcseynek semmi nyoma 
sincs. 

- Halálozás. lritz Bernát aradi kárpitos
meater elte 62·ik évében elhunyt. Temetése va
sárnap délután 5 órakor lesz az aradi izr. kórház 
épületébőL 

- Utkeresztelás. A Kossuth-llica végén le
vő hidtól a Pécska utig terjedö utnak eddig 
nem volt neve. A tanács, mai ülésén, ezt a 
hiányt pótlandó, az utszakaszt Váscirtéri utnair 
nevezte el. .t 

- Elfogott betörö-banda. &ulapestr6l jelenti 
tudósítónk : Kitünő fogást csinált ma a rend:-
őrség. Huseonhat rovott előéletü betörőt fogott 
el. Közülök nyolczat és pedig : Oláh Károly 
püspökladányi 28 éves és Dinnyés József tá
piósülyi 22 éves napszámosokat, Schulteisz La· 
jos gyönki 21 éves és Tizer Ferencz csóri 22 
éves kocsisokat, Mohwros István enyingi 32 éves 
kovácsot, Haszincsák András jászberényi 17 
éves, Alt Jenő enyingi 18 éves cselédet és Pa· 
tiesa Mari guszovai születésü 21 éves foglalko· 
zásnélküli nőt letartóztatott, a röbbi tizennyol· 
czat pedig felügyelet alá helyezte. 

A betörök a legvakmerőbben fosztogatták 
a főváros lakosságát és eddig is számtalan nagy
szabásu betörés bizonyult ráJuk. A betörök nem 
kimélték még orgazdáikat sem. Rendszerint 
együttes tanács után értékesitették a lopott 
holmit s az árát egyrormán osztották fel ma·. 
guk között. Egy alltalommal keveselték a7.t, a 
mit erzsébetfalvai orgazdájuktól kaptak. Ketten 
kimentek hozzá. Egyikük titkos rendőrnek 
mondta magát, a másik ped1g mint károsult 
mutatkozott be. A titkos rendőr rászólt az or· ~ 
gazdára: 
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- Adja vissza a lopott holmit, vagy fiZt'S· 
sen még 150 forintQt! Az org; zda feltalálta 
magát 8 igy felelt : 

- Jól van. Kifizetem a 150 forintot, de 
majd csak - a csendőrségen. 

Mind a hárman elindultak a csendórlak
tanya ft-lé. A mint közel jutottak a csendórök
höz, a két idegen hirtelen leugrott a kocsiról 
s az orgazda magára mél rad t, A V árosliget ben 
feltörtek egy trafikot. Egyszerre vevók jöttek 
a boltba. A betörók nem jöttek zavarba 8 ugy 
kiszolgálták a v3sárl6kat, mintha világéletük
ben mindig trafikosok lettek Yolna. AZ egyik 
vevőnek valami a;>rópénzt kellett visszaadni, 
de nem voll náluk e{!y fillér sem. Ennek egy 
csomó szivart adtak a visszajáró pénz helyett 
8 a nvő f~jcsóválva ugyan, de belenyugodott 
és elment. 

- A klt a börtönben ár az örökség. A sze· 
rencse, a legszeszélyt>sebo istenasszonya beko
pogtatott e~y csavargó börtönébe, ne: mond
hassák az emberek, hogy mindig azokat ke· 
resi föl, akiknek ugy is elég vagyonuk van. 

-A nevezetes esetról ez~ket táviratozza temes· 
vári tudósítónk: Kerner _Mihály zsákhordót va
lami kihágás miatt börtö.nre ítélték. A börtön
ben ült, amikor hivatalos értesitás érkezett, 
hogy a nagybátyja, aki régebben elköltözött 
Magyarországról, Körner Rudolf düsseldorfi tő
kepénzes megbalt és szár.uer márka örökséget 
hagyott rá. A szerenesés örökös most egyelőre 
a börtönben kénytelen maradni, majd ha lete
lik büntetése, utazi~( el, hogy az örö.leséget 
fölvegye. 

- Egy törvényszéki jegyzö tragédiája. A 
nagyváradi törvényszékhez ezelőtt három nap. 
p~l helyezték át a gyöngyösi járásbiróságtól 
~tmányi István bírósági a!jegyzőt, aki szardán 
Jelentkezett a törvényszék elnökénéL Az uj 
Jegyző, akit jó hire ezelőtt meg, s igen szim· 
patikus fiatalembernek látszott, két napon át 
szargalmasan dolgozott hivatalában. Ma reggel 
már fél 6 órzkor fönn volt az igazságü~yi 
palota második emeleten lévő dolgozó szobájá.· 
ban s viselkedésével csakhamar magára vonta 
a :szolgar,:zemélyzet figyeimét A szarencsétlen 
ember magára zárta ltZ ajtót, s nem nyitotta 
ki semmi kérésre sem. Torkaszakadtából kiál-
tozott a jövó·rrtenőkre: v 

- Segitsenek ! Az asszonyok meg a ka
pások megölnek! 

Végre telPfonoztak a r~ndőrségre. ahonnan 
megérkezett Veres őrmester, akinek sikerült a 
boldogtalan embert szép szerévet e szállitani a 
rendőrségre, ahol az orvosok megfi{!yelték és 
konstatáltáK, hogy Zimányi István lelke eiho· 
mályosult. Az üldözési mánia gyötörte. A bi· 
harmegyei kórház elmebeteg osztályán akarták 
elhelyezni, ahol azonhant nincs hely, s ezért 
Gyulára vagy Kolo:r.svárra szállitják. · 

- livszar a szálfuvás ellen. Összetöpörödött 
anyóka állt ma ,. büntető járásbiróság előtt holmi 
ügyes-bajos dologban. Mikor az 6 kihallgatására ke· 
rült a sor, a biró megkérdezte, hogy hány éves'/ 

- Ötvenhat, - felelte az asszony. 
- Van ura'? 
- Igen is kérem, van. 
- Hát gyereke 1 
- Az is. 
- Hány gyereke van 1 
...... Jaj kérem, - fakadt ki panaszos hangon 

az anyóka - annyi van, hogy a szél sem érhet 
tőlük. 

. - A barátosi pap turós puliszkája. Néhai 
ZaJzon A. barátosi pap a szolgájával Gyönös 
Aronnal fáért ment az erdőbe. Ott jó székely 
s~o~ás ~zerint puliszkát is főztek, melyhez tu· 
rot 1s VIttek volt. A pap a puliszkát megfőzte 
B szépen ellapositotta, a mint szokás s aztán a 
mi !!agyon természetes, a turónak jiJ.Varés~át 
eg~ Ik felébe tette azzal a szándékkal, hogy azt 
maJd magának veszi el. Amig azonban ő kezét 
megmosni félrefordult,addig Arona lapitót meg
fQrditotta, ugy számitva, hogy a turósabb fele 
majd neki log jutni. Számitásában nem csalódott, 
mert a pap csakugyan a magának szánt turó
sabb darabot adta Aronnak nem tudvan, hogy 
a puliszka helyzetet változtatott. Csak akkor 
vette észre a turpisságot, amikor már Aron 
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jóizüen ette a gazdagon turózott puliszkát. 
Szomoruan kérdezte a pap: A tiéd elég tu· 
rós-e Áron 1 mert az enyém mind magához 
vette a turót ! 

- Enrópai nagy szellemek Japánban. Nem
rég az az ügyes öt1eie támadt a legolvasottabb 
japáni hirlap szerkesztóségének, hogy kérdést 
intéz olvasóihoz az iránt, vajjon a távol kül
földnek, más szóval Európának irói közül kit, 
Vligy kiket ol vasnak legszi vesebben és leg· 
gyakrabban. A beérkezett válaszokból azután 
egy kis statisztikai kimutatást állitott össze a 
szerkesztöség, melynek végeredménye egyrészt 
kedvezően karakterizúlja Japánt, másrészt amel
Jett bizonyit, hogy az igazi szellemi nagyságok 
hatásával szemben a távolság fogalms megszü
nik. Japánban az európai nagy szellemek közül 
leginkább ismerik: Darwint, Spencer Herbertet, 
Schopenhauert, TolsztojL és Goethét. 

- Mi az oka ? Akik tanui azon csodálatos 
föllendülésnek, melyet Porter Vilmos Nagy Arnháza 
a város olyan részén ért el, rnely azelőtt az üzleti 
forgalomból csaknem ki volt rekesztve : csodálko
zással eltelve kérdezik, hogy vajjon mi az 
oka 1 - Persze, ezen kérdést C$ak azok vethe
tik föl, akiknek még nem volt alkalmuk, Nagy Aru· 
ház üzleti gépezetébe bepillantani. Mert aki egy
szer Porter üzleti helyiségeiben megfordult, már az 
elsó próba alkalmával tapasztalja, hogy ezen válla
lat rendkivüli szolidságánál fogva megérdemli a pár· 
toJást. Hogy ugyszálván mennyire keresi a publi
kum az alkalmat, PorterL bizalmával kitüntetni, 
legjobban bizonyitja az áruház cipóosztályának 
kimutatása. - Csak rövid ideje, hogy a cég 
cipóvel is foglalkozik, de azért mar ezen cikkre 
is annyi a vevöje és jóbarátja, mintha már évek 
óta kereskednék vele. Mi az oka: szép áru, kitünő 
anvag, árBk ; szóval, mindaz, ami a kereskedői szo
lidsághoz tartozik. Hogy azonfelül még életnagyságu 
ingyen·fényképet is kap a vevó, fokozza a bevásár
lú előnyét. 

.- Számtalan elismerölevél és azon hiteles 
orvosi nyilatkozatok, malyeket a fővárosi, vidéki és 
ki!llöldi kórházakban folytatott kiserletekról és az.ok 
kiváló eredményeiról állitottak ki, bizonyitják, hogy 
a Zoltán-féle kenöcs a csuz és köszvényes bajok 
biztos gyogyszere. Üvegje 2 kor. Zoltán B. gyóg1-
tárában Budapesten. 

- A francia és angol nyelv lehetőleg alapos 
elsajátítása oly s:l.ükséges kelléke a magasabb mü
veltségnek manapság hölgyek és férfiaknak egyaránt, 
hogy szinte örvendeni lehet, ha oly nyelvtanár te
lepszik meg városunkban, mint a most Aradra ér· 
kezett Milien Lenauel, ki az eddigiktóll egészen el
térő és általa kezdeményezett tanmód rendszer alap
ján tanítja jutányosan, az angol és francia nyelvet. 
Nevezett tanár énkig müködötL e minöségben Fran· 
cia és Angolországban (valamint Ausztriában és Ma
gyarországban) és sokáig a magy. kir. miniszterel· 
nökség fordító osztályában mint francia és 'angol 
fordító volt alkalmazva. A kitünő nyelvtanárnak Ara
don, mint értesülünk, már is több előkelő tanítványa 
van. Ajánljuk ót a szülóknek ~s szives figyelmébe. 
Bóveb értesítést ad, a reggeli és déli órákban, 
Lenaael tanár, Petófi-utca 5. sz. a. 

- Ujitás l Honiseh L. István cs. és kir. 
főher. udvari fényképész müvészeti akadémiai 
tag mütermében t3za::.adság-tér 16. (Domány· 
palota.) Telefon 358., minden vasár és ünnepna· 
pon eszközött felvételakről 6 drb. vizit fénykép 
4 korona, 6 drb. kabinet fénykép 10 korona. A 
kabinet kép lehet : menyasszonyi, családi vagy 
bármilyen csoport felvételről is. Müvészies és 
pontos kivitP.l szigoruan be lesz tartva. A n. é. 
közönség szives figyeimét felhivjuk ezen ujitásra. 

- Borzalmas temetés. Mező-Csáthról irják : 
Tegnap temettek el a 011gyhirü Bari Samuel 
cigányprimást. Midőn a nehéz érckoporsót a 
sirba bocsátották volna, a homokos területen 
ásott sir -;zéle, az oda csődülő kiváncsi tömeg 
terhe alatt leszakadt, s a koporsó lebocsátó 
egyik ember megrettenésében a kötelet elbo
csátván, a koporsó u sírba zuhant s a koporsó 
zára a nagy zuhanás követKeztében felpattant, 
s a szegfiny prtmás holtteste a koporsóból ki
hullott. Nagy rémület keletkezett erre. S nem 
}Phetett mást tenni, mint hogy ujonnan ki Kel· 
lett emelni ugy a koporsót, mínt a halottat, JJ 
csak huzamosabb idő mul va, nagy izgalom kö· 
zepette hantolhatták be a sirt. Szarencsére a 
bale:set senkiben nem tett kárt. 

- Kereskedők segitö alapja. Sehö/fer Henrik 
ur az aradi iparosok hítelszövetk.ezeLétöl, mint an-

.. 
nak felügyelő bizottsági ta~ja. kapott ju•alékot: l 
kor 70 fillért az .Aradi :-:.eresked6Te Köre Erzsé· 
bet-segitő alapjának volt szives adományozni. Te· 
des~hi Viktor elnök. 

- T. üzletfeleink szives tudomúár• hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papírkereskedő urat 
(Szabadtér 20. szám. Telefon 265.sz.) képviselöség
gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, 
valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát érdeklé 
megbízásokat. 

-x- Viruló szép gyermekek a gondos &nyá· 
nak és a családjáért aggódó apának büszkeségét 
kepezik. Milyen nagy bánat a szülöi szivnek, ba a 
kedvenceik betegek lesznek és minden ápolás da· 
cára lassan-lassan lefogynak. A gyermek nem ért 
hozzá, hogy vigyázzon egészségére, ez a szülók kö· 
telessége, különösen pedig az anyáé. Különös~n vi· 
gyáznia kell a gyermekkorban oly gyakori torok· és 
mellfájásoknál, mert apró bajokból sokszor komoly 
betegségek keletkeznek. Hány·· gyermek lész már 
legvirulóbb korában a tüdőbaj áldozata ! A gondos 
anya tehát fog a há.zoál mindig oly szert tartani, 
mely a légzószervek megbetegülésénél gyóg;terejü· 
nek bizonyult és ezek ellen közfelfogás szarint ki
tünö gyógyszer a .,Peetora." Aki valódi .,Pectorát" 
akar, forduljon közvetlenül a Diána-gyógyszertárhoz, 
Budapesten, Károiy·körut 5., mely azt 2 koronu 
csomagokban küidi meg. 

U t a z ás e g y v á It ó k ö r ü l. 
(F4Jv6ro•l lrúa-k~rt6k Aradoa.) 

- Az .Aradi Közlimg tudósltójátóL -

Arad, •prllis 19. 

Az aradi törvényszék büntető tanácsa elé 
érdekes főtárgyalá.s volt mára kitüzve. Uhereee· 
ky Ottó uj-s.eent·annai elemi iskolai tanitó sze
repelt vádlottként a biróság előtt hamis esleV 

J 

büntettével vádolva. ! 
Bünügyének előzményei a követ.tezók : · . 
Uherecz.ky Ottó, míelőtt Aradmagyébe jött ) 

volna tanitónak, ugyane'len minőségben Surány · ·~ 
községben volt tanitó.j Mikor onnan eltávozott, 
160 koronás kávéházi tartozásának fedezésére 
egy ugyanilyen összegről kiállitott váltót adott 
Schwiteer Sándor surányi vendéglősnek azzal, 
hogy azt lejáratkor ki fogja váltani.; 

Az elfogadványt a vendéglős távollétében 
a fize~ópincérnek adta át avval, hogy szolgál· 
tassa át azt a vendéglősnek. Ez ineg is történt. 
Uhereczky azonban .a váltót lejáratkor nem fi· 
zette ki. 

Schwitzer Sándor t6rmészetesen beperesi· 
tette a váltót a pestvidéki törvényszéknél, leg
nagyobb meglepetésére azonban Ubereczky ki
fogásolekal élt a per ellen, azt hozván fel, hogy 
ő a beperelt váltót aiá ,..",. írta, sem annak 
aláirására senkit fel nem hatalmazott, ennél 
fogva a Schwitzer által pere:;itett 160 koronás 
vált6 hamu. Uhereczky erre a per folyamán a 
biróság előtt. letette ae esküt. 

Igy most már Schwitzer kerillbetett volna 
kriminális alá, még pedig vált6hamisitásért, ba 
az elfogadmány eredetét be nem tudja igazolni. 
A vendéglős azonban megesküdött arra, hogy 
a váltót neki Uhereczky adta, ó ennélfogva azt 
meg nem bamlsitotta. Ugyanigy vallott eskü 
alatt a pincér is, aki Ubareczkytől a váltót át· 
vette. 

A szóban forgó okiratot a pesti biróság 
irásszakért6Uel is megvizsgáltatta 8 ezek azt 
jelentették ki, hogy a váltón látható "Uhere~zky 
Ott6" aláirás mlnd~n vaiószinüség szerint ma
gának Ubereczkynek írása. 

Igy aztán Uhereczky ker~lt vád alá hamis 
esim miatt, melyet azáltal követett el, hogy 
ml!!ge.qküdött a váltó aláirás hamis voltára, jól
lebet azt ő írta alá. 

A't. aradi törvényszék ma reggel 9 órára 
tüzte ki a bűnügy végtárgyalását, melyre a 
büntető tanács igy alakult meg : elnök Fábián 
L!tjos dr. t.áblai lliró, szavaróbirák Fö/4es János 
és dr. &öll6ssy Jenő, jegyző: Beress Barna 
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Uhereczky vádlottat dr. Keresztes Gyula, Schwl· 
tzer Sándor károst pedig dr,, Nagy Sándor ügy-
védek képviselték. · · · · 

A biróság a tárgyalást itélethozatal előtt 
kénytelen volt félbeszakitani, mert a fővárosból 
megidézett irásszakértők á tárgyalásra nem jöt
tek le. Ezeket pedig kö:r.vetlenül kell a· biró
ságnak kihallgatnia, a pesti törvényszékhez 
beadott véleményük felolvasára nem elegendő. 

Ezek kihallgatására az aradi törvényszék 
uj határnapot fog ktti1zni s az itéletet is akkor 
fogja meghozni. 

A somogyi nábob végrendelete. 
• (A •••~1 m.nu• öröJméc.) 

· Hatodit 1tap. · · 

- Az Aradi Köriiiny tilviratt tudósitása. -
Budapest, április 19. 

A tárgyalás mai hatodik napján folytatta a 
törvényszék a második végrendeletre vonatkozó 
tanuk kihaligatását Mielőtt a tanuk kihallgatá· 
sát megkezdték volna, a törvényszék az ügyész 
inditván.yára elrendelte dr. Berger Ignác kapos
Tári ügyvéd két irodai alkalmazottjának tann
kénti beidézését arra nézve, hogy Taleács György 
a szerződést mikor kötötte 1899. május 25-én : 
a délelőtti, vagy a délutáni orákbari 'l ' . 

Dees6 Istvánné Nagy Márton utolsó napjá
ról nyujtott felvilágoaitást. 

Spett József bognár vallja, hogy május hó 
25-én délután látott a körmendi kastély körül 
idegen &mbereket, de hogy ezek kik voltak, 
nem tudja, mert nem is törődött velük. Külön
ben is dolga volt a bognármühelybAn s nem 
ért rá utánnuk nézni. 

- Nem hallott valami végrendelkezésről? 
- kérdezte az elnök. 

- Nem hallottam, senki sem beszélt róla. 
.lfolnár Ignác esendőrőrmester, aki elfogta 

a vádlottakat, azt vallja, hogy ezek az első ki· 
hallgatásuk alkalmával össze·vissza beszéltek 
mindent. Besugás utján arról értesült tanu, 
hogy a vádlottak szénát, szalmát és fát vittek 
kocsin Nagy Ákos tanyájától és nem fizettek 
érte. Erről azonban közvetlen tudomása nincs. 

Polónyi védő ellenzi a tanu megesketését, 
bár ez a védelemre kedveze; tanuvallomást tett, 
mivel veszedelmes praecedenst alkothatna azon 
körülmény, hogy a törvényszék hazug"ágokon 
alapuló tanuvallomásokra tétessen esküt a ta-
nukkal. · 

A biróság ugy az őrmesternek, mint a kö· 
Tetkez3 csendőrkáplárnak tannkénti megeske
tését mindazonáltal elrendelte. ~ A védő sem· 
miségi panasszal élt a két tanu megesketé· 
se ellen. , 

~.l~ert JánQs csendőrkáplár ugyanolyan ér· 
telemben vallott, mint csendőrtársa. 

Hosszabb vita indult meg a vád és véde· 
lem között Semnai Istvánnak kihallgatása kö· 
rül. Szennait az ügyész arra nézve kérte ki· 
hallgatni, hogy mint Takács Györgynek ellen· 
fele, nyilatkozzék arra nézve, meddig tartott 
május 25·én délelőtt az a felebbviteli tárgyalás 
a törvényszéken, amelyben ugy ő, mint Takács 
jelen voltak. 

Pol9nyi ellenzi a tanu beidézését már csak 
azért is, mert mint nyilvánvaló, Takácsnak el. 
lenfele volt abban a pörben. De feleslegesnek 
is tartja, mert hisz itt van az iratoknál a ka· 
posvári törvényszék hivatalos értesi tése, mely. 
ben tudatja, hogy a Takács és Szennai tárgya
lás ll óra tájban ért véget. 

A biróság tanácskozás után mellózte Szen
nai István tanuképeni beidézését, mert ezt a 
törvényszék értesitése után feleslegesnek tart
ja. Az ügyész semmiségi panaszt jelentett be. 

Ezután az elnök bejelentette, hogy a Nagy 

ARADIKÖZLÖNY. 
Ákos ellenilopáSi 'vád~~. ball g~ t ki. nehány ta- -
nut, akik kérték, hogy a törvényszék mihama
rább eressze őket haza. 

Drucleer Ignác kadarkuti korcsmáros Nagy 
Márton haláláról dél~lőtt 11 óra .tájba~ értesült. 

G6cs Antal, az örökösök egyike. ezt a ta
nut arra nézve jelentette be, hogy Nagy Ákos 
ennél rejtet•e el az értékpapirakat s hogy N--gy 
Ákos a tanu korcsmájában dorbézolt a vádlot
takkaL A tanu Gócs Antal ezen állitását rágal
maknak jelenti ki. 

Polónyi : Ismeri tanu ur Molnár Józsefet és 
a feleségét, szoktak-e ezek járni a maga korcs· 
májába 1 

- Molnár nem járt, de a felesége gyakor
ta jött pálinkáért. Ilyen alkalomkor ernlitette 
Molnárné, hogy az öreg nagyságos ar 4000 fo. 
riotot hag;yott rájuk végrendeletében. 

- Mondta azt Molnárné, hogy Nagy Már
ton akkor életben volt, mikor ezt végrendel· 
kezte 1 

- Igen, mondotta. 
Molnár Józseffel szembesittetvén, Molnár 

· kijelenli, hogy nem tud a dologról. Druckert a 
biróság megeskette. · 

Következett Dru.cker Netty, Drucker korcs· 
máros leányának kihallgatása. O 8em látta Nagy 
Akost Nagy Márton elhalálozásának napján ·az 
atyja házában megfordulni. 

Weisz Pongrác mikei kereskedő vallja, hogy 
ő egy Kohn Mór nevü ügynöktől mf::'gvette azt 
a W ertheim szekrényt, amelyet ez Nagy Már· 
ton hagyat~kának árverésén vett meg. A pénz
szekrény rozzant volt s neki kellett megcsinál· 
tatni. (Ebben a Wertheim·szekrényben őrizte 

Nagy Márton Pécsett él'tékpapirjait és készpén· 
zét). Giessendorf Antal gépész javította ki en· 
nek a pénzszekt·énynek apró hibáit WeiszPon
grác megbízásából. 

Elnök a tárgyalás folytatását hétfőn dél· 
előtt 9 órára halasztotta. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Gyilkosság féltékenységböl. Ifj. Csákvári 

János kálozdi legény állandóan féltékenyedett 
kedvesére Král Rozáliára. E miatt napirenden 
volt közöttük a viszálykodás. Tavaly május 
7-én szintén kitört közöttük a harc s a feldü· 
hödött legény kést rántott és átvágta vele a 
kedvese nyakát. A székesfehérvári törvényszék 

, esküdtbírósága Caákvári Jánost ~litélte 8 esz· 
. tendei !egyházra. A kir. kuria V. bünletótaná· 
csa ma az itélet ellen beadott. semmiségi pa-

. naszokat elutasította. . 
·§ Kauclósz&de•gök. Az utolsó években egész 

l6gió kauciós embert; fosztott ki Budllpesten 
két testvér : Seudy Gyula és Seuay Dezső. Zug· 
lapokat esináltak és ott alkalmazták áldozatai
kat. Szudy Gyula aztán megszökött külföldre. 
de nemrég elfogták és hazahozták. Az öcscsét 
ezalatt egymásután n{>:gyszer ítélték el kaució
sikkasztásért, ma pedig összhüntetést mártek 
rá. A törvényszék összesen két és egynegyed 
évi börtönben szabta ki SzHdy Dezső bünteté· 
sét. Az idősebbik testvért a jöv6 hónapban von
ják fP.leletre. 

SZERKESZTÖJ ÜZENETEK. 
H. R. kisasszony Arad. Köszönjük: hasonló, az 

aktuá!itás érdekességével biró dolgot mindig örömmel 
fogadunk. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKED ÉS. 
== Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-V e· 

rein a következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést : 
Buchstáb Eliás, Lemberg. - Juvelier Johllnna és 
fia, kereskedő cég Budapest. - Hőnig Lipót Linz. 
- Jirovetz Vencel, bőrkereskedő Knitelfeld.- Randt 
Abrahám és Pf eff er Saul, Sambor. 

~~"".7 .. , ., SSP h +a !rdt6 :St'b*w·sMS"n·M t t· 'bt t ' r· t n ·,h r· rad rz:m;. 

1902. április 20. 

Kerpel Izsó 
.~ 

50,000 kötetes 

kölcsön-könyvtárába 
)fraha, ,tlzil puer-atua 1. száaa, (az aavarbu) 

Tel.erou.-.&za.l 4.07. 

A következő ujdonságok érkeztek: 
Magyarban: Eöt11ös Károly: Grf. K. följegy. 

zései. Seikra : A betörők, Fényes: Kuruc Feja 
D., Robida: A 20· ik század regénye, Káráse·: 
A· ma a holnap nélkül. Podorovszka : Grandsira 
házassága, Tutsek: Elbeszélés~k és rajzok, Sal· 
g6: A bün és egyéb hist.. 8aió : Az njság, 
Hemsen: A versaillesi V~nus, Bibó: 1848-49. 
trikolor alatt, Tolnai : Leleplez~tt spiritizmus. 
Ohnet: Alkony, A könnyüvérüek. Blána: Egy 
honvédszázados viszontagságai, H. : Egy,... re· 
gényes büoper, Annunzió: Az ártatlan, Sien
kievicz: Öt kövE>.ssük ! Komóesy : Kispipa ado· 
mák, Ouida: A kis tolvaj, Ocskay G.: Ocskay iga
zi él~trajza. Tanulók lapja 190I·ről, Hope: Trózo, 
Rider : Lizbet, Kuthy : Hazai rejtelmek Simon: 
Erzsébet királyné, Gorkij: Malva. HiUern : És 
mégis jönni fog. Molnár: Gazdátlan csolnak, 
Gárdonyi: AJáthatatlan ember, Thury A kapi
tány. Mileszáth : Régi szeKér, fakó hám, Fekete 
kakas, A szAlistyei asszonyok, Makar, Beniczkyné: 
Mindenáron, Hanna. Donászy : Szigetvár, May : 
A puskás bur, Abonyi: Három vitéz m. baka. 
Magyar lányok 1901. He~edüs: Beszélő éjsza
kák. stb. 

Németben: Gordon : Ein puritRnischer Hei
de, Hope: Ei!l Mann von Bedeutung, Zo· 
belitz : Die Todbringerin, Schubin : Mars
ka, Gorki : Der ~rüne Kater, Lesueur : 
Die Komödiantin, Brandenfels : Die Fee 
von Rabendorf, Meggede : Quitt, Sienkie
vicz : Mit Feuer und Schwert, D~r kleine Rit
ter, Werner le... : Adlerflug. Sudermann : Jo· 
hannisfeuer, Eschtruth : fíazard, Am Ziel .. 
Galet: Kapitan Satan (Abenteu~r des Cyranó 
de B. B erhard : Ev a u. Leoni, W erd er Hans : 
Der wilde Reutlingen. Fee, Junker JU'Igen, 
Christophorus, Boy-Ed : Lelt u. Rahel, Jensen :: 
Friihling';stürme, Meggede: Von zarter Hand~ 
Bernhardt M.: In treue fest, Wothe A.: Und 
doe.h, Suse, Warum, Ragna, Knut Hamsun: Di& 
Stimme des Herzens, Ballestrem : Pension Male· 
partus, Aus der Rumpelkammer, Wacheabu
sen: Der BackfiRch. Georgy: Lotte Bach's Hoch
zeitsreise, M. Fliegende Bilitter !886 -1901-ig,. 
Tschudi : Elisabeth. Prévost : E. glückl. Ehe, 
Die Sünde der M:uttAr. Fiammarion: Lumen. 

Francziában : Zola, Brio Malot, Musset, Gyp, 
uhnet. Daudet, stb.-től ujdonságok. Wlamink : 
D'un lit dans l'autre. · 

Angolban: Twaiu,, Ouida, Braddon, Brough
ton, Wells, Collins stb. legujabb müvei. 

Havl-kölcsöndij : l korona 20 fillér, vagy 
kötetenként fizetve 8 fillér. 

A tanuló ifjuságnak 1 hóra l kor., vagy 
kötetenként 8 fillér. · · 

A könyvek ujak és tiszták. 
Vidéki bérlök is a legfigyelmesebb kiszol· 

gállisban részesülnek és tetszés szerinti meny· 
nyiségben kaphatják a legujabb és legérdeka
sebb müveket. 

Az összes jegyzékek, valamint a ma
gyar, német, franczia és angol pótjegyzá
kek ingyen kaphatók. 

Ugyan·e cég Andrássy-téri könyvkereske
désében nagyobb könyvtárvételek folytán óriás 
választékban kaphatók regények, klasszikusok, 
600 sz. Olcsó könyvtar stb. meglepöen jutanyos 
árakon, mire különösen a Casinók és Olvasó-Kö
rök figyeimét van szerenesém felhivni. Többek 
közt 400 kötet csaknem uj Egyetemes regény· 
tár 50 fillérjével kapható. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az Amdi Kö:rlimg tAvirati tuqó&ltáaa. -

Budaput. április 19. 

DllitvzBtk. BuzakinAlat mérsékelt, vételkedv gyönge. 
Lanyha irányzat mellett néhány ezer métermAzsa kerül' , 
forgalomba, ~lu fillérig olcsóbb árakon. 8gyéb gabona
nemek bágyadtak. Időjárás szép. 
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1H2. április 20 

Zdrilrt lJ~: 

Buza lprillara . .. • 8.ti- 8.1~4 
Buza m~ra . 8.81-- 8.82 
Bu:~a oktbberre 7.80- 7.81 
Ro'Z8 lprihsr-•. . .• 7.1&- 7.11 
Rozs ml\jus-ra • -.--.-
R<ns októberre . 6.50- 6.!il 
Zab 'PrilisTa • . 6.93- 6.94 
Zab miljW!ra . - ---
Zab október-re. • . :'1.7$- :'1.76 
rengeri mlijusra • 4.79- 4.80 
Tengeri julfusra . , 4.95- 4.97 
Repce augunwsra • ll.iá-ti.S!i 

Zárlal 5 óro.ktlr: 
Bu;a &prlllsra . 8.90- 8 91 
Buaa májusra . . 8.81- 8.82 
Buza októberre . 7.81- 7.8! 
Ro1.~ Aprilisra . -.--.-
Rozs mAJusra . -.--.-
Rozs ok:tóberre . 6.49- 6.50 
Zab Aprilisra . -.--.-
Zab má1u -ra . -.--.-
Zab oll:tóberre . . á.U- !>.7á 
Tenl'l'eri m~jusra . 4 80- 4.81 
Tengert jullusra . . 4.96- 4.97 
Repce augusztusra . 11.7á-11.8á 

Zárlat ~ 6rakor: korona 

. Ü!!7.trák hitelrészvény • . • . . . 677.7!i 
.M~yar hitelrészvény . . . . . . 692.-
Leszamltolóbank részvény . • . . -l42.M> 
Rlma-Murlt.nyi vasmű részvény . . • • á06.M> 
Osztrák-magyar Allamvasut.i. részvény 661.50 
Kö7.uti vasut . . . • . . . . . . . . 622.:>0 
Városi villamos vasut részvény ••. 314.-

REGÉNY-CSARNOK. 
A feh~r hattyd.. 

S.g8DJ három kDMtHD. 

lrta.: C a & ali e B e a d 6 •• 1261 
(Folytatas.) 

~li~avnl vonttt. a hercaget A k.tpU<> előtt 
elh11ladva tudakozödni kt•zrltek, d., ez keveset 
tudot~ mond ni. A kapu' csak annytt rudott, 
hogy val·) 1010 fogat várta G or.ane-t a szinhl\z 
elótt. egytl•rrnh-is koc,.issal P,s g,vönyörü lovak
kal. o~ hogy ki leh~lelt a fogatbö.n, azt 0!-'ffi 

tudta sP. n ki, me rt nem látta. A kapu' kis 1~
án:va mt>1!is tudot valamit mond101. 

• - En reltnásztam a bágo,óra, és fiatal 
urat l-ittam bent ill ni. Gloriane aznt:.i:n kijött a 
sz\nházbói. heült a ro~r"tha, mely rögtön elro 
bogott, kt~J'rlk'~inek zajával fojtva el a fe\nangzó 
keltös kacajt 

- Glomtne talán visszalért a bot•>lbe, mon· 
dá "' herceg. 

-Hm! mindeneset.re meg kell róla gylvtód· 
nünk. . 

Bérkoc~i közeigett. A köv ... tkezö pillanat
ban rná" benn íiltoJk mind a ketten . .,K.,csis, a 
Grand Hoteibe! verd aJuon a lovadat, ha kell, 
rnegf1z•-tjük." A bonlevardon c~ak lépé t ha.jto•.t 
a kocsis, mf'!rt rP.ngetP.g sok fog~tt ElS bérkocsi 
volt összetorlód va, telve mi-.d ála· cosokkaL 
Brascassnn d itböogött. Ic er ü !őt tétetett ~s vé~ re 
megérktlZtt'k, a Grand H11!elbe. A pir,cérek elé· 
jük rob~tntak. utazóknak bivPn öket, azután 
pedig határozottan áll tott·ík, bo~y Madame Gin· 
riane nem jött még ''issza. Brasc!lsson pillanat· 
nyi elmélketles után várakozásra kérte fel 
Flédt·., berc~Ket és felrohan1. a lépcsőn. Midón 
visszal ért. egész" n feketébt'n volt. 

- Nos, kérdé a kamarás, hát most merre 
magyünk '? 

·- Az Opera·bá\oa. 
Brasc~s onnak egy gondolata támadt. Glo· 

rian·~ SZ'lvai ju!ottllk eszébe: "Szivesen megte
azem, ~z olyan eredeti." és &!'ra a következte· 
tésr .. jutott, hogy abb 10 a lr•vélkéb~n. valami 
hrsangi ho ond:·utgot ajánltak neki; Pl volt te
hál határozva, bo~y ,·alamtln nyi álarco~nő ál· 
arcát fell~'bbenti az éj:el, mil?; c.":ak ffif'g nem 
tudj t találni Glorianf't. RP.! tt'nl"'tPs vállalat. De 
Bra.;c!lsson sz,mitott a \'éi..-tlenre; minden le· 
hetsilge<~ volt, még- a valószínű is. · 

A bérkocsi, mely bmét utnttk indult, ne· 
hány perr mulva. szük utcában állapodott meg 
fényesen kiv tágitott hondo~<za~u épület előtt. 
Brasc~t~!lwn a herc'"gogel a lárma, kacaj és tré· 
fás csoportoó\ közt mt-nt '"' a néhány lépcsőn, 
mely a fényes tr(}p:ku• hó{tít.:U terembA v"'ze
tet·. Itt a különf~le tlang . .-k, :-z inek é~ Ulatok 
ngyUiéke kiiZÖ't, a félhomályos folyosón, hová 
az öltözök k,>rek 8blaka1 n~ztek ki. ali~ elfüg
glfnyözve ; l& rélree,.;ő zu.!okban. ahol a kis piros 
bárson.v székeken un .tt kif,.jezíissel várakoztak 
egymásra rakott lábakkal az ábrándozó maszkák, 

·* ,J.\-' e ze .z · 

ARADIKÖZLÖNY. 

a méhklisként zsongó buffet·ben a pezsgös pa
lackok durrogása s a tört poharak esörömpö
lése közöu, a zenekarban, a pánolyoi.: mt\Jyé· 
ben, szóval minrlenütt, szor~osan keresti-k Olo· 
rian"' 1, a fll~!otum a · cipőK ~ válla" ha;tlÍsatt 
v:zsgálva. - m ... rt. neki nem Tolt Slüksf.ge az 
ncr11. h•)fe'Y la Frascuélá·ra rá ismerjen - és 
szif'll&lolva orrával. mintha csak 'alami ismere· 
t~.s illatot keresne. H3SZtalan erölködé ·. Olo 
rbt.nl'l nem 'olt az opera bálb&n. mtlh dions! 
lz&\dt • n, lih.-gve, Icifáradva és komoran hagy• 
ták el a termet. 

A kocs1s kérdezte: 
- Hová megyünk 'l 
- Mindenü vé, ahol tiinco1nak! kiáltotta 

Br ;scasson ! 
Ezen az éj~n egyéb. bálole is vollak a vá

rnsban, malyek csP.ké,yebb bPltipti dij~tkiral 
\'ers~nyeztP.k az opt>ráé,·al. a bérkocsi -e~o·ik· 
D!'l a másik után állapodott metz a ,·áros min· 
dtHJ MI:O edébtm, • Kiiis."i bouiP.vardokon; a 
herce;! é; a ro)drász pedtg rendre bejárták a 
nagy ter nl'kP.t, l.:ikéve m~:~gubt :t farsang1 ra
~"7.Í;!álódzás ak é" csaltnem ithsan a sok fény· 
tol, Jll~tttól ~-'8 hirmátóL 

- Gloriaoe nemiehet ilyE'I..t helyen. mbudá 
többst:•Jr a herce(!. 

- Ki tudja? vi::zonzá Bra!"Cil!':son. 
Igy történt. hoc:y. három 6rán kt>r.·stlül 

kóbortritak mtnd-•nfelé eredmeny nélkül. Még 
csak a lt-gki"ebb hafionlósá~Til sem t11láltak, 
ho>!y egy pilta.nyatn,yi reményük támadhatott 
volna. 

- Hova hlli'Qak 1 kérdé ism~t a koc:>is~ 
- Mind-ni\vé. a hol f'-Steliznek! 
És oolyong•nk. va.lllmAnnyi E't.rt•rme volt a 

városn~tk, l··s"" ődtt>k a lépcsőkön, a st.ülc fo· 
lyósókon, lesték a c<~binet separé-k nyiló ajtait, 
a boul~vard P.ttermeiu'SI kezdve llZ utolsó csap· 
székig. a b.ol csak ~ijel t.ivornyázni szoktaK, 
folytono~an keresvE'! Gloriane-t é:~ mind biába. 
V~'>gre - elküldvé11 a bérko·sit, melynek Jo,·ai 
mát· állni i~ alig tudtak, - l\ reggeli élet ke· 
lo>tkező zajában az utcán álltak m;nd a ketten, 
bonongatva a hajo,\li fl'iss l~'7f\götöl, mel.Y a 
piac zöld~é>! itla1.á1 hozta f,•lt"jük. 

Szó nélkül indultak tovább, Ul{yan egy 
gondl)l:tttal foglalk:nzva, Vissza kell térni a bo· 
telne, hátha már Oloriane bazament 1 E?; nAm· 
csak iehe•~ége-s. de valószbü is. A b,.rc"'g :eg
alább, noha társlinak ag~odalmai öt is elfogták, 
najlandó volt P.zt hinni, de Brascassoo nem. 
lsm~rte a vad, szilaj természetű La Fraseu 
élát, aki hagytil magát pórázon vezetni, d~ 
nem gyengesegböl, ll an em inkább gőgös köz ö 
nyös:>é~oö!, ~> aki e;{yszerre kep~o; volt lerázni 
magoáról a szolgasá~ jllrmát. A \·életlen sdla 
őt Bra;;c~~sonoak. a véletlen el is ve o ett~. S el· 
venni őt tőle. ebb~ n a pillanatban, akkor, mi. 
kor király k1r tlyi k,.,gy nézett ra. Ah, ez,.r 
menykő! h~t :,ezebe kaphatta volna azt, aki 
Olori!lDet től" az éjjel elojzöklt>tte, Braseasson 
meglojrotl!t voln R. u kifli t szorongath, l~horgasz 
tott fejj~l gondolko;;ott tehet~tlen dühében 

- Nézze csak, kiálltolt fel FlE'dro Schémyl 
herceg. 

-Nos'? 
- Nézze hát, ha mondom! 
Brascasson feltekintettsa félhomál v ban h osz• 

szu, csendes és f'lhagyott ut.cát látott maga 
flli5tt. Brasca~son nem is:nE'Irte ezt az utczát. 
Cialc pár n •pja, hogy ídeérk"zett. A mi a her· 
cag~t illeti. ó töboszpr fordult meg már itt, de 
nem tartózkodott bosszabb ideig. Azt hivén te· 
hát, hogy a Grand Hotel felé mentek, eltévesz· 
tették az utat 

- Eb! mit törődünk ezzel, mondá Bra.s
casson. kinek: szemeiból a nyugtalanság minden 
ilmot elkergetett Ráérünk: megtalálni Ul unk ar. 

- Van is most !lrról szó! Nézzen maga 
elé, ha ftem v11k. 

· - Teringe:ttet! kiáltott Rrascasson. 
J •bl)r1, még kif;sé távol tőlük a gazdagabb 

városneg~·~>dek v~ndéglói f>gyikénerc cinuá:>lája 
fehérlert előttük, bol a kocsisok és groorno' 
szoktak: muldtozni. A tulajdono~ bi1.onyára fel· 
ba~ználta fl Z éjet, hog-y valami mulat ... ágot ad. 
jon a jock~ ik számára. mert az eppen akkor 
b~záródó ajtó előtt parányi emberke ingadozott 
jobbralo.lr~t. késun· a felfordulásra. lengetve a 
t., rkábhnal tar~ább szalagok~t. melyekkei fel 
,·olt c CO" ázva. a !!zalagok közül pE>dig göndör 
fekete fej l\11ndikált. ~lő nkitó fogakkal. 

- A né!Z"'r groom, aki Glona.ne·ért jött 1 
mondá Brascasson.. 

•• 
- Hibetö!eg. viszonzi a hereeg: 3ltiizék& 

6ppen olyan. rnint a minót a szinházi szolga le· 
hmq Parbleu! ez naJtyszerll fot(á., leflne! Meg 
k•d kflrdezui a kis •mbert. 

- Nem, mondá b~t~ározottan Bra.seasson. 
- Miért 'l 
- Ugy sem ff'llf•lne, mert holt résZP-fl. Két 

ségkivül itt töltöt~e ivá~lcllzt az éjszakát. Az· 
után. mint10JlY u·..-yis hallga•Ast paranesohak 
neki, ha józ:n volna, - sem mondsna meg 
semmit. 

- De bit nincs mit. tétováznunk, mert e-:. 
meJZy. Mit t••g-yünk 1 

- Köv~tnü n" kell, mon lá Bl'1lscasson. 
E~ utána indultak a. ki<~ embern~k. aki " 

félbo'Tlályb,tn tántorgott előttük szalnt!'jaival, a 
paradicsom mad~r szárnycuttogásához hason
lóan. l1baiva1 pinguin iigy~tiP.n-é~éhf'Z hason·il· 
va. Náttll mPgm··gállott. lehajlott, és t•ikez.de,t 
~acal(ni, minL egy g~·ermt'lk. 

- lszon)·uan részetl, jt-gyzq meg Bra~·· 
C3S!'On. 

- De hová a pa~varba roll · t>nnü~i.:E>t 
Vt\Zdoi 1 kérdi> a hPrceg, idnE'Ik libaiban a 
nosszu éji~Ii k•5borlás ~ajátságo~ zsibongást. a 
kö-.zvény előjeleit kezdte elóidézni. 

(FolytatA.aa Uvetkeztlr:.) 

Vasuti közlekedés. 
(Én~o;,-e• 1•01. ~~ okUber b6 1·&51 •• 

AR.~RÓL ARADRA 
B•dapeat feli lad•l: 

NagyvAradra reggel á.IO 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.:>6 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.3:) 

Erdély fel,é: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután. 2.04 
Személyvonat d. u. 4.3ú 
Gyorsvonat este 7.23 

Te•enár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Ssemélyvonat d. e. 11.3& 
Vegyesvonat. délutá.ll 6.-

Szeg,ed felé: 
Ve~yesvonat reggel 7.12 
lhemélyvonat d. u. 4:.09 

Brád fel6: 
Szem.éiyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Bort>!Bebesia: az. 411. 5." 

811dapeat felől érkezik: 

Személyvonat reggel 6.0á 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelOtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.5~ 
Gyorsvonat este 7 .ll 
S7.mv. Szolnokról este 8.~ 

Erdély fel il: 

Soborsinról reggel 6.~9 
Személyvonat d. e. 10.50 
Radnaról délután 2.36 
Gyorsvonat délutan 4.1\6 
Személyvonat este 8.ái 

Temeevár felil: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvoat d. u. 3." 
Személyvonat éjjel 10.&5 

Sau ·d feJli: 

Szeml;y'\'crat ~(gel 8.3!i 
V9fl" t:~Ot;&t. ~~~ 7.~ 

Brád ff\ ' 

iMrceee~lf"J' 
\" egyesvonal l 
S&em~ODPt 1 r:e 

8.03 
11.-
6.54 

NYILTTÉR.* 
........................... 

l Alu•u ottak· fájdalomtól ntegtörl sziv-~ 
vel lud~ttjálo;' a forrón szerf'!tett és felejthe· 
tetleo jó apa. nagyapa, rokon és jóbarát 

HEIDENREICH TIVADAR, · 
•ag&atzó .. lt, 

f. évi április· hó 19 én, a déle:ótti órákban, 
életének 73 •k évében, rövi-.~ SZt1DVt d és 
után történt jobblétre szenderültét. 

. A ooldogult drága halort földi marad. 
ván.nti M.pt•ths hó 2l·én, d. u 3 órakor, 
fognak Könyök utcza 4. szt\mu bázoan a 
róm. k11th. szPrtartás s. erint beszAntel· 
tem i P.:o~ 11. felső temPtóben Je..-ó. sirb.elyen 
örök n~ U!;!alomra tetetni r.z engf'..szteló 
szentmise áldozat a boldogult lelki· üdvé· 
ert ápril:s hó 22·én d. e. 8 ór11kor fog a 
helybeli lót. Minorita atyák templomában 
az e~ek Urának bemuta.ttatni. 

Arad, 1902. április hó 19 én. · 

Áldás emlékére! Béke hamvaira! 

Dörre Guntáv.. aziil. 
HeldeRrich Etelka, 
Vlajó r .. áane tziil. 
Heidettrich Gizella, 
özv. Kiraty Gy•láné a.dil. · 
Heltleartch Dora. 
Heidenreiclt Kálmu. 
Christita Józaefne uUI. 
Heide1rich Ilonka. 

Heillenri• 1,..., 
gyermekei. 

Dörre Gusztáv, 
Vlajó Ta•áa, 
Chrlatiáll Jozeef, 

· Yejei. 
Dllrre Jéttö. · 
Chrlathin Etuska, 
Chrlatíán Ferike, 

. \UlOKái. 
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A Mittelmann-fé(e szeszgyár telepán Kass-féle vendéglő. . flraa legrégibb 

!~:r!~!: é~~27~~:~::~:~l!i;! 1902. ápri:a::~::n:~:~~:~ö napokon t~ r H n ~r ~ ~ v ar r~ [ ~ ~ 
épület összes anya~ai, melyek vevő • t p · 
áltakr~~~i~~d~~e~~o:ia~~irntai ~utal ~ ~an, l e e- ' javitómfibelye és raktára ·-
irodájában Zrinyi-utca 4e. .. y.·; J_r· · HAMIUIER ·VILMOS 

Telefon-szám : 368. 7!>2 • ,. lll 
Dr Mandl Vilmos különlegesség1-elöadas 

• . · · Zítter J. Oszkár igazgatósága alatt 
és 

Dr. Szegő Hugó 
. ügyvédek, 

1902. április 1-én nyitották meg társirodájukat 
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Különösen kiemelendő: 

Flo u rette Flóra 
l • 

Kölcsey-utca 1. szám alatt. excentrique-szubrette. 

a hir~s Viola G i za 
B i 8 e n z i -p a 8 z k a . dal- és keringő-énekesnő. 

(:M:a.mmes) 671 

ki z á r ó l a g n á l a m ka p h a t ó. 

Domán lgnácz, 
A..sztaloN Sándor-utca (Áru-csarnok.) 

AZ ARADIKERESKEDŐK KÖRE 

HELYESZKÖZLO ROVATA 
·•·•· 

A kör helyeszközlö-osztályának helyisége 

S Z A B A D S A G-T É R 7. l. EM E L E T. 
mvatalos 6.rák : 

Naponta d. e. 11-1 órAig, este 9-10 órAig. vasárnap és 
ünnepnap d. u. 4--5 óráig. Tagok u~ a vidékről, mint 

helybeliek, naponta fölvétetnek. 

Az állásközvetltés teljesen Ingyenes. A kir tagtat -előnyben 
réazesUinek. Levélheli fclvilitgositást csak válaszbélyeg 

küldese mcllett ad a hel,.v~köz.ö.osztály. 

Keresiink: 
· Aradi elslírendO ni!l dlvatánrUzlettte szakkéjlzett, kira

···· kat.rendező, 22--2-l éves segédet. 
Aradi clpö-áruüzlet rés)lére ügyes, szakképzett kira

katrendező aegedet. 
Vidéki vArosba, fdszer ugykereakedéa részére a ma-

gyar és szcrh n)·elYben jártas, fiatal scgrdet. . 
""dl elsőreadU paplrüzlet részére ügyes és szakkép-

zett aegédet. · 
Aradi festék-áru lzret részére e szakmában teljesen 

jártas, magyarul és németül tudó fiatal aegédet. 
VIdéki röfós-kere11kedés részére a magyar és a. ro 

.-:. mfm nyelvben járta3, fiatal.segedet. 
Vidéki fUuer- és vegyeskereskedés részére, szorgal

mas, fiatal segédet. 

Ajá.nlunk: 
Az épület- és szerszámfakereskedésben jl\rtas, romA

'' nu! tudó, fakereskedö-segédet. 
'i Kereskedelmi tanfolyamot végzett, az irógépkezelés-
' ben jártas nöi Irodai alkahaazottat. 
~· A magyar és német. eyelvben jártas bör-kereskedö-

segédet. 
Füszerkereskedö-segédet, a ki elsőrendü aradi, nagy-

~ baa és kloslnybenl ffulzerkereskedésekben hosszabb .ideig 
alkalmazva volt. 

Irodai gyakorookul fiatal, szép lrásu nöl alkalma· 
zottat. 

Elsll· rendü férll·dlvat, rilvldára, ntrlnbergl, játék· vagy 
•Uszer·iizletbe 22 éves a magyar és német uyelvben jar
ias ~:egédet. 

Röfós- éa vegyeaáru üzletek részére több ügyes 
románul tudó segédet. 

Esti foglalkoziara, gyakorlott, szakképzett könyve 
löt és levelezöt. 

A vegyesáru szakban m.inden Igényeknek megfe
lel6 segédeket. 

AZ ARADI KERESKED ÖK KÖRE 
HELYESZKÖZLŐ OSZTÁLYA. 

Xtehl Sánaor, · Xeppich Zsigmona, 
titkár. igazgató. 

' a· re t ·r ra 'Dit r· sr···.,.. t"r rnh· c · ttst"r riet 

Azonkivül naponta egy rendkivüli 
szenzácfós kacagtató 

b o h ó z at. 
Kezdete 8 órakor. 

Hétfőn, 1902. évi április hó 21-én 

~.,letirette Flóra, 
a közkedvelt szubrette jutalomjátéka. 

d.isze1Óad.ás. 

Vesebajoknál, 
a hólyag bántalmainál 

és köszvénynél . 
aoz emésztési és lélegzési 

szervek hurutainál, 
. . 

n. Litbion-forrás 

Salvator 
kítün6 sikerrel használtatik. E forrás kitálo tulajdonságai : 

Húgyhajtó hatásu. 

Vasmentes. Kellemes izu. 
Könnyen emeszthetö. 

.-.!SÖ rangu gyogyviz es dtaetettkus ital. 
:-;zá.mos orvosi tekíntélyek által különös,·;• 
nlv egyéneknek ajanlva. a kik ü~l"l t'>h·t
rnódjuk folytán aranyerei banta.l
makba.n, hasi pozsga, máJ- e~ ve_,., 
izgatási tüneményekben vagy húgy
savaa veaehomok és vesekövek 

képződésében !'!Zenve(hw k 

KJplaaté lwtrtyfizktfeakedésekben él gyogynertarakDaR. 

., A a..INtfW·(o"áa l~aztat6&á.ga t.P~r/ti&Bn. 
l 
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villanymüszerész 

Arad, Szabadság-tér 7. 

Seiael és J{euman "germania" és )C. W. 
• •. , • ,.? . Schtaaitz .~rezaai · 

keréllpárok 
' . 

ugymint varrógépek egye
.. ·· düli képviselője. 

Singer varrógépek 5 évi jótál· 
lás mellett 32 frtért. 

Nagy szakszerü javitómühely. 
Dus választék felszerelési eikkekbell, olcsó 

árak pontos kiszolgálás. 

Van szerenesém a nagyérdemü hölgy
közönséggel tisztelettel tudatni, hogy 

Aradoni Tök~IY!ór 7. szám alatt 
ruhaszabászati és varrási műtermemben a 
legfinomabb, mint egyszerü házi ruhákat 
is jutányos, a legfir omabb igényeknek meg
felelőle~ készitek. 

Egyben tudatom, hogy csakis uri leá
nyok részére külön varróteremben 

varrási és szabászati 
isk.<>1á"t 

nyitottam, ahol 3 havi időtartam alatt a 
kellő jártasság elsajátításaért kezeskedem. 

Tanulás-díj 3 havi idótartamra 60 korona. 
Tisztelettel: 

Vuk Lukréczia, 
női szabónő. 

NAPIREND. 
Aprlila 20. Vasárnap. Róm. kath, naptAr: József olt. 

- Protestana naptár: Tivadar. - Görög-lf:eleti naptár (áp
rilis 7.): Nagyböjt 6 ik vasárnap. - A nap kél 4 óra 46 
perckor, nyugszik 6 óra 39 perckor. - A hold kél ' óra 
30 perckor, nyu~szlk 3 óra 32 perckor. 

Kölcsey-könyvtAr. Nyitva van hétfön, szerdAn és azom
baton délelőtt lllfa-12 1.1. óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délutan 11fa-2lfa óráig; vasárnap és ünnepna
eokon zárva. Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége mellettl 
ülésterem. 

ldöjóaláa. A központi meteorologiai-intézetnek Ararlra 
küldött táviratai szerint a mai napra a következő időjá
rás várható: Enyhe, elvetve csapadék. 

Ap•llis 20. Az arad! \izvezetéki müvek részvénytár
sasAg közgyülésa délelőtt 10 órakor (~radi első takarék
pénztár) - Az arad.l polgári takarékpénztar részvéoytár
sa;ág rendkivüli közgyülésa délelőtt IOIJ, órakor (Keres
kedelmi akadémia.) - Az aradi kereskedők körének köz
gyülése délután 3 óra~or. - A nagylaki m. kir. állami 
iskola tantestületének tánccal egybekötött szinielöadAsa 
(Városháza.) - Az aradi izraelita kiházasitó-egylet kö~
gyülése déielőtt ll órak.or. 

.. ., 
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1902. április 20 

Hus.véti 
kitünő Magyarádi és Ménesi 

fehér és vörös 

.MM~ 't' 
BO :Ee, T, 

valamint kitünő 

szArémi szilvórinmot 
ajánl _ . . 

Donáth Simon,· 
723 

az arany A. B. C hez. 

Tf'lefon 111z6m 4~. 

T. ez. 
Van szer .. ncsérn nagvrabecsült 

rendelőimnek szivAs tudomá!'ára 
adni, hogy folyó évi február hó l·étöl 

a l'em~loza .. utcza 3. sz. alatti 

czipész .. üzletemet 
feloszlattam, de iparomat továbbra 

lakásomon 

Heim Domokos-utcza 2 sz.· alatt, 
a Tököli-téri Kishalmi-féle góztnrdó mellett 

folytatom. 
Főtörekvésem oda irányul, h,-,gy 

nagyrabecsült l'flndezéiinH'l:. t'Z'.I tiw 
is l~gnagyobb odaadással, szoltd 
és pontr,s kiszolgá!ásb!ln része· 
sitsern, miért is az P.ddi~i pártfo
gásért esedezem. 

Magamat a n. ~. kiL:i'ln;;ég be
cses btza;mába ajánlva man1do~ 

kiváló tíl"Ztelettel 

Pakszián Sándorné, 
czipész. Heim D·>mokO-l·Utcza 2. sz. 

:Lv.I:egb..i vo. 
• • ••• 

Kavaszinez hegyközsége 
1902. évi április hó 23-an d. e. 
9 órakor Kavaszi ne z községhá-

zánál 

re::n.d.es 

tart, melyre a szőlőbirtokosok 
tisztelettel meghivatnak. 

Tárgyak• 
1. Az 1902. évi költségelő

irányzat megállapitása. 
2. A hegyl<özség 1901. évi 

számadásának felolvasása és 
jóváhagyása. 

3. A hegyközségi utak ügyé
nek letárgyalása és azoknak a 
volt szélességben való mi mó
don leendő helyezése iránti in
tézkedés. · 

4. A hegyközségi kerítések 
ügyének uj bóli tárgyalása. 

Kovaszincz, 1902. évi április 
hó 16-án .. -, . -. 

. · Schauer Miklós, s. k: 
741 hegyközeégi elnök. 

-,,, 

· - - - --- - · - ARADI KÖZLÖNY.- ·- ---

Nagy raktár· · .. 

elsörendü portland-czement 
• . és vizhatlan mészböl. 

Az ujvidéki kova malomkövek egyedüli elárusitása. 
){alom-berenaezések és azokhoz szükséges eszközök is anyagok: 

--

Sárospataki és franczia malomkövek. valódi svájczi maloni'kő élesitő szerszámok, franczia 
köszörükövek, kül- és belföldi gépszíjak, hengerszékek, lisztselyem szövetek, felvonó hevede· 
rek, serlegek, serleg-csavarok, fa:.szij korongok, Kötél korongek, legjobb minóségü kenóanya-
gok, zsák-taligák, ólom-zárak stb. . , . - . 

Szesz-gyárak részére: Különhöző jó minóségU gép és hetlger olajok, sürltő anyagok, 
asbest-lemezek, as b est· zsinórok, Burgmann -féle tömit.ések, olaj belek. Hungári!i·frictions zsinórok, 
kautsuk-á.ruk, kender tömitések, feszmérők, ellenőr ... ő csapok, vizállást mutató készletek, sárga 
és vörös • rézcsövek, kovácsolt vascsövek és összekötő részei, gőzhenger kenő-szelenczék, 
Staufer-féle kenő-szelenczék, önmüködő kenő-szelenezék sárga rézből. 

Cséplögéj:ek és loeomobit javitásához szüksÁgelt dobsinek, dobsin-esavarok, locolllobil 
forrcsövek, csősürítő gépek, sodrony és sörte csőkefék, csavar metszőlr, csavar-kulcsok, réteg-fém, 
r~szelők. SZP.rszám ac7.él, cséplőgég rosta-lemezek, tápszivattyu kautsuk csövek, emelő-gépek stb. 

Gazdaságok részére: gazdasági, raktármérlegek, gabona-zsákok, legjobb minőséjitü csép
lőgép-, locomobil·, kazal-, szekér· takaró ponyvák, gép olajok, gépzsír, kocsikenőcs, petroleum, 
carboHneum fedéllemezek és szegek, kerti és tüzi fecskendők, kender tömlők, czukorrépa· 
müvelő eszközök stb. ,... ~- .- - · . . . · - . ·· 

Szölöszetek részére: borsajtók, bor-szivatt.yuk, prima minőségü katsuk-tömlők, perme
tezök és alkatrészei, .Kékkő kénpor fuvo stb. - Legjobb mínőségekben és a legjutányosabb 
árakon kaphatók 358 

~a,gy·ari Fere:n.cz 
gép·, szerszám- és müszaki kallékek üzletében 

i-utcza &. szám. - M i és városi telefon 30 szám. 

~-~~ 

Hoffmann Sándor 
· divatáruháza és szönyegtelepe 

A ·,,fecskéhez.'' ARAD, Szinház-épület. 

· Van szerenesém a nagyérdemü közönség szives figyeimét felhivni kiraka· 
taimban látható 

harisnya, napernyö s ingblouse kiállitásra, 

l. minőség patent fekete, barna és fehér, duppla-sarokkal és hegygyel. 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ll és 12 éves gyermekeknek 

5o. 55 o o 7o 8o 85 s5 9o 95 1 oo 11 o és 120 rlflér-párja.-------

.... 
• 

....... - .. .., ._. •. -.............. ; , .. u ............. p··- .. ·•. 
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ARADIK:ÖZLÖNY. 180!. áprtliB 2 ... 

' . . 
A haj eredeti szinét 

oris~;zan~· .. rjük a Hajós-féle 

Haj regenerator 
hMznalata alta!. Rövid idő alatt vis~zaadjll IIZ ősz bajMk eredeti szi

nét, ifjukori súpségét és ennek \'isszatérése után az elért eredmény 
a landóan megmarad. A Cehérn('müt és ft-jbórt nem piszlcitja. 

Egy üveg ára 60 krajczár. 

•••• 
Hófehér fogakat egyedül a Hajós-féle 

Venus jintiseptikus fogpép 
hasznillata AltaJ nyerhetünk. elly tegely ára eo kraJeúr •. (Az üres fogpép

tégely 10 kr.-ba visszanisároltatik.) 

Vatóai angol cetlutoiaba jogtalt 

Antiseptikus fogkefe 
2 évi jótálással 6ra 90 kr. 

F.·r.:i ~z .. r··k e"'·' edül ,.-~tphatók: 

Hajós Árpád 
gyógyszertarában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházul szemben. 

Csödtömeg eladási hirdetmény és feltételek. 
Alulírott csődtömeggondnok ezennel közhirré teszi, hogy a 

vb. Ring Zsigmond aradi csődtömrgéhez tartozó és :1 csődlel
tárban l-la9., 1-!2-159., 161-401., 403., 4:25., 4il6-473., 
486-529., 531-544. és 763. sorszámok alatt felvett 8116 
kor. la fill. beszerzési értékü és 507 4 kor. !2 fillér hecsértékü 
füszer és csemege árukból álló raktár, továbbá 140., 141., 
160., 402., 404., 424., •26-435., 474-485. és 530. sorszá
mok alatt leltározott 3039 kor. 50 fill. beszerzési értékű és 
1095 kor. 70 fill. beesértékü üzleti-felszerelési és. berendezési 
tárgyak ajánlati árverés utján eladatnak. Felhivom ennélfogva 
a venni szándékozókat, miszerint a beesértéknek megfelelő 
10 százaléknyi bánatpénzzel ellátott ajánlataikat irásban és 
pedig külön az árurak tárTa .és külön az üzleti felszerelési és 
berendezési tárgyakra, r. év április hó 26-ik napjának délelötti 
12 órájáig nálam adják be. . 

·. V evő köteles a. vételárat és a véte lá ri összeg utáni III. 
foku bélyegilletéket f. éY május hó 3-áig a tömeggondnok ke
zéhez készpénzben lefizetni, köteles továbbá az áruraktárt, ille
tóleg bolti felszerelési tárgyakat f. év május hó 10-ig bezáró
lag átvenni és elszállitani. 

Az üzleti helyiségnek f. év május 10-tól tovább leendő 
esetleges használata tekintetében tömeggondnokkal külön meg
állapodás lesz létesítendő. 

A választmány a beérkezett ajánlatok felett f. évi ápril 
hó 26-án d. u. 3 órakor tartandó ülésén fog határozni, fen
tartván magának a jogot a beérkezett ajánlatok közül bárrne- . 
lyiket elfogadni, vagy valamennyit visszautasitani és az áru
raktárt, illetőleg bolti felszerelési tárgyakat később megtar
tandó nyilvános árverésen eladni. 

Ha vevő a fentebbi árverési feltételeknek eleget nem tenne 
s különösen, ha vevő a kikötött határidőben a vételárat kifi
zetni vagy az árukat átvenni és elszállitani clrnulasztaná, ugy 
a bánatpénznek elvesztésén felül az áruraktár, illetőleg a bolti 
felszerelési tárgyak a vevő kárára és veszélyére fog11uk érté
kesittetni. 

Scm a tömeggondnok, sem a választmány nem vállal sza
vatosságot a leltározott és ezennel eladásra hirdetett áruk és''. 
felszerelési tárgyak minósége, mennyisége és azonosságáért 

Az eladásl'a hirdetett áruk és egyébb ingók közbenjöttöm 
mellett bármikor meatekinthetók. 758 

""'B' 1 -:· • •• ;til n ~ • Kelt, Aradon, 1902. április hó 19-én. 
Dr. Roz·ván·y Isf:~Ján, 

(BaUhyányi utc.-.a 2\l. 1 íiJZp·éd. mint vb. Ring ZsiJZmond tüml·g~undnoka. 

:LVIegbiv-ás 

az aradi és csanádi egyesült vasutak részvénytársaság 

XXI. rendes közgyiilésére, 
mely Aradon, a részvénytársaság saját házában lévő igazgatósági helyiségében 1902. év má• 

jus hó 25-én d. e. ll órakor fog megtartatni. 
----= 

· N'" a p i r e :n. cl: 
1. Az igazgatóság jelentése az 1901. üzletévrőL 
2. A felügyeló-bizottság jelentése. 
3. Az 1901. évre vonatkozó üzleti zárszámadások és mérleg előterjesztése, ·valamint a mérleg megállapitá.sa, a tiszta 

nyeremény hováfürditása és az igazgatóság és felügyeló-bizottság részére a felmentvény megadása tárgyában határozathozataL 
4. Az alapszabályok 40. §-a értelmében kilépő három igazgatósági tag helyeinek választás utjá.ni bet<iltésa. 
5. Egy igazgatósági tag választása. \ 
6. A felíigyeló-bizottság tagjainak választása. 
7. Esetleges inditványok. ·· 

Megjegyzés: Minden rés~vény egy szavazatra jogosit; a r~szvények le nem járt szelvényeikkel együtt 14 nappal a kö~ 
gyül és előtt Aradon: a társaság főpénztáránál; Budapesten: a "Magyar Agrár és Járadékbank"-nál; Bécsben: "Schoeller & Com p• 
uraknál; Berlinben: a "Breslauer Discontó bank"-nál és "Bern és Busse" uraknál; Mlm. }i'rankfurtban: "V. Erlanger &.: Söhne• 
uraknál leteendők, hol azoktól megfelelő elismervénye-k adatnak. · 1 

Arad, 1902. április hó. 

475 

'tr -,~ n r , tes o i' ft r a n ·n- zt- ?r> ·i:f"'tat·•·•t•ntt·ite·e· w t·n r· m·n t·e·s · s rte n •r tM t 

fiz araai is csaaáai egyesitt vasutak 
. részvénytársaság igazgatósága .• 
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ARA Dl XÖZLÖNT. 

SANTAI~ EGGER 
gyógyité erejível rounmulja a külföldi szereket. 

I: .. NWit, •-.... •• •J•Rt•tt ;• !17_.r, ll61ra .. ""611a;iokdl és •~• ely ·eeatl•••· Ilo! 
as orwesek S.Wt ...... Jat C•~ahr6t, UIJ' CuMIJM aJAa'-11:• A 

tlazta Ilelatilullai 
.. ~_. .... ,.... Santal-oi•J tartaiMa 

nilatt m .. ep6 alke· 
PeS llaü- a2 ifju..-g 
bántalmaiiLol. Az onosok l& 

• 
.."_...._._.._ .. k&d.-8lik ee roodellk. tunr 

ra l br. Vtd~kre a pénz 
elóute~ bekoldé<ol" aláD bér· 

•••tr• SAO kar. Csak a t.ll"h:r- TUeit ,.tle ...... feJ'" 'fédj. nlódi. Kapbatb a legtllblo 
11-.:rsnrtl.rbu. F6· '" s7.61k11ldési raktar : ,.N•d- ., .. ,_........ Budapest, VI., 
Vác•i-kOI"'IL 11. sz. Ka11ll•t• a .. atlon 1 FINe• lle1-en, Roz•n:r•r ••t:r•• é~ 

T•tt•r 8:yula 11~nszertaraibaa. 2011 • 
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chinin czukorka, chinin csokoládé 
~ palyakoszoruzott készitmeny. ~ 

gyermekeknek láz, hide~lPlés. váltóláz ellen kitünő siker
rel alkalmazható. ••m keeerG ll Csak l'kkor valódi, 
ha a csomagoló papíroson Roz~nyay Mátyás névaláírása 
olvasható. . 

Fen,a ill•t. Haeie•Collodium. 
Kitünó, mínden másszert 

felülmuló hatásu lyukszem 
és bőrkeményedés ellen. 

Különösen alkalmas a 
szoba leveg~iénelc felfris· 
s1tésére és tisztitására 

Egy üveg l kor. 50 fillér. Egy Oveg ára 70 fillér. 

Barack 
Anizette 
Benedictine 

Kitiinö minöl'légil likőr eszenciák, melynek 
segélyével pár percz alatt r.amatos, finom 

iikőrt készithetilnk. 

Cacao bianc 
Chartreuse 
Curacao 

Egy üveg 

Cseresznye Császárkörte 
Marasquino Vanillia 
Kávé Zelter 

ára l korona. 
:K.apb.a'tó a 

ROZSNYA Y MÁTYÁS gyógyszertárában l 
•. Ar•don, Szalladeág·tér. .~• 

~ ·::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::~1 
Az aradi ipartestületi közvetitő hivatal 

a munkaidény beállta alkalmából közvetít minden kézmü-ipari 
szakba tartozó" srgédmu~kásokat helyben és a lt>gtáYolabbi ,;. 
dékekre is. 

Gépészek, gépkezelók, fütók, urat.Jal:nak részére éves ko
vácsok és kerékgyár-tók stb. színtén közvetittetnek. 

Felkér:jük továhbá a helyben és vidéken lakó mindazon t. 
szülőket, kik fiaikat ipat·os pályára tanonczként óhajtják elhe
lyezni, hog~' a czélszerü elhelyezés szempontjából az alólirt 
elnökséghez fordulni sziveskedjenek. 

Aradon, 1902. évi április hú lö_-án. 7iJ5 

flz araai ipartestület elnöksége. 

Pöstyén, Lukács és Herkules-fürdő 
helyett jo sikerrel használta több mint 1000 beteg 

rheuma, csúz, köszvény és idegzsába 
a villamfényfúrdöket, . . wo 

idegesség ellen hidegviz-gyógymódot . 

D r. ~e c h -t gyógyintézetében, 
Aradon, Zrinyi-utcza 3. sz. 

Bennlakó és bejáró betegeknek. .... Teletoll 2'70. 

l 

l 
l 
r 
l 

, . . . . 

Eletrevaló ttiitás! 
Visszatérve tegnapi lapunk közleményére, ma abban a 

helyzetben vagyunk, hogy hü másolatban és eredeti nagyság-, 
ban bemutathatjuk olvasóinknak a Porter Vilmos Nagy Arnhá
zában uj év óta rendszeresitPtt fénykép-bont. 

A csinos és praktikusan kezelhetó karton-lap e.gyik olda
lán a következő szöveg olvasható : 

ll Teeaék megóvni l! 
, , 

FENYKEP-BON 
Minden bevásitrlás alkalmiival szivesked.

jék a bevAsárlás összegét jelen jegyzéken 

pénztáNinknál eUt•ertetnl. 

Bevásarlasi előjegyzés ! 

-= ~ Tomb ~ t~--~Jo8lll.~ __ c~:~:~~~·= J, 
----1:·-----4~ j . . -

==t-=- --- l 

l=i=-~=-- l 
~~==,)=--=--. 1----! 

Porter Vilmos· Nagy Áruháza 

• Arad, Szabadság·tér. 

Tessék forditani l 

A másik oldal az ingyen fényképek · kedvezményét magya
rázza, különösen kiemelve, hogy a 20 korona összegü bevásár
lás~ mely egy képre jogosít, történhet most mar r aztetekben 
is, s hogy egy fényképen két, esetleg több személy is nagyit
ható. Az eredetinek hü másolatát a következőkben adjuk : 

Porter Vilmos Nagy Áruháza 
Arad, Szabadság-tér. . 

IFÉNYKÉP-oo"N] 
Pénztilram minden vllsárlást ha az meg 

oly csekély összegü is. a tuloldali jegyzéken 
megerősít, s midön az összes bevásarlillsok 
20 koronAt tennek ki, 

te_lj~_s..en ingy~n adok . 
barmely fénykép utan, egy müvészies kivl
telü, M centiméter magasság\!, hü . 

életnagyságu fényképe~ .. 
csupán a diszes papirkeretért. melybe a kép 
foglalva lesz, téritendö me~ önköltségelll re
jébeu 3 korona. Egy fényképei tét, esetlet 
töbtl aze•ély le ugylttaató. - Szé.mtalan •I
ismerő nyilatkoziK tanuskodik a.rról, hoc 
a nagyitások kitünöen sikeriilnek. . 

Az áruház. a következő oszt~lyokra van beosztva : . 

I. Url-dlvat o!!lztály. 

II. N 61-divat o•ztál7. 
III. Háztartási é8 tli8zlté eaikkek. 
IT. Alkalmi a)ánd~kok. 

V. Aratil eml~ktárcyak. 
TI. J átékMzert-k. 

18t 
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-P·~7 ••e• lzveuy 
ma.gy&r református k özségi ir n ok 
vagyok, e meliett van jó kis sza. 
tóc,;üzl~t~>m, koromhoz iaő nővel, 
kinek 1000 korona hozorPánva \'!tn, 
házasságra kivánok lépni. · Ti•ok
t~rtits biztositvll. Ltwelet ~ ki ... dó
hivatal továbbit. 732 

flórián-utcza 15. számu ház, 
mely áU em.!leti 2 szoba, 'konyhf.l. 
és élé!'lkamara, !ölds,jnl 2 ~zoba, 
konyha, p,gy i::-.titlló 4 lóra es kocsí· 
szin, azonnal ki:ldó, va~:v sz>~bad 
kézből eladó. Bővehb~t Guttmann 
Samu filsze r· üzl~t~ben, !<'orra y· 
utcza. 738 

Egy cainoaan butorozott 

~zoba ké1. intelligen!': uri ~mber 
ré-:zére kiadó. Es· lletc jó há:r,i 
kosztot is k:.lph:ünak. BővP.bb fel 
Yilágositás nyerhető Deáo; Ftlrencz· 
utcza 32. sziim. l. em. 13. ajtó. 

701 

Jó karban lévő, 

h<,szr.ált boro,:; {·s pálink~s· hordók 
kapbatók Bing Edénél. - Ugyanott 
el11dó E>gy igen finom, majduem ui 
nöi bycikli. 736 

Egy nőtlen, 
szorgalm·'.s, józan fiata! t>mber, ki 
a je!!yzői tet>ndőkben te-ljesf>n jár· 
t8R H a romlln nyetvet is birja al· 
kalmazást keres .Fe i l'ilágosíl ás t ad 
Kasn:vik Lajos adóügyi lisztviselő 
ur Aradon, Haf:zir·g~r-utcza 5. sz. 

753 

Tihbf'Nat"16 389. 

Gróf KÖNIGSEGG LAJOS 
a magyar kir. Állam\·asutak gépgyára· 
nak arad-csanádi kizarólagos képviselete 

Aradon, Vörösmarty-utcza l. sz. 
Kivanatra küld 1580 

át:ie~yzéket in~y11n és bérmentve. 

TeleJ•hon 436. 

Vasgerenda, szekértengely, ráfvas, 
aczélcsakányok, metszö ·olló, kertész· 
fu rész, oltőkesek ~,~ egyéb úruc~ik · 
i<ek jó mmöségbf>n és olcsó árban 

kaphaták 

Pöhm és Gedeon 
vaskereskedésében 1561 

Arad. Eötvös-utcza és Szabadság·tér sarkáu. 

•J ltal-árttda!. 
Van szE>rencsém a n. é. vev/Hmet ugy 

a n. b. közönségct értesíteni, ho~ Ara
don, a haltéren a.z ,,AranJ potyka•· 
helyiségében 

élő és nyers halak 
bllrmely n~ságban és fajban a napi Ar
folyam szerint mindenkor nálam kapha
tók. Póstai megrendelések a legponto
Babban utánvét rncllett eszközöltetnek. 

302 

Becses pártfogásáért esd 

tisztelettel 

Widolovttll Márla~ 
halároda tulajdonos. 

$'$'&. á t st hztf' #itt. c b'tet >t fO) 

-;-a .a .. sa a eas o. a ;. Q .t. e . .au:wez 1 . O. 

i W#···- 'T 

ARADÍ KÖZLÖNY. 

~--- ,, ..... -~ . 

500 forintotr:;=;.&i 
fOR'Vlzenek hasz

nálata mellett, üvE>gje S."S kr. valaba is
mét fogfajást kap, vagy a szilja büzlik. 
(Csoma.golasért külön 10 kr.) Bartilla A. 
ö:rölcö•ei, (E. Winkll'r) lViea, 19/1 
Sommer-J<asse l. Kapható Aradon: Riac 
LaJos Asztalos Sandor-utcza l. sz. G. 
1-'öldes K.-lt-meo, Deak Fe1·rncz-utcza 
ll. :;z. gyógyszertárakbalL - Kérjük min
denütt határozottan Bartilla-féle fog
vizet. HamisiLYányok feljelentöi jól di
jaztatnak. 303 

Bérháztulajdonosoknak 

llor el~tcló. . •· 
_ Mint minden évben ugy ez 

idén is 

e1ad..e>m 
fohór ós vörös mónos-[yoroki 

saját ternté"'ü 

b o r a ·i 111 a t 
nagyban és kicsinyben. 

Feichthaler Márton, 
748 8. Halilsz-uleJa 9. 

földbirtokosoknak 
törlesztéses kölcsönt 421/2 és 
50 évre jutányosan és előnyös 
feltétel mellett közvetit és ér
tesitést ad 
SSI Sárkány, 

Budapes1., VAesl-ll.öru1. 21. 

TELEFON . 
Legnagyobb vála·-.zté:k 

a r any, ezüs t és ékszer
tárgyakban. 

Alkalmi vételek és eladások. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész ~2 

A R A D, T EM P L O M -U T C Z A 
Minorita-palota.. 

z á l o g c z é d u l á k, 
arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mel!ett a legmagasabb 
árban megvétetnek, vagy be· 

cseréltetn ek. 

~d..e"tméi1y. 
-· -··Herczeg" 'Snlkovski .József Mária ó fóméltósága tulajdonát 
képező ágrisi uradalmi korcsmahel,yiségbe 

üz1e-tvezetö 
kerestetik, ki egyszersmind bérlője a korcsmaépületben lévő 
bolthelyiségnek is. Az épület Agris község központján, a föut
vonal mentén fekszik. 

Feltételek mcgtudhatók Tagányi latván herczegi jó
szágkormányzónál Aradon, vagy az uradalmi felügyelőségnel 
Pankotán. 7 51 

NYilVállOS k~SZÖllBt O[Y kiVáló SZóDitőSZH rnok. 
Nyilatkozat. ]J<cn tisztelt gyógyszerész ur! Az ön által feltalált lbolya

ertl!me kitünő hatlisa inditott arra. hogy ez uton leghalásabb köszönetemet 
nyilvánltom. A jó ké~<zitményért f0gadja iiriikii!' kiisziineternct, mert egy pár 
nap alatt ~ltltvoHtiJ!ta az arczomon lévö összl's szeplöirnet és májfoltokat, 
egyuttal biztositom. hogy széles ismerős körömben ajánlani fogom. 

Bécs, 1899. decz. 5. Kitünü tisztelettel laraetzky Adél. 

Szepl6, m•Jtolt, blblroa, b6rv6..aasit•et ita mlndennemD •rcztlszt•t· 
l•n••••t bámulatos rövid itli'• al<-1tt elmulaszt az egész viiagon elt01jedt 

ll'lje~en ártalmatlan szer a Ha16"1-l<tile 

lbolya-Créme 
ára: l tégely 50 kr. lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya puder fehér, r6zaa 

é a crém az i n ben 60 kr. 

Hajós· 1 BQ LY A-TEJ (.ftjau de V!o~ette de HaJós.) Bzen hy~ieiii-
fele cus rnosdov1z az arcz, nyak, karúk es ke· 

zeknek :negkapó szt'pség-t't. fehérliliom és rúzsa szinében tiinrlökW varázsos 
szint kölcsönöz. l nweg ISO ll.raleaér. 

*S Óv•kodjunk értéktelen h•mlslt•soktöl l ~ 

Bevásárlasnfll csakis HAJÓS féle IBOLYA CRÉMET tessék elfogadni. 

Kapható: 

~ajós Árpád 
gyógyszert:ira es gyógyvegyészeti Jahoratoriumában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
továhbá Vojtek Klkhn•n ur g~·úgyszertárilban és ,.oJt.-k <és "'f'hlz 

urak drogueriájában. 

·, l 902 április 'lO. 

Magyar államvasuti 
és Hofherr és Schrantz . gr·. n má- • 
r.yu 6 és 8 lóerejü >tét gözcséplö· · 
garnitura keveset hasznalt ii•bror
han, kPdVt'iŐ :lrrm e'r.dó. Kovács· 
Soma gépkereskedőnél Aradon 754 

Gurahonczi 

p o rt l an d eze m en t 
egyedüli mag~·ar gyllrtmány, rnely a 
magyar mérnök- és épitész-egylet ál· 
tal megszabott normáliákat 60-70 szá
zalékkal felülmulja. rendkivül finom 
örlésbt~n, kis és nagy mennyi!légbeu, 

gyári áron kaphat& 

Az Arad-csanádi Egyesült Vasutat 
szt~rtárfmál 

Arad •nomú mellt•1.'1. 

Me!v·emleléseket az Arad-csanádi Egye
sült Vasutak központi irodája ls elfo· 
gad és a czementet kiváMtJ·a házhoz 

szállltja. 27-& 

El:tcló 
H[ Y tudományos t~nyvtár, 
egy hármas pánczélos tresor

ral ellátott·· ·· · 

W ertheim-Cassa. · 
Továbbá minde·1féle legfi· 

nomabb butorok, bronz órák, 
garniturák, ellenzők, függönyök, 
szőnyegek, stb. 

Megtekinthető Zemplényi Sán
dor lakásán, Szinházépület, d. 
u. 2 órától kezdve. 7 50 

!},·~~-~~J!I~-~-=~.~~z!'~'!~l ! 

1't.1: I É I=~. T 
lOaD annyi utánzat ?' 

1't.l: :E I=~. T 
a val6dl EIMeDI!Itiidter-léle 

LinolBnm padló-zománc 
a törv. hej. ~ Vaslovag~ védjegygyel a lee• 
Jobb és lt>g&artó,..abb puha padl6k· 
nak ~~~~ kon7habntoroll.oak bem•-

aolá!'lára. 

Az Eisenstadter-ffil6 
Linoleum padlo-zománc 

egy óra alatt keményre szá
rad, bámulatosan sz ép fény· 
nyel bir éa tartósság te
kintetében eddig fölülmul
hatatlan. .:\agy eltcljedt
ségénél fogva küliinbözö • 
hasonhaugzilsu nevek alatt 
ét•tt'ktt>lenu1 ánzatokat hoz
nak forgalomba. miért is 
kérjen mindenki kizárólag 
csak ElsenNtödter-léle 

11Linoleum padló-zománcot", 
a törv. bejegyzl'tt 

,,Vaslovag" védjegygyeL 

l tisenstaater restvérek 
lakk- és festékgyára. 

Föraktár Aradon: Steinitzer N. 
czégnél. tBM 

t.:táozatoktól óvakodJutak t 

l 
l 
' 

l 
f 

...,;. 

r 

' k 

~ ~ 
r 
1 
t", 

t 



l 902. il p il i., 2fl 

Telelon 322. 

Első rendü hasitott 

Tölgy 

szöllőkarók 
6 és 7 láb hosszuságban kaphatók 
a legjutányosabb árban a ter

novai állomáson. 

Klein B. Vilmos 
jlraa petőJi-utcza 1. sz. 

A karók kocsival is elvihetök a 
a tauczi országut melletti rak-

tárból. 70
' 

Székudvaron, 
egy jóforgalmn helyen álló 

§ház, 
melyben 

vegyeskereskedés és korlátlan 
ita:mérés 

üzctik, 971 O-öl területü jól 
termő oltvány szőlővel beülte
tett telekkel, 7200 koronáért 
kedvező fizetési feltételek mel-

lett, más villlalkozás miatt 

e 1 a, c1.·ó. 
Értekezhetni Matkovcsik Mi

hálynál a községházán. 

ARADIKÖZLÖNY. 13 

Xassovitz --ülö 
férji-, jiu- és gyermekruha raktár . 

Arad, Amirássr-túr 9. sz., a Minorita-tBmDlommal szombon. 
••••• 

kész ruhákban a legkitünőbb szövetekból 
''ersen,rnélkiili olcsó árak011. 

Mórtót ntáni mo[ron~olósothoz na[y vruasztók van több mint 2000 sz~votmintából, 
s ezen renDelések legjutányosabb árakon eszközöltdnek. 

· Reverendák a főt. papság részére, 
czivil- ruhák, katonai, hivatalnoki és egyleti egyenruhák 

a legpontosabban előirás szerint késziHetnek. 
Ki váló tisztP.It•ttel 

~assc:>V'it~ FOiöp, 
Beicll Samu, üzletvezető 

A r a d., A :o. d. r á s s y -"t 6 r 9. 

·--~~»~~::\ 
m~~~~~~~~~~~~/'>~· -~..:~v~' -~,~;;::~~ ... ~-:;r,~~,~--~~-.?~~-~~·~~- l~ 

A nagyérdemü közönség 
vendö gyártmányainkat 

.A.racl.c:>I1 

Wadowsky Gusztáv ur 
wászott és dit'at iizletében 

általunk' elöirt gyári árakban 'árusittatnak el. 
Hazai gyártmányainkat szives pártfogásába ajánlva 

tisztelettel 

SCHERG VILMOS és TÁRSAl 

J . ' 

l 

:l 

i ~ • . ~ ' 
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AltADI KÖZLÖNY. 

• 

t ~o~. áprili~ 20. 

férfi-, ftu- és gyermek-ruha telepe 
ARADON, 

csász. és kir. udvari szállitó Andrássy-tér, a Fehér Keraszttal szemben. 
Ousan felszerelt raktár az elösmert legjobb minőségü készárukbim. 

Jiérték szerinti Ilter:;rendelések kifogástalao ki't·it.elbeu k~szittetnek. 

Szabott árak. ,11apiHatoH 1845. Jelefon szám 457. . . Szabott árak. 

l 
Ha 

uj kerekpárt akar venni. 
vagy 

kerékpárját 
ja\itani óhajtja, forduljon 

Kalmár József 
miiszerészhez, · 688 

Arad, Salacz-utcza 2. 

Telefon 39. azám. 

• 
Ajánlun~ i;;en t ·,·t~rőinknck l'lst'í 

l 

minöt-~é~ii sza~talan 1 

fütő-kőszen et 
50 kilós zsákokban csomagolva. bér· 

'llentve hazhoz szállitva 

100 kiló 3 kor. 40 fill. 
Állandóan raktáron tartunk 

e1söre:nd..ü. 

kovács-kőszenet l 
l 

és darabos lt?o l 
bükk-faszenet isi 
50 kilós és 25 kilós zsákokban., 
Megrendelések pontos hazaszállítása 

végett felnap idöt kérünk. l 

Kneffel Károly és Fia 
vaskereskeDése ,traDon. 

Ela c ló 
50 éve fenálló élénk forgalmu vendéglő! 
mely áll: nyári helyiség, befásitott nagy udvar, szaletli 
és tekepályával, téli helyiség 3 s~obából, lakás 2 szoba, 
konyha, élésk~:~mara, nagy borpinczéből, szilárdan épült 

jó karban levő ház, betegség miatt 

örök áron eladó. 
Bővebbet özv. Knapp Károlyné tulajdonosnénál, Fá-

czán-utcza 7. szám. 1146 

• 

• 

Páris 1900. GRAND PRIX. Páris 1900 . 

Váro&! éa 

megyei 

Telefon 206. 
Karolina-utcza 1. 

Városi ea 

•egyel 

Telefon 206. 

Ifj. Haggenmacher Henrik 
budafok-kőbányai sörfőzde aradi sörföraktára 

ajanlja 
Or. Tdbi;z .l(mos kir. keresk. türv. hit. vegyész ut· illtal elös· 

nwrt s kitünőnek bizonyult. le~kellemesebb üditö és titplilló 

Góliát maláta- sörét 
saját tiUtéaU palaczkjaiban. 747 

Különösen mell- és gyomorbajosok fiuyelmébe! 

• 

CD• • 
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Dr. Tt~lb!sz János kir. ker. tön. hit. vegyész ur nyilatkozata: ~ 

"A Haggenmaeher-féle Góliát maláta-siirt vegyvizsgálatoll :alapjáa 52. 
fcileg IRIUBI extract fl lialáta czukor (maltoae) tartalma kivet- ~-

keztebea a Jegkltünöbll maiata-airök közé aorozolll." cr 
t-----. .----l~ 

Kadható na

gyobb fbzer 

llzletekben. 

Karolina-utcza 7. 
Kapható na

gyollll fúazer· 

llzletekbe•. 

1896. ÁLLAMI ARANY-ÉREM. 1896 • • 

Z30 katasztrális prima 

szántó föld 
egy tagban, Temesmagyében aza

bad kézből 

ELADÓ, 
1 esetleg két részre osztva és pedig 

B[Y 100 holu ás D[Y 130 hold 
területl'e. 742 

Bővebbt•.t a kiadóhivatalbaa. 

. .A.!IB 
--.··~·----

Andrássy- téren felállitott 
sátorban 

árutorlódás 
l !olytán kénytelen•k •agyunk nagy 

válssztéku divat·1 kézmG•, 
r8vidáru, fehérnemii éa 

1 g-~~rn:-ek.játék aza~~áb~ 
· vago czlkkelllkHt. r,·ndk!Vlill olcso. 

l á1·ban t>lArusitani. 
Ez~>n k.·dv.,zó b .. nísárlási alka

lom fel használására a nag-yl-irdem ii 
közönség becses figyeimét fel hivjuk~ 

Kilényi C. ·és Társa 
férfi- és női divatáruháza 

a kék c•ly6hoz. 1oz. 

-- Az Andrássy-téren fel
állitott sátorban. -... 

•• 
Arad as vidaka lBIDia~yobb kizaróla!OS 

• női-felöltő áruháza . 
~agy választék a legegyszerübbtöl a legfinomabb kivitelig. 

Uidonságok naponta érkeznek. ~36 · 

~4.I.-..4\..PITT ..... TC)TT 1~73. T E L EFf) :N" 23fii. 
Aradi n~omd• ré~<zvenytársas~ig k:gDyvn.yomdá)a. 
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